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Adliye Vekâleti tarafından ayda bir neşrolunur

Sene 1*2 Tesrinsani Sayı ISO

ES

âBLÜE TEÎCfHITl
Münhal bulunan 70 lira maaşlı Temyiz maiıkemesi rapor

törlüklerine Baş Müddei umumî muavinlerinden Rüstem 
Niyazi ve sabık Adliye müfettişi Ali Necati Beyler tayin 
kılınmıştır. 21-9-933

§ Münhal bulunan Temyiz mahkmnesi 70 lira maaşlı ra
portörlüğüne Baş müddei umumî muavinlerinden Mahmut 
Arif Bey tayin kılınmıştır. 28-9-933

§ Münhal bulunan dürdüncü sınıf adliye müfettişliğine 
üçüncü sınıf adliye müfettişliğinde hizmeti mesbıık ve ehliyet 
ve evsafı matlubeyi haiz bergama Noteri Faik Reyin tayini 
tensip kılınmıştır.

§ Münhal bulunan birinci sınıf adliye müfettişliğine şa
yanı terfi görülen ikinci sınj|p^#İye müfellişlerinden Osman
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Sabri, ikinci sınıf adliye müfettişliğine üçüncü sınıf adliye 
müfettişlerinden Sezai, üçüncü sınıf adliye müfettişliğine Dör
düncü sınıf adliye müfettişlerinden Haşini, üçüncü sınıf adliye 
müfettişliğine evsaf ve şeraiti matlûbeyi haiz Trabzon müd
deiumumisi Ekrem Sait, ve dördüncü sınıf adliye müfettişli
ğine Ankara müddeiumumilik başmuavini Şemsettin beylerin 
tayinleri tensip edilmiştir. 26 - 8 - 1933

§ Münhal bulunan Temyiz mahkemesi 70 lira maaşlı 
raportörlüğüne Samsun hukuk hâkimi Galip ve 66 lira ma
aşlı raportörlüğüne Eskişehir müddeiumumisi Muzaffer beyler 
tayin kılınmıştır. 24 - 9 - 1933

§ Münhal bulunan temyiz mahkemesi azahklanna ha
kimler kanununun on beşinci maddesi mucibince temyiz mah
kemesi umumî heyetince icra olunan intihap neliceshıde en 
çok rey kazanan İstanbul ikinci ticaret mahkemesi reisi Ah- 
mot Sami ve İstanbul birinci ticaret reisi Osman Nuri ve ve
kâlet teftiş hey’eti reisi Yusuf Şükrü ve İstanbul birinci hu
kuk mahkemesi reisi Ahmet Şerafeltin beyefendiler tayin 
edilmişlerdir.

11 - 10-933
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Kanun No. 2330 Neşri tarihi 28-10-933

Madde 1 — Kanunun, fer’î ceza veya para cezasile birlikte 
yahut yalmz olarak yukarı haddi beş seneyi ^eçmiyen hürri
yeti bağlayıcı bir ceza ile ve yahut yalnız para cezasile cezalan
dırdığı suçlardan dolayı maznun bulunanlar Iıakkında taki
bat yapılmaz.

Madde i — Üç seneyi (r-'çuiyen hürriyeli bağlay.cı bir 
ceza veya para cezasile mahkûm olanlar fer'î cezalara da 
şamil olmak üzere affedilmiştir. Bu kanunun neşrinden evvel 
haklarında verilen mahkûmiyet kararları infaz edilmiş olan
larda 12 inci madde hükmü dairesinde bu maddenin hukukî 
netayicinden istifade ederler.

Madde 3 — Hükmedilmiş veya edilecek ol an on seneyi 
geçmiyen hürriyeti bağlayıcı cezaların üç senesi indirilir.

Madde 4 ~ Hükmedilmiş veya edilecek olan on seneden
fazla cezaların beş senesi indirilir. Şu kadar ki; geri kalan 
ceza miktarı yedi seneden aşağı olamaz.

Madde 5 - Müebbet ağır hapis cezaları 20 sene ağır ha
pis cezası olarak çektirilir.

Madde 6 ~ Müebbet sürgün cezaları 20 smeye indirilir.
Madde 7 — A) 1274 tarihli Mülga Ceza kanunu mucibin

ce müebbet küreğe malıkûm olup Türk ceza kanununun 588 
inci maddesile cezaları hapse çevrilen mahkûmların cezaları 
15 seneye indirilir.

B ) — Mezkûr mülga kanuna göre müebbet kalebentliğe 
mahkûm olup ta Türk ceza kanununun 588 inci maddesi mu
cibince cezaları sürgüne çevrilenlerin cezaları 10 seneye 
indirilir.
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C) -- Muvakkat kalebentlik cezasile mahkûm olup ta 
cezaları sürgüne çevrilmiş olanların cezalarının yarısı indirilir.

D) — 8ü5 numaralı kanunun 17 inci maddesinin 2 inci 
bendi mucibince mahpusiyet halini ihtiyar edenler hakkında 
dahi B ve C fıkraları hükümleri tatbik olunur.

Madde 8 - Hiyaneti vataniye kanunu ve zeyil ve tadil* 
lerine göre mahkûm edilen mefsuh Terakkiperver Fırkası 
mensupları ve dislülcilerle îzmir suikastı mahkûmları affolun* 
muştur.

Madde 9 — Türk ceza kanununun 158 ve 159 uncu mad
delerde 1881 numaralı matbuat kanununda yazılı suçlarla 
mahkûm ve maznun olanlar affedilmiştir. 11 inci maddenin 
B fıkrasile 14 üncü maddesi hükmü 8 inci madde ile bu 
maddeye şamil değildir. Matbuat kanununun 29 ve 82 inci 
maddelerinde yazılı suçlar bu madde hükmünden müstesna 
olup bu kanunun diğer maddeleri hükümlerine tabidir.

Madde 10 — Bu kanundaki para cezasından maksat be
lediye varidatına dahil olan para cezalarından başka umumî 
ve hususî kanunlarında yazılı olan hukuku amme para 
cezalarıdır.

Şu kadar ki: 1918 numaralı kanun ile zeyil ve tadilleri 
ve gümrük ve inhisar kanunları şümulüne giren yalnız para 
cezasını veya müsadereyi veya bir meslek ve san’atın yapıl
masını veya bu cezalardan birini veya bir kaçını istilzam 
eden suçlar hakkında takibat yapdmaz.

Bu suçlardan dolayı mahkeme, heyet ve komisyonlarca 
verilmiş ve henüz infaz edilmemiş olan kararlar da infaz 
edilmez.

Bu hüküm, kanunen kullanılması, yapılması, taşınması, 
bulundurulması, saklanması, alınması, satılması ve memlekete 
sokulması cürüm veya kabahat olan eşyanın müsaderesine 
karar vermeğe mani değildir.

Yukarıki fıkra haricinde kalan eşya gümrük ve diğer dev
let ve belediye vergi ve resimlerinin ödenmesi halinde sahip 
lerine verilir.

- 4 -
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Madde 11 
edemezler:

Aşağıda yazılı olanlar bu kanundan istifade

A) — Zimmet, itıtilâs, irtikâp ve irtişa, müzayede ve 
münakaşaya fesat karıştırmak ve kaçakçılık fiillerinden biri- 
le maznun veya mahkûm olanlar;

B) — Hırsızlıktan mükerrir ve diğer cürümlerden herhan
gi birile ikiden fazla mahkûm olanlar;

C) - Türk ceza kanununun 10 uncu babının ikinci fas
lında yazılı yağmaya, yol kesmeğe ve adam kaldırmağa mü
teallik suçlardan birile maznun veya mahkum olanlar;

D) — Türk ceza kanununun 271 inci maddesinde ve 449 
uncu maddesinin 2 numaralı bendinde yazılı cürümlerden 
birile maznun veya mahkûm olanlar:

E) — 3 üncü ve 4 üncü maddelere göre hükmedilmiş ve 
edilecek cezalara bağlı fer’î cezalar.

Madde 12 — Bu kanunun birinci ve ikinci maddeleri hü
kümlerinden istifade edenlerin memuriyetten muvakkaten ve 
müebbeden mahrumiyet veya bir san’at ve bir meslekin ic
rasından menedilmek gibi kanunî t»^sir ve neticeler ve memu
rin ve hâkimler kanunlarile bunlara müzeyyel kanunlara ve 
sair hususî kanunlara tevfikan yapılmış ve yapılacak olan 
tasfiye ve memuriyetten af ve iskat ve sair umum inzibatî ve 
İdarî muamelelere ve 347, 854 ve 1289 numaralı kanunlar 
mucibince devlet hizmet ve rnüessesatında istihdam edilme
melerine dair verili n karara bu kanun ahkâmı şamil değildir.

Âli İvarar heyetince intaç edilmeyen evrak Devlet Şûrası
na tevdi ve mülkiye dairesince altı ay içinde 1289 numaralı 
kanun dairesinde tetkik olunarak karara bağlanır.

Madde 13 — Hilâfetin ilgasına ve Osmanlı hanedanının 
Türkiye cümhuriyeti memleketi haricine çıkarılmasına dair 
olan 431 numaralı kanımda yazılı eşhas ile Lozan muahede- 
namesile merbut affı umumî protokolünde istihdaf edilen yüz 
elli şahıs affedilmemişfir.

Madde 14 — Firar halinde olup bu kanunun mer’iycle 
girdiği tarihten itibaren üç ay içinde hükümete müracaatla
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teslim olmıyan maznun veya mahkûm şahıslar bn kanunim 
hükümlerinden istifade edemezler.

Madde 15 — Yukarıki maddeler hükümleri 28 temmuz 
1933 tarihinden sonra işlenmiş olan cürümlere şamil değildir.

Madde 16 — A) 4 teşrinievvel 926 tarihinden evvel akto- 
lunan nikâha müstenit evlenmelerin ve bu evlenmelerden doğup 
nüfus idaresince tescilleri yapdmamış olan çocukların alâkadar
ların vesikalar la veya köy ve mahalle veya belediye ilraü- 
haberlerile vukubulacak müracaatları üzerine kayit ve tescil 
muameleleri yapılır.

B) — Kanunu medeninin m( r’iyetinden bu kanunun neşri 
tarihine kadar evlendirme memuru huzurunda yapılmış akte 
müstenit olmıyarak birleşip karı koca halinde yaşayanlardan 
çocuk olduğu takdirde bu yaşayış evlenme akli sayılarak bu 
birleşmelerin evlenme suretıle ve bunlardan doğan çocukların 
da npsebi sahih olarak kadın ve erkeğe izafesile tescili yapılır. 
Şu kadar ki; erkek evli ise bu suretle vaki olan birleşmeler
de bu hükümler cari olmaz. Ancak bu birleşmelerden hasıl 
olan çocuklar yukarıki hükme göre tescil olunur.

C) — Bu kanunun neşrinden evvel vaki olan bu gibi 
birleşmelerden kanunun neşri tarihinden itibaren üç yüz gün 
içinde çocuk doğduğu takdirde dahi yukarıki hükümler cari 
olur.

D) — Tescil muameleleri için bir sene zarfında müracaat 
edilmelidir.

E) — Tescil muamelesi alâkadarların kaymakam veya 
valiye vukubulan müracaatları üzerine keyfiyetin idare he
yetlerince yaptırılacak tahkikat neticesinde bu heyetlerin tan
zim edecekleri mazbatalar üzerine icra olunur.

F )q - Veli veya vasi tescil için müracaat etmedikleri hal
de çocuk reşit olduktan sonra bu kanuna göre tescil talebin
de bulunmağa hakkı vardır.

G) “‘İhtilâf ve itiraz vukuunda keyfiyet mahkemece 
hallolunur.

H) ~ Tescile müteallik harç resim ve cezalar alfedilmiştir.

- 6
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Madde 17 ^ Bu kanunun hükümlerinden istifade edecek 
mevkuf ve mahpusların salıverilme işleri kanunun mer’iyete 
girdiği tarihten itibaren on beş gün içinde ikmal edilir.

Madde 18 ~ Bu kanun neşri tarihinden muteberdir.

Madde 19 — Bu kanunun hükümlerini icraya îcra vekil
leri heyeti memurdur.

26 - 10 - 933

ifî SfS

442 sayılı köy kanununun 20 inci ve 30 uncu 
maddelerinin değiştirilmesine dair kanun

Kanun No. 2329 Neşri tarihi. 28-10-933

Madde 1 ~ 442 sayılı köy kanununun 20 inci maddesi 
aşağıdaki gibi değiştirilmiştir:

Her köyde bir köy derneği, bir köy muhtarı, bir de ihtiyar 
meclisi bulunur. Köyde 24 üncü maddeye göre köy muhtarını 
ve ihtiyar meclisi azalarım seçmeğe hakkı olan kadın ve 
erkek köylülerin toplanmasına köy derneği derler. Köy muh
tarı ve ihtiyar meclisi azalan doğrudan doğruya köy deme
ği tarafından ve köylü kadın ve erkekler arasından saçılır. 
Köy muhtarı ihtiyar meclisinin başıdır.

Madde 2 - Mezkûr kanunun 80 uncu maddesi aşığıdıkı 
gibi değiştirilmiştir ;

Kan, koca, ana, baba, kız, oğul, gelin, güvey ve kardeşle
rin ihtiyar meclisinde aza olarak bir arada bulunmaları ya
saktır. Bunların seçilmiş olduğu görülür ise içlerinden en çok 
sayı kazanmış olan kadın veya erkek azahkta bırakıhı. Sa
yılan beraber olur ise evli olan, ikisi de evli ise yaşı büyük 
olan, yaşları da beraber ise çocuğu çok olan tercih^ olunur. 
Çocuk adedi de beraber olur ise kura çekilerek kur ada adı 
önce çıkan azalığa alınır.

Madde 3 ~ Bu kanunun hükmü m şri tarihinden başlar.

. 7 -
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Madde 4 — Bu kanunun hükümlerini yaptırmağa Dahili
ye ve Adliye vekilleri memurdur.

26- 10-933

4> 4:

11-6-1933 tarih ve 2305 sayılı kanuna miizeyyel kanun

Kanun No. 2320 Neşri tarihi: 23-10-1933

Madde 1 — Umumî, mülhak ve mahallî bütçelerle idare 
edilen dairelerle sermayesinin en az nısfından ziyadesi dev
lete ait müesseselerde daimî mahiyette yevmiye ile çalışanların 
Cümhuriyet bayramı tatili müddetince yevmiyeleri verilir.

.Madde 2 - Bu kanun neşri tarihinden muteberdir.
Madde 8 — Bu kanunun hükümlerini icraya İcra Vekil

leri Heyeti memurdur. 21 -10 • 933

4: * 4e

Cumhuriyetin ilânına müsadif 29 teşrinievvel gününün
millî bayram addi hakkında 19 nisan 1341 tarih ve 628 

numaralı kanuna miizeyyel kanun

Kanun No. 2321 Neşri tarihi: 23-10-1933

Madde 1 ~ Cümhuriyet bayramı gününde belediye teşki
lâtı bulunan bütün şehir ve kasabalarda istisnaî hükümleri 
baki kalmak şartile, 394 numaralı hafta tatili kanunu mec
burî olarak tatbik olunur.

Madde 2 — Bu kanunun hükümleri Cumhuriyetin onuncu 
yıl dönümü bayramında üç gün için caridir.

Madde 3 ~ Bu kanun neşri tarihinden muteberdir.
Madde 4 Bu kanunun hükümlerini icraya İcra vekil

leri heyeti memurdur.
21 - 10 - 1933
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788 numaralı memurin kanununun yelmiş beşinci maddesine 
bir fıkra ilâvesine dair kanun

Kanun No. 2324 Neşri tarihi: 4 - 11 - 933

Madde 1 — Memurin kanununun yetmiş beşinci madde
sine aşağıdaki fıkra ilâve edilmiştir:

Memleket haricinde ikamet sebeplerine ve millî servet ve 
tasarruf hareketlerinin icaplarına göre muvakkat müddet ve 
yoklama ve müracaat usullerinin tayini hakkında Hükümetçe 
bir nizamname yapılır.

Madde 2 — Bu kanun neşri tarihinden muteberdir.
Madde 3 — Bu kanunun hükümlerini icraya icra vekilleri 

heyeti memurdur. 28 - 10 - 933

♦ Sf! ♦

1666 numaralı kanuna m.üzeyyel kanun

Kanun No. 2325 Neşri tarihi: 4 - 11 - 933

Madde 1 — Bu kanunun tayin ettiği müddet zarfında 
tasfiye olunan memurlardan hizmet müddetleri yirmi beş 
seneye baliğ olmıyanlar 1683 numaralı askerî ve mülkî tekaüt 
kanununun 18 üncü maddesi hükmüne tâbi tutulurlar.

Madde 2 — Bu kanun neşri tarihinden muteberdir.
Madde 3 — Bu kanunun hükmünü icraya icra vekilleri 

heyeti memurdur. 28 - 10 - 9.33



KâRMlâR m TEFSİIIER
Eli i§teıı çektirildikten sonra Ve
kâlet (mrine alınan memurlara dair

Karar No. 782

Devlet memurları maaşatının tevhit ve teadülüne dair 
olan 1452 sayılı kanunun 6 inci maddesinin ikinci fıkrasında, 
vazife ve memuriyetlerine müteallik hususattan dolayı işten 
el çektirilerek maaşları katolunan alelûraum memurlara an
cak beraetleri veya men’i muhakemeleri halinde mezkûr 
maddede yazılı şekil dairesinde maaşlarının bir kısmının 
verileceği;

fv •

Memurin l<amınunun bazı maddelerinin tadili hakkında 
olan 1777 saydı kanunun üçüncü maddesinde ise vekalet 
emrine alman memurlara hizmet senelerine ^öre kanunun 
tasrihatı veçhile bir miktar maaş verileceği gösterilmektedir.

Halbuki eli işten çektirilip 1452 numaralı kanunun 6 inci 
maddesi mucibince neticeye göre haklarında muamele ifası 
iktiza eden memurlar, beraet etmeden veya rnen’i muhakeme 
kararı almadan vekâlet emrine alındıkları takdirde bunlara 
vekâlet emrine alınma maaşının verilip verilmiyeceği bahsin
de kanunların sakit olmasına mebni meselenin tefsire taham
mülü olmadığına karar verilmiştir.

19 - 10-933

♦ * *

Maaşalın tevhit ve teadülü hakkindaki 1452 numaralı 
kanunun 7 inci maddesinin son fıkrasının tefsiri

Tefsir No: 192

Fevkalâde mahiyette siyasî sebeplere veya idaıî zaruret
lere ve yahut meslekî ihtisaslara mebni B ve C serilerindeki

-10-
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her dereceye de icra vekilleri heyeti kararile bidayeten alın
mış olan memurların dereceler anısında geçmesi meşrut olan 
muayyen müddetleri bekleraeksinin ve fakat bidayeten tayin 
olunduğu memuriyete ait terfi müddetini doldurmuş olmak 
şartile yukarı dereceye terfi ettirilebilmesi, ancak terfi ettiri
lecek memurun yeni vazifesinde de, yukarıda yazılı şartların 
tahakkuku ile ve yine icra vekilleri heyeti kararile olabilir.

26- 10-93:-l

■ lj '

İEI’EÎİ VElflLE KİMRURI
Dörtyol ve Behisni kabaları ihtisas işlerinin Adana ve 
Malatya ihtisas mahkenıeh rine veriUii}:ii lıakkında

Kararname No. 15016

13-1-1933, 31-1-1933 tarih ve 12145, 12205 sayılı karar
namelere zeyildir: Gazi Antep Askerî ihtisas mahkemesi
işlerinin çokluğuna binaen Dörtyol ve Belrsni kazalarının 
bu mahkeme kaza dairesinden alniarak Dörtyoîun Adana ve 
Behisninin Malatya adlî ihtisas mahkemesi kaza dairelerine 
verilmesi; Gümrük ve inhisarlar vekilliğinin iş’arına adfen 
adliye vekilliğinin 14 - 9 - 933 tarih ve 330 - 87 sayılı tezkere- 
sile yapılan teklifi üzerine icra vekilleri heyetinin 18-9-933 
toplanışında kabul olunmuştur. 18-9-933

* * *

Muzır hayvanların ıllâfı hakkmdaki kanunun latbikına 
dair talimatnamenin ;5 üncü maddcs'.nin tadili hakkında

Kararname No. 15140
Muzur hayvanların itlâfı hakkmdaki 29 kânunevvel 1339 

tarih ve 393 sayılı kanunun tatbik suretini gösteren 12 şubat 
1340 tarihli talimatnamenin üçüncü maddesinin «her vilâyette 
Valinin reisliği altında ziraat mücadele müdür veya memuru 
ile Baytar, Orman, Bmniyet müdürlerinden ve jandarma ku
mandanından mürekkep bir mücadele heyeti teşkil edilir» 
şeklinde değiştirilmesi; ziraat vekilliğinin 5-10-938 tarih ve 
24810 sayılı tezkeresi üzerine icra vekilleri heyetinin 17*10 933 
toplanışında kabul olunmuştur. 17-10-1933



İIJÎl BEEET İMARI
Hükmî şahsiyeti haiz olmıyan memurin yardım sand
ığı ile yapılan mukavelenin hükmü olmayacağı hakkında

Maliye ve Nafıa dairesi mazbatası

Esas No. 20 Karar No. 48

Yüksek Başvekâletten Şûrayı Devlete havale ve dairemize 
tevdi buyrulan Millî Müdafaa Vekâletinin 18-4-1933 tarih ve 
33/179 numaralı tezkeresinde:

(788 numaralı memurin kanununun 68 inci maddesile 
Or4u, Bahriye ve Jandarma zabitan ve memurini hakkıııdaki 
912 numaralı kanunun 1 inci maddesine istinaden bu memur
ların zarurî ihtiyaçlarını ucuz temin etmek ve icobinda ken
dilerine borç para vermek maksadile Ordu yardım sandıkla
rının teşkili tensip olunduğu ve bu sandıkların hükmî şahsiyeti 
haiz olmaması, gayri menkul mal iktisap edememesi, hükmî 
şahıs sıfatile kendisine husumet teveccüh etmemesi esasları 
göz önünde tutularak bu yolda tanzim olunan 17-12-1927 
tarihli talimat esasları dairesinde idare olunması ve tasarruf ve 
muavenet gayesinden başka işlerle uğraşmamaları 1-9-1929 
ve 28-7-1930 tarihlerinde tamim olunduğu halde bu suretle 
teşekkül eden ikinci Kolordu yardım sandığı, maksadı teşekkülü 
haricinde Balıkesir Orman îdaresile mukavele aktederek kazanç 
maksadile orman işletmek gibi ticarî bir muameleye girişmiş 
ve bu suretle talimat ve tamim ahkâmını ihlâl etmiş bulunduğu, 
Kolordu Kumandanı Ali Hikmet paşa bu yolsuzluğun bizzat 
kendi emir ve tensibi ile vukubulduğunu 11-2-1933 ve 12-4 1933 
tarihli mektuplarında itiraf etmiş olduğundan alâkadarlar 
hakkında cezaî ve kanunî ahkâm tatbik olunmak üzere ev
velemirde birinci ordu müfettişliğince tahkikat yapılması talep 
edildiği; ancak mezkûr sandığın humkan ehil olmadığı böyle 
ticarî bir muameleye kalkışmasının esasen batıl olması ve
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mahallî orman idaresinin de, şahsiyeti hükmiye ve ehliyeti 
kanuniypyi haiz olmıyan bir teşekkül ile mukavele yrpmasımn 
bir kıymeti kanııniyesi olmaması iktiza edeceği ve böyle bir 
teklifte bulunan bu teşekkülün hukukî ehliyetini tetkik etmeden 
teklifini kabul ve mukavele yapmasının da hiç bir tarafı 
ilzam edemiyeceği tabiî bulunduğu; esasen batıl hükmen gtyri 
mevcut bir mukaveleye istinaden malî tazminat talebine dair 
olan Orman idaresinin davı ikamesi teşebbüsünün lıukukan 
yeri olmadığı cihetle bu muamelenin tevkifi ve Orman idare^ 
sinin esasen vaziülyet bulunduğu ormana kanun dairesinde 
tasarruftan başka yapılacak muamele olmadığı hakkında Heyeti 
Vekilece karar ittihazı) iş’ar kılınmış ve Ziraat Vekâletinden 
yazılıp keza Başvekâleti Celileden havale buyurulan 19-4-1933 
tarihli ve 7496 numaıalı tezkerede de (mevzunbahis ormanın 
mahalli orman satış komisyonunca beş sene müddetle ikinci 
kolordu tasarruf sandığına izafeten sandık idare heyeti reisi 
Miralay Talât Beye ihale olunduğu, mukavelenamenin mer’İ3^etle 
geçen dört sene zarfında malî taahhüdattan taksit bedelleri 
altın farkı mukavelename mucibince fen memuru ve muavini 
ücretleri tediye edilmemiş ve her seno kesilmesi meşrut ağaçlar 
kesilmemiş ve mukavelename hükmünce birinci senenin altıncı 
ayı için de yapılması lâzımgelen muhafız evi inşa edilmemiş 
ve hiç bir gûna bir müracaatta da bulunmamak suretile 
ahkâmı mukavelenameye riayet edilmemiş ve edilemiyeceği de 
anlaşılmış olmakla bu hal ve sebeplerin hepsi mukavelena
menin feshini icabettirmiş olduğundan mezkûr mukavelename 
13-2 1933 tarihinde feshedilerek teminatı kafiye akçesi irat 
kaydedildiği; mukavelename ahkâmına t^ndikan idare alacak 
larının temini tahsili için tasarruf sandığına izafeten Reis 
Muhittin Bey aleyhine dava açılmış ise de mukavele mucibince 
talep olunan 7()73 lira 65 kuruş henüz kesilmemiş kaim eşçar 
badeli, 3152 lira 63 kuruş altın farkı olup bu da umumî 
şekilde Devlet Şûrasında derdesti müzakere bulunduğu ve 
6S60 lira da memur ücreti ise de bu memurlar istihdam edil
mediği ve esasen mukavelename sahipleri askerden ibaret 
teavün sandığı namı tahtında bulunduğu cihetle buna inzimam 
eden buhranı iktisadiye nazaran bu hususta Devlet Şûrasınca
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verilecek karara tevfikan tasfiye edilmesi muvafık olacağı) 
bildirilmiştir.

Tasfiyenin lüzum veya ademi lüzumu hakkında dairemizce 
bir karar ittihazı salâhiyetine dair bir mesnedi kanunî bulu
namadığından Şûrayı Devlet Kanununun 15 inci maddesinin 
3 üncü fıkrasına tevfikan beyanı mütalea edilmek üzere mu
kavelename ve buna müteallik evrakı saire tetkik olunduktan- 
sonra icabı müzakere olundu*.

Filhakika mukavele mucibince mecburî olan taahhüdatm 
tamamile ifa edilmediği ve ezcümle her sene kesilmesi meşrut 
eşcarın kesilmediği ve bedeli olan tekasitin tamamen tediye 
olunmadığı ve bu meblâğa ait faiz ile altın rayicinin tereffü- 
ünden dolayı bedel farkı verilmediği ve ormanda istihdam 
edilenmemurlann ücuratı tesviye edilmediği anlaşılmış olmakla 
bıv suretle laahhüdaim ademi ifası karşısında mukavelenin 
feshi ve teminatın irat kaydile hâzinenin bundan mütevellit 
hukukunun aranması lâzım gelmekte ise de maksadı teşekkül 
ve gayeleri tasarruf ve yardımdan ibaret olup 788 numaralı 
memurin kanununun 18 inci ve Ordu, Bahriye ve Jandarma 
zabitan ve memurini hakkındaki 912 numaralı kanunun 1 inci 
maddelerine istinaden teşkil olunan tasarruf ve yardım san
dıklarının hükmî şahsiyeti haiz olmaması ve gayri menkul 
mal iktisap edememesi, hükmî şahıs sıfatile kendilerine 
husumet teveccüh etmemesi ve hulâsa ehliyeti kanuniyeyi haiz 
olm imaları itibarile buna dair tanzim olunan bir talimatname 
dairesinde hareket etmeleri ve bilhassa ticarî işlerle uğraşma
maları kendilerine tebliğ edildiği halde orman idaresinin de 
bu cihetleri tetkik etmiyerek maruzzikir vaziyette olan ikinci 
kolordu tasarruf sandığile hilâfı salâhiyet yaptığı mukavele
namenin bir kıymeti hukukiyesi olamıyacağı ve buna istinaden 
bir hak iddia ve dermeyanma hukukî imkân olmamakla beraber 
hükümet hakkının da ziyaı caiz olamıyacağından her nasılsa 
yapılan mukavele üzerine mezkûr sandığın ormandan kat ve 
ihraç eylediği eşcar bedelinden bakiyei deyni ile ormanda 
istihdam edilen muhafaza memuruna hâzinece verildiği orman 
idaresinin musaddak hesap cetvelinde gösterilen meblâğın 
borçlar kanununun 61 inci ve müteakip maddelerinde yazılı
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(haksız bir fiilile mal iktisabından doğan borçlar) ahkâmına 
tevfikan müteahhit tasarruf sandığı tarafından orman idaresine 
ödenmesi ve idarece de irat kaydedilen teniina akçesinin iadesi 
suretile iş tasfiye edilerek mukavelenamesinin ortadan kaldı
rılması muvafık olacağı mütalea kılınmakla keyfiyetin bir 
kerre de Heyeti umumiyece müzakere edilmek üzere evrakın 
Riyaseti Celileye takdimi 12 Eylül 933 tarihinde tezekkür 
kılındı.

Heyeti Umumiye mazbatası
No. 251 - 264

İkinci kolordu yardım sandığına beş sene müddetle ihale 
edilmiş olan Balıkesirdeki Çataldağ devlet ormanı mukavele
sinin tatbik edilmemesinden tehaddüs eden mesele, mezkûr 
sandığın ormandan kat ve ihraç ettiği eşçar bedelinden baki
ye! deyni ile istihdam edilen muhafaza memuruna verilen 
mebaliğ alındıktan sonra irat kayıt olunan teminat akçesinin 
iadesi suretile hal ve tasfiye edilerek mukavelenin ortadan 
kaldırılması muvafık olduğuna dair Maliye ve Nafıa dairesinin 
21-9-933 tarihli ve 20 48 numaralı mazbatası Heyeti umumi- 
yede okundu.

Orman idaresince dava ikame edilmiş olduğuna göre 
meselenin mahkemede takibi ile intacı muvafık olup idareten 
halli için karar ittihazına mahal olmadığı mütaleasmda bulu
nan tanzimat dairesi reisi İsmail Hakkı Beyle azadan Edip 
Kemal Beyin muhalif reylerine karşı, bu mukaveleden müte
vellit hukuk ve vecaibin tasfiyesi hakkında Maliye ve Nafıa 
dairesince dermeyan olunan mütalea muvafık görülmekle, 
28 9 933 tarihinde ekseriyetle tasvip olundu.

I



ffllLETCE îâMLâi TIBİİLER
yirmi beş kuruşluk nikel parayı taklit edenler 
hakkında şiddetli takibat yapılmasına '*air

Yirmi beşer kuruşluk nikel parayı takliden kalp para 
yapan bazı şahısların yakalanmış oldukları Diyaribekir ve 
Tokat C. M. U. İlklerinden ve kalp paranın İstanbul darpha
nesinde tahlil ve tetkik ettirilmesi dahiliye vekâletinden bil
dirilmiştir.

Bu hususta zabıta ile temasa geçilerek müteyakkız bulu
nulması ve hu gibi suçlar zuhurundı failleri hakkında ehem
miyetle takibatta bulunularak vekâlete malûmat verilmesi ve 
yakalanan kalp para ve aletin İstanbul darphanesinde tahlil 
ve tetkik ettirilmesinin usul ittihazı tamimen tebliğ olunur. -

4: 4:

Tetkik mi'rci'nce tlihaz edilip taraflara teblifl olunacak 
kararların damga resmine tâbi tutulduğuna dair.

İcra ve iflâs kanununun tatbikina dair olan nizamnamenin 27 inci 
maddesinin son fıkrası mucibince tetkik merciince ittihaz olunacak 
kararlar hakkında hukuk usulü muhakemeleri kanununun ^9 , 392 
inci maddeleri mucibince muamele yapılması icap edeceğinden hu 
gibi kararların damga resmine tâbi olup olmadığından tereddüt 
edildiği cari muhabereden anlaşılmaktadır.

Tetkik merciince ittihaz edilip mahiyeti itibariyle mahkeme ka
rarlarından farkı olmayan bu gibi kararların alâkadarlarına tebliğin
de damğa resmi kanununun 11 inci maddesinin 44 üncü fıkrası ve 
12 inci maddesi mucibince damğa resmine tâbi olduğu Maliye Vekâ
letiyle bilmuhabere kararlaştırılmış olduğundan ona göre muamele 
ifası hususunun dairei memuriyetiniz dahili deki icra dairelerine 
tamimen tebliği temenni olunur efendim.

8 - 10 - 933
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Ankara itilâfnamesine göre «Menkul 
mallar» tabirinin derecei şumulû hakkında

10 Haziran 930 tarihli Ankara mukavelenamesine göre 
« Menkul mallar » tabirinin derecei şumulü hakkında Maliye 
vekâletinden gelen 14 - 21/9/933 tarih ve 4754 numaralı tez
kerenin bir sureti aşağıya yazılmıştır.

Keyfiyetin memuriyetiniz dahilindeki mehakim ve devaire 
tamimen tebliği temenni olunur efendim.

10-10-933

«10 Haziran 930 tarihli Ankara mukavelenamesinin 1,2,6,6,7,8, 
12 ve 16 inci maddelerinde mevzuubahs « Menkul mallar » 
mefhumuna her nevi eshamın ve bu meyanda hisse senedatı 
ile tahvilâtın dahil olup olmadığı ve bunların Lozan mübadele 
mukavelenamesinin (5) inci maddesinde zikredilen Alacaklar 
tabinle istihdaf edilip edilmediği hakkında hey’eti murah- 
hasamızla Yunan hey’eti raurahhasası beyninde hasıl olan 
ihtilâf üzerine (26) Ağustos 933 tarihinde bitarafların verdik
leri hakem kararına göre hisse senedatı ve tahvilât, her ne 
kadar «Menkul emval» tabirlerinin hukukî manasına göre 
menkulâttan madut iseler de Ankara mukavelenamesine göre 
bunların ayrı ayrı muameleye tabi tutulması lâzım geleceği 
ve hisse senedatı işbu mukavelenamenin 1,2,5,6,7,8, 12 ve 16 
inci maddelerile istihdaf edilen menkul emval olması itibarile 
tarafeyn hükümetlerinin tam mülkiyetine geçmeleri icap 
edeceği, ve halbuki tahvilât bir nevi alacak addü itibar 
edilebileceğinden mukavelenamenin derpiş eylediği umumî 
takasa dahil olamiyacağı kararlaştırılmıştır.

Binaenaleyh;
A: Mübadil rumların
B: Lozan muahedenamesine müzeyyel 9 No.lu emlâk be

yannamesinden müstefit rumların,
C: İstanbul şehremaneti hududu haricinde mal sahibi 

olan Yunan tebeasının,
D: Menkul malları Lozan muhahedenamesinin mevkii 

raer’iyete vaz’ından sonra tasfiye edilmiş olan Yunan tebaasının.
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F: Türkiyeye avdet hakkından mahrum rumlann Türki 
yede menkullerinden,

G: îstanbulda müesses etabli rumlann şehremaneti hudu
du haricindeki mallarından,

Her türlü esham ( hisse senedi) mukavelenamesinin zik- 
rolunan maddeleri mucibince Türkiye hükümetinin malı ola
cağı, buna mukabil elyevm mevcnt ve aidiyeti halledilme
miş olan tahviller üzerinde esbabının hakkı kabul edilmiş 
bulunduğu cihetle o suretle tatbiki muamele olunması lüzu
munun icap edenlere emrü tebliğ buyurulması rica olunur 
efendim.»

* * ♦

Zor kullanmak hususunda icra memurlarının 
zabıta âmirlerine müracaatları hakkında •

îcra vazifesinin sür’atle ifasını temin maksadile zabıta 
âmirlerinin bulunmadığı mahalde icra memurlarının en yakın 
jandarma karakollarından alacakları kuvvetle veya karakol 
bulunmayan köylerde devriye maksadile gezen jandarmalarla 
zor kullanabilecekleri jandarma umum kumandanlığı tarafın
dan 22-2-933 tarih ve (61179) numaralı tamimle bütün jan
darma birliklerine tebliğ edildiği ve âmirinin mevcut olduğu 
bir mahalde icra memurlarının her hangi bir jandarma nefe
rine zor kullanmak hususunda müracaat etmesi askerlik di
siplin ve meratip silsilesine mumyir olduğu gibi karakollarda 
yevmî vazife taksimini dahi bozacağı ve bu itibarla icra me
murlarının da her hangi müstacel ve zarurî hallerde ceza 
muhakemeleri usulü kanununun muaddel 154 üncü maddesin
deki sarahat veçhile hareket etmeleri lâzım geldiğinden key
fiyetin bu şekilde alâkadarlara tebliği sebkeden iş’ara cevaben 
dahiliye vekâletinden bildirilmiş ve iş’arı vaki yerinde görül
müş olduğundan ona göre muamele yapılması lüzumunun 
memuriyetinize merbut bütün icra dairelerine tamimen tebliği 
temenni olunur efendim.
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Eşhas yedinden zaptolunan memnu silâhların 
ciheti askeriyeye teslimi lüzumuna dair

16-9-933 tarih ve 33 numaralı tamime zeyildir.
Emanet dairesinde bulunan memnu silâh ve cephanenin 

cins ve miktarlarının bildirilmesi millî müdafaa vekâleti ce- 
lilesinden işar kılınmaktadır. Tebliği sabık veçhile muhake
meleri hitam bulmuş olan eşhastan alınan memnu silâhların 
ciheti askeriyeye verilmesi ve mahkemesi yapılmakta olan 
eşhastan zapt ve müsadere olunan memnu silâh ve cephane
lerin cins ve mikdarmı gösterir cetvelin tanzim edilerek gön
derilmesi tamimen tebliğ olunur efendim.

18 -10 - 933

« Üc 4:

Hapishane müdürlüklerine tayin olunacak 
zevatın yerli ahaliden seçilmemeleri hakkında

Inhilâl eden hapishane müdürlüklerine hapishanenin bu
lunduğu mahal ahalisinden talip olanların inha edildikleri 
cereyan eden muhaberattan anlaşılmaktadır.

Hapishane müdürlerinin ifayı vazife eyledikleri mahal hal
kından olması mahkûm ve mevkuflarla evvelce mevcut şahsî 
münasebet ve muarefeleri dolayısile hapishanenin idare ve 
inzibat işleri ekseriyetle ihmal ve teseyyüpleri yüzünden bir 
çok yolsuzluklara sebebiyet verildiği görülmekte olduğundan 
adliye encümenlerince bu hususun ehemmiyetle nazarı dikkat
te bulundurulması lüzumunun tebliği temenni olunur efendim.

14-10-933

* ♦

Millî hisse bağlılıka şkile isimlerini değiştirmek isteyen 
eşhasın taleplerinin müddeiuraumiliklerce tervici hakkında

Kanunu medeninin 26 mcı maddesinde muhik sebeplere 
binaen bir kimsenin isminin değiştirilmesini istiyebileceği ya
zılı ve dil inkilâbı münasebetile millî duygulara istinaden
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atlarının Türk atlarile değiştirilmesine dair bazıları tarafından 
vaki olan taleplerin şu veçhile muhik bir sebebe müstenit 
olduğu meydanda ve temyiz içtihadı da bu merkezde bulun
duğu halde bazı müddeiumumiliklerce bu dileklerin haklı se
beplere müstenit olmadığı iddiasile reddi istenildiği şikâyetler
den anlaşılmaktadır.

Millî hisse bağlılık aşkile vukubulan bu ad değiştirme 
talepleri kanunu medeninin 26 inci maddesi hükmüne uygundur.

Badema müddeiumumilerin bu hükme uymıyan iddialarda 
bulunmamaları ve muhalif kararlar aleyhine de kanunî yolla
ra tevessül eylemeleri lüzumu tamı men tebliğ olunur.

* * *

Asliye mahkemelerine ait bulunan bazı suçlar hakkında 
ağır ceza mahkemelerince vazifesizlik karan ve
rilmesinin usul ve kanuna muvafık olmadığına dair

Türk ceza kanununun hükümlerine göre ağır ceza mahke
melerince bakılmakta olan ve ahiren 2275 numaralı kanun 
mucebince asliye işlerinden bulunan suçlar hakkında mahke
meler tarafından vazifesizlik kararları verilmekte ve bu suretle 
hasıl olan ihtilâflarının halli için temyiz mahkemesine müra
caat edilmekte olduğu Baş M. U. likten bildirilmektedir.

Ağır ceza işlerini gören mahkemeler ceza mahkemeleri 
usulü kanununun 266 ncı maddesi mucibince yüksek vazifeli 
bir mahkeme sıfatile böyle derecesi dûn bir mahkemeye ait 
olan ve fakat bu suretle elde bulunan işlere dahi bakmakla 
mükellef olduğu ve temyiz mahkemesinin içtihadı da bu 
merkezde bulunduğu cihetle kanun hükümleri dairesinde 
ittihazı muamele olunması lüzumu tamimen tebliğ olunur 
efendim.

4c

Tekaütlükleri yapılmakta olan memurların divana gönderilen 
nüfus kâğıtları suretlerinin aşıtlarından çıkarılması hakkında

Tekaütlükleri yapılmakta olan memurların tahsis evrakile 
beraber Divana gönderilen nüfus tezkereleri suretlerinin sicil
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dosyalarındaki kayıtlarından alındığı ve bunların ekseriya 
daha 320 senesinde yapılan nüfus tahririnden evvel alınmış 
tezkerelere müstenit olup muhtasaran yalnız tevellüt tarihile 
isimlerini göstermekte ve bilâhare yapılmış yaş tashihine dair 
malûmatı ihtiva etmedikleri hasebile suretleri değil asıl nüs
haları bile halen muteber bir vesika addedilemiyeceğinden 
ve bu yüzden tatbikat için bazı müşkülâta tesadüf edildiğin
den bahisle bundan sonra tahsis evrakına raptedilecek nüfus 
tezkereleri suretlerinin memurların sicil dosyalarındaki nüfus 
kaydı suretinden çıkarılmayarak doğrudan doğruya yetlerin- 
deki nüfus tezkere veya hüviyet cüzdanlarında mevcut umum 
malûmatı ihtiva etmek şartile aynen istinsah edilmesi lüzumu 
Divanı Muhasebat reisliğinin 5-11-933 tarih ve 628 numaralı 
tezkeresinde bildirilmiş olmakla Başvekâleti celilece bilûmum 
devlet devairine tamim edilmiştir.

***

(Umumî ve hususî kanun ve nizamlardaki ceza hükümleri) ünvanh 
eser sahibi Yusuf Cemal beyin vekâleti cehle tarafından tebriki

Sivas Adlî ihtisas mahkemesi Mûstantiği Yusuf Cemal 
beyin (umumî ve hususî kanun ve nizamlardaki ceza hüküm
leri ) namı altında bir eseri intişar etmiştir.

Kanunlarımızın cezaya müteallik hükümlerinin bir araya 
toplanmasile vücuda getirilen ve çok faydalı olan bu kitap 
tetkikatı kolaylaştıran muntazam fihristleri dahi ihtiva etmek
tedir. Mumaileyhin bu muvaffakiyetinden dolayı Vekâleti ce
lilece tebrik edilmiştir.

* * *

Bir mahalden diğer mahalle tayin olunan hâkimlerle adliye 
memurlarının harcirahlarınm sureti tahakkukuna dair

Bir mahalden diğer bir mahalle naklen veya tahvilen tayin 
olunarak harcirahlarını almaksızın hareketle yeni tayin olun
dukları mahalle giden hâkim ve memurini adliyeden bazıları
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ayrıldıkları mahalde harcırahlarını tahakkuk ettirdikleri halde 
muvasalat ettikleri mahalde de ayrıca beyanname vererek 
harcırahın iki defa tahakkukuna ve bu suretle bir istihkak 
için ayrı ayrı mahallerden mükerrer tahakkuk evrakı ve dü
yun ilmühaberleri tanzim ve vekâlete gönderilmesine sebebi
yet verdikleri cereyan eden muameleden anlaşılmakta oldu
ğundan her ne suretle olursa olsun harcırahlarını kısmen 
veya tamamen alarak veyahut hiç almaksızın bulundukları 
mahalden hareket eden hâkim ve memurların ayrıldığı ma
halden harcırahlarının tahakkuk ettirilip ettirilmediği bilmü- 
habere anlaşılmadıkça tahakkuk muamelesi yapılmaması hu
susu tamimen tebliğ olunur efendim. 21-11-933

4: *

Uzak yerlerden mahkemeye gelen eşhasın işlerinin 
mümkün mertebe sabah listesine ithali hakkında

Uzak yerlerden gelen köylülere ait işlerde tahkikat veya 
muhakeme saatlerinin müsait tayin edilmemesinden dolayı 
köylerine dönemiyerek merkezde kaldıkları ve bu yüzden 
beyhude masraf ihtiyar ettikleri anlaşılmaktadır.

Tahkikat ve muhakemenin icrasında beyhude masrafa 
meydan verilmemesine dikkat ve itina eylemeleri hâkimlerin 
vazifeleri cümlesinden bulunduğundan köylülere ait tahkikat 
ve muhakemenin mümkün mertebe öğleden evvel yapılarak 
vaktile köylerine dönmesi esbabının temini suretile fuzulî 
masrafa düçar edilmemeleri lüzumu tamimen tebliğ olunur 
efendim. 16-11-933

* * *

iki taraf yazı bilmedikleri halde mahkemece yazı
lacak zabıtların damga resmine tabi olmadığı H.

18 - Mart -1931 tarih ve 1686 numaralı umumî tahrirata 
zeyildir.

Damga kanununun 1 inci maddesi mucibince damgr resmi, 
kanununda yazılı bulunan ve ihticaç için ibraz edebilecek olan
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evrak ve senedat ile ilânata mahsus tekâliften madut olup 
mezkûr resmin 34 üncü madde hükmüne tevfikan pul ilsakı 
suretile istifa edilmesi ve şifahî müracaatların tesbiti için 
resmî dairelerin kavanini mahsusasma tevfikan tanzim eyle
dikleri evrak ise dahilî muamelelerinden sayılması itibarile 
hukuk usulü muhakemeleri kanununun 474 üncü maddesi mu
cibince hâkimin kâtibe yazdıracağı zabıtlardan damga resmi 
alınmaması lâzım geldiği maliye vekâletile bilmuhabere ka
rarlaştırılmış olduğundan hâkimin kâtibe yazdıracağı zabıtlar
dan badema damga resmi alınmaması lüzumunun memuriyet
leri dairesinde bulunan bütün mahkemelere tebliği temenni 
olunur efendim. 15-11-933

* * *

İngiltere ile yapılan mukaveleye yeni 
ZelandaniD^da iştirak ettiği hakkında

21-9-933 tarih ve 31 sayılı umumî tahrirata zeyildir.
İngiltere hükümeti ile 28-11-931 tarihinde Ankara’da yapı

lıp imzalanan adlî muzaharet mukavelenamesine yeni Zelanda 
hükümetinin de 20-10-933 tarihinden itibaren iltihak eylediği 
ve resmî makamlarca istinabe ve tebliğ talepnamesi gibi ve
saikin yeni Zelanda da « The Registrar of the sapreme Court 
^ellington» nam makama gönderilmesi lâzım geleceği Hari
ciye vekâletinin iş’arına atfen tebliğ olunur efendim. 11 11-933

* ♦ *

icraca haczolunan orman kerestelerine ait 
imrariye ve damga resmi hakkında

Orman müteahhitlerinin borçlarından dolayı icraca hacze
dilen kerestelerin ormandan hini imrarında damgalanmadan 
ve nakliye tezkeresi ve alacaklıdan orman bedeli alınmadan 
nizamname ve talimatnameye muhalif olarak piyasaya dökül
düğü ve satışa çıkarıldığı Ziraat vekâletinden alınan 18-10-933 
tarih ve 26839 numaralı tezkerede iş’ar kılınmıştır.

Kaçakçılığın kontrol muamelesini işgal eden bu vaziyetin 
önüne geçmek ve hâzinenin bir gûna zararını müeddi olma
mak üzere icraen ve haczen nakil ve imrar edilecek bu kabil 
emvale ait orman bedellerinin, teslimi sandık ettirilmesi ve 
usulen damgası yaptırılarak tezkereye raptı lâzım geldiğinin 
memuriyetiniz dahilinde bulunan bütün icra dairelerine tebliği 
temenni olunur efendim. 8-11-933
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TEMYİZ lÂYİHAlARIIlDA ADABA MDGAYİR EIFAZ KDLlAmMASININ 
MERİ HAKKIMDA TEMYİZ MAHKEMESİ DÖRDİİMCİİ HÜKHK DAİRESİMİM

Musip Bir Kararı
ve

Vekâleti Celi!enin tamimi

Yüksek Vekâlete

C. Baş M. umumiliğinin 9-10-933 tarih ve 4309 numaralı 
tahriratına bağlı olarak gelen temyiz mahkemesi dördüncü 
hukuk dairesinin 9-10-933 tarih ve 284/1426 numaralı müzek
keresinde; bazı avukat ve dava vekillerinin saf ve cahil mü
vekkillerine imza ettirdikleri, lâyihalarla, hükmünden memnun 
olmadıkları hâkimlere karşı dil uzattıkları görüldüğü ve hâkime 
hürmetsizliği ve tecavüzü tazammun eden bu kabil yazılardan 
dolayı dairece ittihaz edilen bir kararla hukuk usulü muha
kemeleri kanununun 78 inci maddesine istinaden böyle bir 
lâyihanın ademi kabul ve sahibine iadesiyle muayyen müddet 
zarfında yenisini tanzim ve itası karargir olduğu ve tevzii 
adalet gibi pek mühim ve kudsi bir vazife ile mükellef bulu
nan hâkimlerin bu yolda tecavüze uğramaları tecviz edilemi- 
yeceği ve esasen doğru olmayan ve neticelen de müvekkilleri 
ikinci bir istida vermek külfetine maruz bırakan bu hareketin 
alâkadarların ıttılaına irsali lüzumlu görüldüğünden bahsi



3253

geçen karar suretinin adliye ve baro mecmualarında neşre
dilmesi istenmektedir.

Arzuhal ve lâyihaların iş’arı vaki dairesinde * tanzimine 
itina edilmesi hususunun avukat ve dava vekillerine ehemmi
yetle tebliğ ve tefhimi ve adliye ceridesinde neşredilmek 
üzere kararın bir suretinin neşriyat müdürlüğüne tevdii mu- 
vafıkı mütalea kılınmakta ise de muktazasmın takdiri yüksek 
tasviplerine arzolunur efendim hazretleri. 1-11 933

Adliye vekâleti 
hukuk işleri müdürü

M. 1-11-33 Kemalettin
T. Nazif

♦ ♦ *

Temyiz mahkemesi dördüncü hukuk 
dairesinin ilâmı sureti

Hacı Mustafa oğlu Molla Ahmet efendi vekili Halûk bey 
ile Hüseyin ağa aralarında mütekevvin davaya dair (Bergama) 
hukuk hâkimliğinden verilen 17-11-932 tarih ve 598 No lu 
ilâmın şifahî izahatının dinlenilmesi suretile temyizen tetkiki 
Hüseyin ağa tarafından talep edilmesine mebni bittetkik: ha
disenin mürafaaya tabi olduğu anlaşılarak bu babtaki talep 
kabul edilmiş ve gün tayin edilerek taraflara davetiye gön
derilmişti. Muayyen günde yapılan tebligata rağmen taraflar 
gelmemiş olmakla gıyaplarında tetkikat icrası karargir olduk
tan ve temyiz talebinin müddeti içinde olduğu anlaşıldıktan 
sonra dosyadaki evrak mütalea ve icabı müzakere olundu:

Tevzii adalet gibi pek mühim ve kudsî bir vazife ile mü
kellef olan hâkimlerin bitaraflıktan, adaletten inhiraf eyledik
leri kanaatında bulunan her hangi bir iş sahibi iştikâ ve
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reddi hakim yollarına müracaat etmekte kanunen serbest 
olup yoksa ne maslahat sahibi ve ne de cahil veya saf mü
vekkilleri gayzü garezine siper yapan vekiller; hükmünden 
memnun kalmadıkları hâkime karşı töhmetli, manalı ifadelerle 
dil uzatmak hak ve salâhiyetini haiz olmaz. Binaenaleyh mü
meyyiz tarafından imza edilip mahkemenin fıkrai hükmiye- 
sinde muahaze edilen vekili tarafından yazılmış bulunan la
yihanın « vicdana muhalif, hâkim tarafından uydurulmuş ve 
daha muhakemenin iptidasında reddi tasmim edilmiş» gibi 
kanunun tabiri veçhile münasebetsiz cümleleri daha doğrusu 
hâkime karşı hürmetsizliği ve tecavüz ve hakareti .mutazam- 
mm ifadeleri muhtevi olduğu görüldüğünden hukuk usulü 
muhakemeleri kanununun 78 inci maddesi mucibince temyiz"^ 
müddeti mahfuz kalmak şartile müdafaa ve muhakeme adâ- 
bı dairesinde ve bir hafta zarfında yeniden tanzim edilmek 
üzere işbu lâyihanın sahibine iadesine ve keyfiyetin kendisin
den imza alınmak suretile tevsiki lüzumuna ve dosyanın ma
halline gönderilmesine 23-9-933 tarihinde ittifakla karar 
verildi.

1



■».' 7Hi . '

ADLİ $D»N
CtİMHÜRİYETİMİZİN OHDNCÜ YILDÖNİJHİ) MİİRASEBETİLE BÜYÜK 

millet MECLİSİRCE KABDL VE NEŞROLUNAN

Af Kanunu Lâyihası
VE

Esbabı mucibe mazbataları

Evlenme harici doğan çocuklar hakkında 1 / 567 numaralı 
kanun lâyihası ve Dahiliye encümeni mazbatasile 1 j 785 
numaralı af kanunu lâyihası ve İzmir mebusu Mahmut Esat 
Beyin^ matbuat cürümlerinden mahkûm olanlarla hu kabil 
cürümlerden dolayı haklarında takibat yapılmakta olanların 
affına dair 2{ 82 numaralı kanun teklifi ve Adliye encümeni

mazbatası

Evlenme harici doğan çocuklar hakkında 1/567 numaralı kanun lâyihası 
ve Dahiliye encümeni mazbatası

B. M. M. Yüksek Reisliğine
Evlenme harici doğan çocuklar hakkında Adliye vekilliğince hazır

lanan ve icra Vekilleri Heyetince 19-3-1933 te Yüksek Meclise arzı 
kararlaş:ırılan kanun lâyihası esbabı mucibesile birlikte yüksek huzur
larına sunulmüştur efendim. 20 - 3 - 1933

Başvekil
İsmet

Esbabı mucibe
Kanunu medeninin meriyete vazından evvel izinname almadan 

evlenmiş olanlardan doğan çocuklarla bu kanunun neşri tarihinden sonra
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evlenme harici olarak doğan çocukların tescil vaziyetini tetkik ve 
tesbit etmek üzere 15 - 11 - 1931 tarih ve 11944 numaralı Yüksek 
Vekiller Heyetinin kararına binaen teşekkül eden komisyonun mazba
tası üzerine gayri müseccel çocukların tescillerini temin ve hukukî ve 
İçtimaî vaziyetlerini ıslâh sadedinde alınması lâzım gelen tedbirler şu 
veçhile mütalea ve tesbit edilmiştir.

Kanunu medeninin meriyetinden evvel aktedilmiş olan evlenmelerin 
sahih ve muteber olduğu kanunu medeninin sureti meriyet ve şekli tatbiki 
hakkındaki kanunun 9 uncu maddesi hükmü iktizasından olmakla bu 
kabil nikâh akitlerinin hükme muhtaç olmaksızın ibraz olunacak o 
zamana ait bir izinname veya nikâh kâğıdı gibi vesikalarla bunlar da 
bulunmazsa bu veçhile nikâhın vücudünü tasdik eder köy veya mahalle 
ihtiyar heyetlerinden gîtirilecek ilmühaberler vilâyet veya kaza idare 
heyetlerince tetkik olunarak verilecek kararla nikâh ve doğumun tescili 
ve çocuğun akit tarihinden itibaren ana ve babaya izafe olunması ve 
aktin vukuunda taraflar ihtilâf ederler veya ibraz olunan evrak aktin 
zamanına göre idare heyetlerince kanunî sebeplerle tescile kâfi görül
mezse keyfiyetin mahkemece halledilmesi suretile kanunu medeninin 
meriyetinden evvel aktolunan nikâh ve bunlardan doğan çocukların 
kayıt ve tescili temin edilmiş olur.

Kanunu medenî meriyete girdiği tarihten lâyihası arz ve teklif olunan 
bu kanunun meriyeti zamanına kadar evlendirme memuru huzurunda 
yapılmış akit olmaksızın dinî merasim yaptırmak ve sair suretlerle 
birleşip karı koca halinde yaşayışlara gelince; bunlardan çocuk olduğu 
hallerde bu gibi karı koca halinde yaşayış ve birleşmelerle doğan 
çocukların kayıt ve tescilleri için tarafların müracaatı üzerine yine vilâ
yet veya kaza idare heyetlerince tetkik ve tahkik olunarak karı koca 
halinde yaşayış ve birleşmelerin ve bunlardan doğumun vukuu sabit 
olduğu takdirde verilecek kararla işbu birleşmelerin evlenme suretile 
ve doğan çocuğun da kadın ve erkeğe izafe olunarak kayıt ve tescilleri 
ve ihtilâf halinde mahkemece halledilmesi ve bu kabil karı koca halinde 
yaşayış ve birleşmelerden doğan çocukların bu kanunda gösterilmeyen 
hukukî vaziyetlerinde kanunu medeninin batıl evlenme hakkındaki 
hükümlerinin tatbik olunması esasları kabul edilerek kanunu medeninin 
meriyetinden lâyihası arz ve teklif olunan bu kanunun meriyeti zama
nına kadar geçen devre esnasında kanunen sıhhat ve vücut vasıflarını 
haiz olmadıkları halde filen karı kocalık alâkası halinde devam etmekte 
bulunmuş olan bütün emri vakiler, karı koca arasındaki salâhiyetlerle 
çocukların nesepleri noktasından hükmü haiz kanunu medenî evlenme
leri haline getirilmiş ve bu suretle buna muhalif olarak vukua getirilen 
filî vaziyetler en az pürüz bırakacak surette hukukî alâkalarla teçhiz 
olunmuştur.

Bu kısımda erkeğin diğer bir karısı olduğu halde mücerret cemiyet
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ve çocukların hukuk ve vaziyetini siyanet için ihtiyar olunan şu mua
melelerin kadınların esas haklarını da ihlâl etmemek üzere tescil edilen 
kadına üç ay zarfında tescil olunan işbu aktin feshini talep edebilmek 
hakkı verildiği gibi bu hakkın istimal edilmemesi halinde de tescilin 
var ise birinci kadın için boşanma esbabından olacağı kayit ve 
kabul edilmiştir.

Karı koca halinde yaşayış ve birleşmelerle bunlard''n doğan çocu
ğun tescilini yaptıracak mükelleflerden kimse yoksa koy veya mahalle 
ihtiyar heyeti tarafından müddeiumumiliğe vaki olacak ihbar üzerine 
bu hususların ifası için mahkemece bir kayyum tayin ettirilmesi esası 
vazolunmuş ve nihayet işbu kanun hükümlerinden istifade hakkı da 
bir müddetle takyit olunmuştur.

DAHİLİYE ENCÜMENİ MAZBATASI
Yüksek Reisliğe

Evlenme harici doğan çocuklar hakkında Adliye vekilliğince hazır
lanıp îcra Vekilleri Heyetinin 19 - 3 - 1933 tarihli içtimaında Yüksek 
Meclise arzı kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesile birlikte 
Başvekâletin 20 - 3 - 1933 tarih ve 6/757 numaralı tezkeresine bağlı 
olarak encümenimize havale buyurulmuş olmakla Adliye vekili ve 
Dahiliye nüfus umum müdürü Beylerin hazır bulundukları toplantımızda 
müzakere ve tetkik olundu.

Şimdiki mevzuatı kanuniyeye tevfikan tescilleri kabil olmayan ve 
miktarları itibarile hususî bir kanunla tescillerine imkân verilmesi zarurî 
bulunan çocukların tescillerini temin için tanzim olunan lâyihanın esas 
itibarile; kabulüne ve maddelerde yapılan bazı tadilâtla Heyeti Celileye 
arzına karar verilmiştir. Yüksek Reisliğe arzolunur.

23 - 5 - 1933

HÜKÜMETİN TEKLİFİ
Kanunu medeninin menyetinden 

evvel aktedilmiş olupta henüz tescil 
edilmemi§ olan nikâhlarla kanunu 
medeninin meriyetinden sonra evlen
dirme memurunun huzurunda yapıl- 
mı§ akit olmaksızın dinî merasim 
yaptırmak ve sair suretlerle hirle§ip 
karı koca halinde yaşıyanlarla bun
lardan doğan çocukların tesçil ve 
nesebi vaziyetlerine dair kanun 

lâyihası
MADDE 1 — Kanunu medenî 

meriyete girmeden aktolunan nikâ-

DAHİLİYE ENCÜMENİ TADİLİ
Kanunu medenînin meriyteinden 

evvel aktedilmi§ olupta henüz tescil 
edilmemiğ olan nikâhlarla kanunu 
medeninin meriyetinden sonra evlen
dirme memurunun huzurunda ya
pılmış bir akit olmaksızın herhan
gi bir suretle birleşip karı koca ha
linde yaşayanlarla bunlardan do
ğan çocukların tescil ve nesebi va

ziyetlerine dair kanun lâyihası
MADDE 1 — Kanunu medeni

nin mer'iyete girmesinden evvel

-29 -



3258

ha müstenit evlenmelerin ve bu ev 
lenmelerden doğup nüfus idaresince 
tescilleri yapılmamış olan çocukla
rın kayit ve tescili için alâkadar
lar bulundukları kazanın kaymaka
mına veya merkezi vilâyette bulu
nuyorlarsa valiye müracaat ederler.

Bu müracaat bir izinnameye ve 
ya nikâh kâğıdına ve bunlar bu
lunmadığı takdirde köy veya ma
halle ihtiyar heyetlerinin ilmühaber 
lerine istinat etmek lâzımdır.

Bu vesikalar üzerine vilâyet ve 
ya ka^a idare heyetlerince yapıla
cak tetkikat neticesinde aktın ve 
doğum vukuu sabit olursa keyfiye
tin nüfus idaresince kayit ve tes
ciline karar verilir. Bu surette ço
cuk akit tarihinden itibaren ana ve 
babaya izafe edilmiş olur.

Aktin vukuunda taraflar arasın
da ihtilâf olur veya ibraz olunan 
vesikalar idare heyetlerince kanu
nî sebeplerle tescile gayrikâfı gö
rülürse keyfiyet mahkemece hallo
lunur.

MADDE 2 — Kanunu medenî 
meriyete girdiği tarihten bu kanunun 
meriyet zamanına kadar evlendir
me memuru huzurunda yapılmış akit 
olmaksızın dinî merasim yaptırmak 
ve sair suretlerle birleşip karı koca 
halinde yaşıyanlardan çocuk oldu
ğu takdirde evlenme ve çocuğun 
kayit ve tescili için alâkadarlar 
bulundukları kazanın kaymakamına

aktolunan nikâha müstenit evlen
melerin ve bu evlenmelerden do
ğup nüfus idarelerince tescilleri 
yapılmamış olan çocukların kayit 
ve tescili için alâkadarlar bulun
dukları kazanın kaymakamına ve
ya vilâyet merkezinde bulunuyor
larsa valiye müracaat ederler.

Alâkadarların elinde izinname 
veya nikâh kâğıdı mevcut ise ni
kâh ve buna müstenit evlenmeden 
doğmuş olan çocuklar nüfus daire
lerince doğrudan doğruya tescil 
edilir.

Alâkadarlar tarafından izinna
me veya nikâh kâğıdı ibraz edil
mediği halde nikâhı müsbit olarak 
mahalle veya köy ihtiyar heyetle
rinden alınacak ilmühaberler ma
hallî idare heyetince tetkik ve tah
kik olunarak sıhhati sabit olduğu 
takdirde bir karar ile keyfiyet nü
fus dairelerine havale edilir ve 
oralarca tescil muamelesi yapılır. 
Tescil edilen çocuklar doğduğu 
tarihten itibaren ana ve babasına 
izafe edilmiş olur.

Aktin vukuunda taraflar arasın
da ihtilâf olur veya ibraz olunan 
vesikalar idare heyetlerince kanu
nî sebeplerle tescile gayrikâfi gö
rülürse keyfiyet mahkemece hallo
lunur.

MADDE 2 — Kanunu medeni
nin mer’iyete girdiği tarihten bu 
kanunun mer’iyeti zamanına kadar 
evlendirme memuru huzurunda ya
pılmış akit olmaksızın her hangi 
bir suretle birleşip karı koca ha
linde yaşayanlardan çocuk olduğu 
takdirde evlenmenin ve çocuğun 
kayit ve tescili için alâkadarlar 
bulundukları kazanın kaymakamı-
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veya merkezi vilâyette bulunuyor
larsa valiye müracaat ederler.

Bu müracaat üzerine vilâyet ve 
ya kaza idare heyetlerince yapıla
cak tetkikat ve tahkikat neticesin
de bu veçhile birleşmelerin vukuu 
sabit olursa işbu birleşmelerin ev
lenme suretile ve bunlardan doğan 
çocuğun da kadın ve erkeğe izafe- 
sile tesciline karar verilir ve ihtilâf 
halinde keyfiyet mahkemece hal
lolunur.

Şu kadar ki bu suretle yapılacak 
tescil üzerine erkeğin diğer bir 
karısı varsa kadının tescil tarihin
den itibaren üç ay içinde mahkeme
den aktin feshini istemeğe hakkı 
vardır. Bu halde mahkeme ayrılık 
ve boşanmaya dair kanunu mede
nideki kayit ve şartların tahakku
kuna bakmaksızın fesih kararı 
verir.

Kadın bu hakkını istimal etme
diği surette bu hal erkeğin evvelki 
karısı için boşanma sebebi olur.

MA-DDE 3 — Bu kabil karı 
koca halinde yaşayış ve birleşme
lerle bunlardan doğan çocukların 
tescilini yaptıracak mükelleflerden 
kimse yoksa köy veya mahalle ih
tiyar heyetinin müddei umumiliğe 
ihbarı üzerine bu hususların ifası 
için bu heyetten veya hariçten di
ğer bir zat kayyum tayin ettirilir.

MADDE 4 — îkinci maddede 
yazılı karı koca halinde yaşayış 
ve birleşmelerden doğan çocuklar 
bu kanunda gösterilmiyen hukukî 
vaziyetlerinde kanunu medeninin

na veya vilâyet merkezinde bulu
nuyorlarsa valiye müracaat ederler.

Bu müracaat üzerine vilâyet ve
ya kaza idare heyetlerince yapıla
cak tetkikat ve tahkikat neticesin
de bu veçhile birleşmelerin vukuu 
sabit olursa işbu birleşmelerin ev
lenme suretile ve bunlardan doğan 
çocuğun da kadın ve erkeğe iza- 
fesile tesciline karar verilir ve ih
tilâf halinde keyfiyet mahkemece 
hallolunur.

Şu kadar ki bu suretle yapıla
cak tescil üzerine erkeğin başka 
karısı varsa kadının tescil tarihin
den itibaren üz ay içinde mahke
meden aktin feshini istemeğe hak
kı vardır. Bu halde mahkeme ayrı
lık ve boşanmaya dair kanunu me
denideki kayit ve şartların tahak
kukuna bakmaksızın fesih kararı 
verir.

Kadın bu hakkını istimal etme
diği takdirde erkeğin öbür karısı 
mahkemeye müracaatla boşanma 
talebinde bulunmağa salâhiyettar- 
dır ve mahkemece bu hal boşan
ma sebebi sayılır.

MADDE 3 — Birinci ve ikinci 
maddelere tevfikan tetkikat ve tah
kikat yapacak olan idare heyetle
rine mahallî belediye meclisince 
kendi azası arasından seçilecek 
iki zat rey sahibi olarak iltihak 
eder.

MADDE 4 — Bu kabil karı 
koca halinde yaşama ve birleşme
lerle bunlardan doğan çocukların 
tescilini yaptıracak mükelleflerden 
kimse yoksa köy veya mahalle 
muhtarları bunların kayit ve tescil
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batıl evlenme hakkındaki 
lerine tâbidir.

hûküm- muamelesini yaptırmakla mükellef
tirler.

MADDE 5 — Birinci ve ikinci 
maddelerde yazılı kayıt ve tescil 
için vukubulacak müracaatlar bu 
kanunun neşri tarihinden itibaren 
altı ay içinde yapılabilir.

Çocuğun doğumu kanunun 
mer’iyetinden sonra olursa işbu 
müddet doğum tarihinden başlar. 
Ancak bu doğumun kanunun mer’i
yetinden üç yüz gün zarfında vu
kuu lâzımdır.

MADDE 5 — İkinci maddede 
yazılı kan koca halinde yaşama ve 
birleşmelerden doğan çocukların 
nesebi sahihtir. Fesih halinde ço
cuklar ile ana ve baba arasınUaki 
hak ve borçlar, kanunu medenide
ki boşanma hükümlerine tâbidir.

Altı ay zarfında müracaat et- 
miyenler Türk ceza kanununun 
değişen 237 inci maddesinin 4 ün
cü fıkrasına göre cezalandırılırlar.

MADDE 6 — Bu kanun neşri 
tarihinden itibaren mer’idir.

MADDE 6 — Birinci ve ikinci 
maddelerde yazılı kayit ve tescil 
için işbu kanunun mer’iyetinden 
itibaren bir sene içinde müracaat 
mecburidir. Her hangi bir suretle 
bu müddet içinde kayit ve teşcil 
ettirilmemiş olan çocukların sinni- 
rüşte vusulünden itibaren bir sene 
içinde müracaatları kabul olunur. 
Bu müddet içinde müracaat etme
yenler hakkında bir haftadan bir 
aya kadar hafif hapis ve 10 lira
dan 50 liraya kadar para cezası 
hükmolunarak tescil muamelesi 
yapılır.

MADDE 7 — Bu kanunun hü
kümlerini icraya Adliye ve Dahi
liye vekilleri memurdur.

MADDE 7 — Bu kanun neşri 
tarihinden itibaren raer’idir.

[ İcra vekilleri hey’ 
eti çelilesi imzalan]

MADDE 8 — Bu kanunun hü
kümlerini icraya icra vekilleri 
hey’eti memurdur.

* *

İzmir mebusu Mahmut Esat Beyin, matbuat cürümlerinden mahkûm 
olanlarla bu kabil cürümlerden dolayı haklarında takibat yapılmakta 

olanların affine dair 2 I 82 numaralı konun teklifi

Yüksek Reisliği
Matbuat cürümlerinden mahkûm olanlarla yine bu kabil cürümlerden 

dolayı haklarında takibat yapılmakta bulunanların affi hakkında kanun

-32-

/



3261

lâyihasile sebepleri merbuten takdim kılınmıştır. Lâzım muamelesinin 
ifasına müsaadelerini rica ederim efendim hazretleri,

İzmir Mebusu 
Mahmut Esat

Kanun lâyihasını teklif sebepleri
Şark ve Garp vilâyetlerimizde adî cürüm mahkûmları ile yine bu 

gibi cürümlerden suçlu olarak hak'armda takibat yapılanlar affe raazhar 
oldular. Bundan başka Divanı Alice mahkûm edilmiş olanlara bile 
milletin lütuf ve atıfeti eseri olarak tekaüt naaşları iade edildi.

Türk Cümhuriyetinin onuncu yıl dönümü günü matbuat cürümlerin
den mahkûm olanlarla yine bu gibi cürümlerden suçlu olarak haklarında 
takibat yapılmakta bulunanların affi Cümhuriyetin fikir ve yazı erbabına 
karşı her zaman gösterdiği alâkanın yüksek bir nişanesi olacaktır. Bu 
sebeplere binaen merbut kanun lâyihası takdim ve teklif edilmiştir.

Matbuat cürlimlerinin affı hakkında kanun teklifi
Madde 1 — Matbuat suçlarından dolayı haklarında takibat yapıl

makta olanlarla mahkûm edilmiş bulunanların cürümleri affedilmiştir.
Madde 2 — Vatan haricinde matbuat vasıtasile irtikâp edilmiş 

suçlar bu kanunun şümulüne girmez.
Madde 3 — Bu kanun hükümleri Türk Cumhuriyetinin onuncu yıl 

dönümü günü tatbik olunur.
Madde 4 — Bu kanunun hükümlerini icraya Adliye vekili memurdur.

* * *

1 / 785 numaralı af kanunu lâyihası

B. M. M. Yüksek Reisliğine
Cümhuriyetin onuncu yıl dönümü münasebetile Adliye Vekilliğince 

hazırlanan ve îcra Vekilleri Heyetince 22 - 10 - 933 te Yüksek Meclise 
arzı kararlaştırılan «Af kanunu lâyihası» esbabı mucibesile birlikte 
yüksek huzurlarına sunulmuştur efendim. Başvekil

İsmet

Af kanunu esbabı mucibe lâyihası
Türkiye Cümhuriyeti Devleti, onuncu yılını kutlularken, Türk inki' 

lâbının bu çok kısa bir devre içinde daima ileri atılışlarla elde ettiği
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ve bütün medenî cihanın hayranlıkla gördüğü siyasî ve İçtimaî muvaf
fakiyetlere vekar ve iftiharla bakmaktadır.

Memleketi, dağınık bir ankaz halinde bulan Cümhuriyet, inkılâbın 
tutuşturduğu faaliyetle bu kadar kısa bir zaman içinde memlekette 
yeni bir İçtimaî nizam yaratmış; hukukî ve İktisadî münasebetlerde 
tam bir muvazene tesis etmiş ve bu suretle Türk milletini lâyik olduğu 
şerefli mertebelere ulaştırmıştır.

Bu yükseliş hareketlerde daima terakkiye koşan memleket, bu gün 
müttehit bir kütle halinde sakin ve vakur, ümitle dolu olan istikbale 
doğru yürümektedir.

Böyle mesut bir yıl dönümünü kutlularken muhtelif sebep ve tesir
lerle ; ihtiras veya hatalarına kurban olmuş, kanunî cezalarla mahkûm 
olmuş, kimseleri de düşünmek, onları bir kıymet olarak tekrar cemiyetin 
sinesine almak muvafık olur. Bu biçarelere karşı gösterilecek müsamaha; 
kendilerini temiz bir unsuru istihsal olarak alacak olan cemiyet lehine 
bir hareket olduğu kadar memleketin haiz olduğu kuvvetin de bir 
delili olacaktır.

Lâyihanın birinci maddesi kanunun ferî ceza, veya para cezasile 
birlikte yahut yalnız olarak yukarı haddi beş seneyi geçmeyen hürriyeti 
bağlayan bir ceza ile ve yahut yalnız para cezasile cezalandırdığı 
suçları affa tâbi tutmaktadır.

Bu cezaları istilzam eden suçlardan dolayı maznunlar hakkında 
takibat icra edilmiyecektir.

Bu maddenin son fıkrasını teşkil eden (bu maddedeki para cezasın
dan maksat, umumî veya hususî kanunlarında yazılı olan hukuku amme 
para cezalarıdır) diye yazılı olan hüküm, sureti umumiyede Devlet, 
vilâyet ve Belediye vergilerine müteallik olan kanunlarına göre yüzde 
veya misil zammı suretile alman ve Devlet ve vilâyet ve belediyelerin 
hukuku şahsiyelerine taallûk eden para cezalarını hariçte
bırakmaktadır.

İkinci madde; üç seneyi geçmiyen hürriyeti bağlayan bir ceza ile 
mahkûmiyeti mutazammm olan ilâmların infaz edilmeyeceğini beyan 
etmektedir. Birinci madde mucibince işlenen suçun istilzam ettiği ceza
nın yukarı haddi beş seneden fazla olmasından dolayı duruşmaları 
icap eden maznunların mahkûmiyetleri üç seneden fazla olmadığı tak
dirde bu mahkûmiyetler dahi ikinci madde mucibince infaz 
olunmayacaktır.

Üç seneden fazla olmıyan hürriyeti bağlıyan bir cezaya bağlı para 
cezalarile fer’î cezalar da affın şümulüne dahildir.

Üçüncü madde ; on seneyi geçmiyen hürriyeti bağlıyan cezanın
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üç senesini indirmektedir. Meselâ duruşma neticesinde dört seneye 
mahkum olan bir kimsenin cezası bir seneye, sekiz sene beş seneye, 
on sene yedi seneye indirilecektir.

Dördüncü madde; on seneden fazla hürriyeti bağlayan cezaları 
mevzubahs etmektedir. Bu maddeye göre on seneden fazla hürriyeti 
bağlıyan cezalardan beş senesi indirilecektir. Şu kadar ki kalan ceza hiç 
bir suretle yedi seneden aşağı olmıyacaktır. Bunun da sebebi şudur:

Meselâ on seneye mahkûm olanın cezasından üçüncü madde mucibince 
üç sene indirildikten sonra geriye kalan miktar yedi senedir.

Dördüncü madde mucibince on seneyi geçen meselâ on bir senelik 
bir cezadan beş sene indirilince geriye kalan miktar altı senedir ki 
üçüncü madde şümulüne giren mahkûmlarla bu madde şümulüne giren 
mahkûmların istifadeleri arasında madelet temin edebilmek üzere bu 
kaide kabul edilmiştir.

5-7 inci maddeler, eski ceza kanununa göre müebbet kürek ve 
kalebentlikten muhavvel sürgün ve hapis cezalarına mahkûm bulunan
ların istifadelerini temin için tanzim edilmiştir.

Lâyihanın tatbikında gözetilecek noktalar şunlardan ibarettir ;
A - Kanunun şümulüne giren bir suçun kanunda yazılı olan ce

zası, 1 ) Yalnız para cezası, 2 ) Yukarı haddi beş seneden fazla olma 
yan hürriyeti bağlayan bir ceza ile beraber para cezası ise bu cezala
ra bağlı fer’ı cezalara da şamil olmak üzere bu suçlar tamamen affe- 
dilmiştir.

B - Elde mevcut ilâmlardan üç seneden fazla hürriyeti bağlamayan 
cezalar, affe dahildir. Bu ilâmlardaki para cezaları ve fer’î cezalar da 
affin şümulüne girer.

C - yukarıki hadleri itibarile beş senoden fazla hürriyeti bağlayan 
cezayı müstelzim suçlardan dolayı takibat yapılacaktır. Duruşma neti
cesinde verilecek ceza üç seneden fazla olmayan hürriyeti bağlayan bir 
ceza ise ikinci madde mucibince bu ceza infaz edilmiyecektir. Verilen 
ceza üç seneden fazla ve on seneden eksik ise (on sene dahil) yalnız 
üç senesi indirilerek üst tarafı infaz edilecektir. Ceza on seneden faz
la ise beş senesi indirilecek şu kadar ki geri kalan kısmı yedi sene
den az olmayacaktır. Sebebi dördüncü maddenin izahında beyan 
edilmiştir.

15 inci maddenin tanzimine saik olan sebep; kanunu medeninin 
mer’iyetinden evvel vukubulan ve her hangi bir sebeple gayri müsec- 
cel kalan evlenmelerden ve kanunu medeninin neşrinden sonra evlilik 
haricindeki birleşmeleri ve bu birleşmelerin mahsulü olan çocukları bir 
defaya mahsus olmak üzere nüfus kütüğüne kaydettirmekten ibarettir.
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Maddenin A fıkrası, kanunu medeninin mer’iyetinden evvel akto* 
lunan nikâha müstenit evlenmelerin ve bunlardan doğup nüfus idare
lerince tescilleri yapılmamış olan çocukların kayit ve tescili için alâka
dar olanlar bulundukları kazanın kaymakamına ve vilâyet merkezle
rinde valiye müracaat etmeleri iktiza eder. Alâkadarların ellerinde 
izinname veya nikâh kâğıdı mevcut ise nikâh ve buna müstenit ev
lenmeden doğmuş olan çocuklar, nüfus dairelerince doğrudan doğru
ya tescil olunur.

Alâkadarlar tarafından izinname veya nikâh kâğıdı ibraz oluna- 
madığı suretlerde nikâhı müsbit olarak mahalle veya köy ihtiyar he
yetlerinden alınacak ilmühaber mahallî idare heyetlerince tetkik ve 
tahkik olunarak sıhhati anlaşıldığı takdirde bir kararla keyfiyet nüfus 
dairelerine havale edilir ve oralarca tescil muamelesi yapılır. Akün 
vukuu hakkında taraflar arasında ihtilâf olur veya ibraz olunan vesi
kalar idare heyetlerince kanunî sebeplerle tescile kâfi görülemezse 
keyfiyet mahkemece hallolunmak iktiza eder.

Kanunu medeninin mer’iyetinden bu kanunun mer’iyetine kadar 
evlendirme memuru huzurunda yapılmış akit olmaksızın her hangi bir 
surette birleşip karı koca halinde yaşayanlardan çocuk olduğu takdirde 
evlenmenin ve çocuğun kayit ve tescili için alâkadarlar bulundukları 
kazanın kaymakamına ve vilâyet merkezlerinde valiye müracaat etme
leri iktiza eder. Bu müracaat üzerine vilâyet ve kaza idare heyetle
rince tetkikat ve tahkikat neticesinde bu veçhile b rleşmelerin vukuu 
anlaşılırsa işbu birleşmelerin evlenme suretile ve bunlardan doğan ço
cukların da kadın ve erkeğe izafesile tescillerine karar verilir ve ihti
lâf halinde keyfiyet mahkemece halledilir.

Ancak bu suretle vukubulan birleşmelerde erkek zaten evli ise bu 
birleşmelerden mütehassıl vaziyeti; bu kanun ile kabul etmek kanunu 
medeninin vazettiği esaslarla kabili telif görülemediğinden bu vaziyet
teki birleşmelerde yalnız bu birleşmelerin mahsulü olan çocukların ne
sebi sahih addedilerek tescilleri esası gözetilmiştir ve bu suretle vaki 
olan birleşmelerden hasıl olup henüz doğmamış çocuklar için kanunun 
mer’iyetinden itibaren üç yüz günlük bir mühlet kabul edilmiştir. Üç 
yüz gün zarfında doğacak çocuklar da bu madde hükümlerine göre tes
cil olunacaktır.

Af tedbiri ne kadar geniş olsa bile cemiyetteki vaziyetleri ve ah
lâkî temayülleri itibarile bu lûtfe mazhar olmağa lâyik olmayanlar aftan 
hariç bırakılmışlardır. Cemiyet için nafi bir uzuv olabilmek istidadın
da olanlar için böyle bir müsamaha mevzuubahs olabilir. Bir takım 
tehlikeli şahıslara cemiyete tekrar zarar verebilmek imkânını vermek 
bu tasavvurdan hariç kalmalıdır.
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Bu mütaleaya binaendir ki bu kanundan istifade edemiyecekler 

13 üncü maddede gösterilmiştir.

Af kanunu çıkacağına güvenerek suç işliyenleri de bu kanunun 
çerçevesinden dışarıda bırakmak için bu kanunun neşrinden bir ay 
evvelki suçlar için tatbik edileceği 13 üncü maddede yazılmıştır.

HÜKÜMETİN TEKLİFİ
Af kanunu lâyihası

MADDE 1 — Kanunun fer’i ceza veya para cezasile birlikte yahut 
yalnız olarak yukarı haddi beş seneyi geçmeyen hürriyeti bağlayıcı 
bir ceza ile ve yahut yalnız para cezasile cezalandırdığı suçlardan 
dolayı maznun bulunanlar hakkında takibat yapılmaz.

Bu maddedeki para cezasından maksat, umumî veya hususî kanun
larında yazılı olan hukuku amme para cezalarıdır.

MADDE 2 — Üç seneyi geçmeyen hürriyeti bağlayıcı bir ceza 
ile mahkûm olanlar hakkındaki ilâmlar infaz olunmaz.

MADDE 3 — Hükmedilmiş veya edilecek olan on seneyi geçme
yen hürriyeti bağlayıcı cezaların üç senesi indirilir.

Madde 4 — Hükmedilmiş veya edilecek olan on seneden fazla ce
zaların beş senesi indirilir. Şu kadar ki indirilen miktar çıktıktan son
ra geriye kalan miktar yedi seneden aşağı olamaz.

MADDE 5 — Müebbet ağır hapis cezaları 20 sene ağır hapis 
cezası olarak çektirilir.

MADDE 6 — Müebbet sürgün cezaları 20 seneye indirilir.
MADDE 7 — A - 1274 tarihli mülga ceza kanunu mucibince 

müebbet küreğe mahkûm olup Türk ceza kanununun 588 inci mad
desi ile cezaları hapse çevrilen mahkûmların cezaları on beş seneye 
indirilmiştir.

B - Mezkûr kanuna göre müebbet kalebentliğe mahkûm olupta 
Türk ceza kanununun 588 inci maddesi mucibince cezalan sürgüne 
çevrilenlerin cezaları on seneye indirilmiştir.

C - Muvakkat kalebentlik cezasile mahkûm olupta cezaları bu su
retle sürgüne çevrilmiş olanların cezalarının yarısı indirilmiştir.

D - 825 numaralı kanunun 17 inci maddesinin ikinci bendi mucibin
ce mahpusiyet halini ihtiyar edenler hakkında dahi C ve B Tıkraları 
hükümleri tatbik olunur.

MADDE 8 — İstiklâl mahkemesince hiyaneti vataniye^ kanunu 
ve zeyil ve tadillerine tevfikan mahkûm edilen tarakkiperver fırkası
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mensuplan ve distülcilerle İzmir suikastı mahkûmlarının cezaları ta
mamen affolunmuştur.

Türk ceza kanununun 158 ve 159 uncu maddelerde 1881 numaralı 
matbuat kanunu ve tadillerinde yazılı suçlarla mahkûm olanların ce
zalan çektirilemez ve maznunları hakkında da takibat icra olunmaz. 
Onuncu maddenin B fıkrası ile on üçüncü madde hükmü bu maddeye 
şamil değildir.

Matbuat kanununun 29 ve 32 inci maddelerinde yazılı suçlar bu 
madde hükmünden müstesna olup diğer maddeler hükümlerine tâbidir.

MADDE 9 — 1918 numaralı kanun ile zeyil ve tadilleri ve güm
rük ve inhisar kanunları şümulüne giren suçlardan yalnız para ce
zasını veya müsadereyi veya bir meslek ve san’atıtı yapılmamasını 
veya ancak bu cezaları istilzam edenleri hakkında takibat yapdmaz 
ve bu suçlardan dolayı mahkeme, heyet ve komisyonlarca verilmiş 
ve henüz infaz edilmemiş olan kararlar infaz edilmez.

Bu hüküm kanunen kullanılması, yapılması, taşınması, bulundurul
ması, saklanması, alınması, satılması, memlekete sokulması cürüm veya 
kabahat olan eşyanın müsaderesine karar vermeğe mâni değildir.

Yukarıki fıkra haricinde kalan eşya gümrük ve diğer devlet 
ve belediye vergi ve resimlerinin ödenmesi halinde sahiplerine verilir.

Madde 10 — Aşağıda yazılı olanlar bu kanundan istifade edemezler.
A • Zimmet, ihtilâs, irtikâp ve irtişa ve müzayedeye fesat karıştır

mak ve kaçakçılık fiillerinden birile maznun ve mahkûm olanlar,
B - Hırsızlıktan mükerrir ve diğer suçlardan her hangi birile ikiden 

fazla mahkûm bulunanlar,
C - Türk ceza kanununun onuncu babının ikinci faslında yazılı 

yağma, yol kesmek, adam kaldırmağa müteallik suçlardan birile maz
nun veya mahkûm olanlar.

D - Türk ceza kanununun 271 nci maddesinde ve 449 uncu madde
sinin iki numaralı bendinde yazılı ,cürümlerden birile maznun veya 
mahkûm olanlar,

E - Üçüncü ve dördüncü maddelere göre hükmedilecek cezalara 
bağlı fer’î cezalar.

Madde 11 — Bu kanun, haklarındaki takibat ve verilmiş olan ceza
lar dolayısile memur ve hâkimler hakkında memurin ve hâkimler 
kanunlarile ve bu kanunlara müzeyyel kanunlara ve sair hususî kanun
larına tevfikan yapılmış ve yapılacak olan tasfiye ve memuriyetten af 
ve iskat ve bilcümle inzibatî ve İdarî muamelelere şamil değildir.

Madde 12 — Hilâfetin ilgasına ve Osmanlı hanedanının Türkiye
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Cümhuriyeti memleketi haricine çıkarılmasına dair olan 431 numaralı 
kanunda yazılı eşhas ile Lozan muahedenamesile merbut affı umumî 
protokolünde istihdaf edilen 150 şahıs ve 347 ve 854 ve 1289 numaralı 
kanunlar mucibince Devlet hizmet ve müessesatında istihdam edilmeme
lerine karar verilenler bu kanunun şümulüne girmez.

Madde 13 — Firar halinde olup kanunun meriyete girdiği tarihten 
itibaren üç ay içinde en büyük İdarî ve adlî makamlara müracaat ve 
teslim olmayan maznun veya mahkûm şahıslar bu kanunda yazılı mua
fiyetlerden İstifade edemezler.

Madde 14 — Bu kanunun buraya kadar olan hükümleri 28 temmuz 
1933 tarihinden sonra işlenen suçlara şamil değildir.

Madde 15 — A - Kanunu medeninin meriyetinden evvel aktolunan 
nikâha müstenit evlenmelerin ve bu evlenmelerden doğup nüfus idare
since tescilleri yıtpılmamış olan çocukarın alâkadarların vesikalara 
müstenit müracaatleri üzerine kayit ve tescil muameleleri yapılır.

B - Kanunu medeninin meriyetinden bu kanunun neşri tarihine 
kadar evlendirme memuru huzurunda yapılmış bir akte müstenit olma
yarak birleşip karı koca halinde yaşayanlardan çocuk olduğu takdirde 
bu yaşayış evlenme akti gibi sayılarak bu birleşmelerin evlenme suretile 
ve bunlardan doğan çocukların da kadın ve erkeğe izafesile tescili 
yapılır. Şu kadar ki erkek evli ise bu suretle vaki olan birleşmelerde 
bu hükümler cari olamaz. Ancak bu birleşmelerden hâsıl olan çocuklar 
yukarıki hükme göre tescil olunur.

C - Bu kanunun neşrinden evvel vaki olan bu gibi birleşmelerden 
kanunun neşri tarihinden itibaren üç yüz gün içinde çocuk doğduğu 
takdirde dahi yukarıki hükümler cari olur.

D - Tescil muameleleri bir sene içinde yapılır,
E - Tescil muamelesi alâkadarların kaymakam veya valiye vuku 

bulan müracaatları üzerine keyfiyetin idare heyetlerince yaptırılacak 
tahkikat neticesinde bu heyetlerin tanzim edecekleri mazbatalar üzerine 
icra olunur.

Madde 16 — Bu kanun 29 teşrinevvel 1933 tarihinden itibaren meridir.

Bu kanun hükümlerinden istifade edecek mahpusların tahliye 
muameleleri on beş gün zarfında ikmal edilir.

Madde 17 — Bu kanun hükümlerini icraya îcra Vekilleri Heyeti 
memurdur.

[ İcra Vekilleri Heyeti çelilesi imzalan ]

39-



3268

ADLÎYE ENCÜMENİ MAZBATASI
Yüksek Reisliğe

Cürnhuriyetin onuncu yıl dönümü münasebetile Adliye vekilliğince 
hazırlanıp Başvekâletin 25 - 10 - 1933 tarih ve 6/3065 numaralı tezke- 
resile Adliye encümenine havale edilen af kanunu lâyihası Adliye ve 
Dahiliye vakilleri Beylerin huzurlarile tetkik ve müzakere olundu:

Matbuat suçlarından dolayi haklarında takibat yapılanlarla, bu 
suçlardan mahkûm edilmiş bulunanların affi hakkında İzmir mebusu 
Mahmut Esat Beyin teklifi kanunisile, evlenme harici doğan çocuklar 
hakkında Adliye vekilliğince hazırlanarak Başvekâletin 20 • III - 1933 
tarih ve 6/757 numaralı tezkeresile Adliye encümenine havale edilmiş 
olan lâyihanın bu kanun lâyihasile alâka ve münasebeti bulunduğundan 
mezkûr teklifi kanunî ile lâyihanın birleştirilmesine karar verilmiştir.

Af kanunu layihasının esbabı mucibesi mündericatına göre, Türkiye 
Cümhuriyetinin onuncu yıl dönümünün kutlulandığı sırada bu mesut 
günün şeref ve hürmetine, hırs ve hata yüzünden suç ika etmiş olanların 
bazıları hakkında da müsamaha gösterilerek affe mazhar edilmeleri ve 
bir kısmının da cezalarının azaltılması ve o kabil suçluların tekrar 
cemiyet içine alınmasının İçtimaî faydalar temin edeceği mülâhazasile 
bu kanun lâyihasının tanzim edildiği görülmüş ve hakikaten Cümhuri- 
yetimizin onuncu yıl dönümünü idrak vesilesıle yapılan bu büyük 
bayramda, mahiyetleri itibarile ekseriya iyi düşünememek tesirde hataya 
kurban olan bir takım suçluların af ve müsamahaya mazhar kılınmaları 
suçlular üzerinde ceza kadar intibah ve nedamet tesiri yapabilecek bir 
atıfet olduğundan lâyiha encümenimizce de esas itibarile kabule şayan 
görülmüştür,

İzmir mebusu Mahmut Esat Beyin teklifi kanunisi de yalnız matbuat 
suçları hakkında ayni mülâhaza ve sebeplere müstenit bulunduğundan 
Hükümetçe hazırlanan lâyiha mündericatından ayni surette hükümler 
bulunduğu görüldüğünden bu teklifin ayrıca tetkikine mahal kalmamış 
olduğu neticesine varılmıştır.

Evlenme harici çocuklar hakkındaki yukarıda zikredilen kanun lâyi
hası da bu af kanununun bir maddesinde ahkâm mevcut bulunduğundan 
buna dair müstakil bir kanuna tabiatile lüzum kalmamıştır.

Af kanunu lâyihası hakkında Adliye encümenince bu kanunun 
tertibine ve yazılış tarzına ve bazı esasların tereddüde mahal kalmamak 
üzere tavzih ve tasrihine müteallik bazı değişiklikler yapılmıştır:

Lâyihanın birinci maddesi aynen kabul edilmiş, ancak maddenin 
sonundaki fıkra onuncu maddede kaçakçılığın men ve takibi hakkındaki 
1918 numaralı kanuna mütedair ve bu lâyihaya ithal edilen hükümlerle 
birlikte müstakil bir madde halinde olarak yazılması tensip olunmuştur.
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Encümen ikinci maddeye bir fıkra ilavesine lüzum görmüştür. O 

da: üç seneyi geçmeyen hapis ile para cezasına mahkûm olanların 
fer’î cezalarla birlikte bu mahkûmiyetten affedilmelerine göre bu 
kabil bir mahkûmiyete düçar edilipte haklarındaki hüküm infaz edil
miş olanların da bu aftan hukukî netayiç itibarile müstefit olmaları 
madelet icabı olacağı mülâhazası böyle bir fıkranın ilâvesine saik 
olmuştur.

Lâyihanın 4, 5, 6, 7 inci maddelerinde esasa müessir olacak bir 
tadil yapılmamıştır- Bu maddeler lamamile affedilmeyen cürümler 
hakkında yapılması tensip edilen tenzillerden bahis bulunmaktadır.

8 inci maddede tasrih edilen cürümler hakkında mutlak olarak 
af kabul edilmiştir.

Kezalik matbuat kanununa göre hükümet aleyhine vaki olan neş
riyattan dolayı re’sen haklarında takibat yapılarak mahkûm edilmiş 
olanlarla bu suretle haklarında takibat icra edilecek olan suçlular mut
lak surette affedilmişlerdir. 8 inci madde ile bu maddedeki matbuat 
kanununa göre suçlu olanlar hakkında affın tatbiki için diğer ceraim 
hakkında bu lâyiha ile kabul edilen mükerrirlik kaydi ve suçluların 
hükümete teslim olması gibi şart ve mecburiyetler de aranmamıştır.

Yalnız matbuat cürümlerinden eşhas aleyhinde vaki neşriyat üzeri
ne şahsî dava ikame olunmak suretile mahkûm edilenlerle haklarında 
bu yolda takibat yapılanlar hakkında ki af hükmü diğer cürümler hak
kında bu lâyiha ile kabul edilen esaslara tâbi olacağı 9 uncu madde
nin son fıkrasında tesbit olunmuştur.

10 uncu madde bu lâyihadaki affedilen para cezasının ne olduğunu 
tarif ve tavzih etmektedir. Para cezasından asıl maksadın hukuku 
amme para cezaları olduğu ve yoksa bilfarz damga kanunu mucibince 
alınan para cezalarile sair kanunlardaki tazminat kabilinden olan ceza
ların af hükmünün şümulüne dahil olmadığı maddenin birinci fıkrasın
da gösterilmiş ve belediye cezaları gibi İlmî noktadan ceraimi mede
niye denilebilecek suçlar dolayısile alınan para cezalan hukuku amme
den sayılabilmek gibi ihtimalle her hangi bir tereddüde mahal bırakıl
maması için esasen belediye varidatına dahil olan bu kabil para ce
zalarının da af hükmü ne dahil olmadığı mezkûr fıkrada gösterilmiştir.

10 uncu maddenin bundan sonra gelen fıkraları gümrük ve inhisar 
işlerine taallûk eden ve tazminat kabilinden sayılması varit görülecek 
olan ve fakat affedilmesi tasvip edilen hususlara müteallik olup bunlar 
maddede tereddüde mahal vermeyecek surette tasrih olunmuştur.

Lâyihanın 11 inci maddesi af hükmünden istifade etmeyecek olan 
hususatı göstermektedir. Beş bentte yazılmış olan bu istisnaî hükümler 
izahtan müstağni olacak surette lüzumlu olan ve affe mazhar edilme
lerinde hiç bir fayda mülâhaza edilmiyecek olan hallerdir.
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Bu maddenin (C) fıkrasında yazılı cürümler arasına bu cürümlere 
yataklık edenlerin dahi ithali lâzımgeleceği mevzubahs edilmiş ise de 
beyan edilen hal, sayılan suçların ikamda iştiraki bir hareketten madut 
olduğundan ve iştirak hallerinde dahi ceza tayin edileceği kanunda 
musarrah bulunduğundan bazı ahvalde asıl fail gibi telâkki edilebilecek 
olan ve bu kabil cürüm şeriklerinin aftan istifade edemeyecekler me- 
yamnda bulunmuş olacaklarından ayrıca bir kayit konmasına lüzum 
görülmemiştir.

Lâyihanın 12 inci maddesi hayli münakaşayı mucip olmuştur, Ceza
ları bu lâyihanın af hükmüne dahil olan mahkûmlarla haklarında taki
bat yapılmayacak olan maznunların fer’î cezalarının da af hükmüne 
mutlak olarak dahil olması lâzımgeleceği beyan edilmiş ve hakikaten 
İlmî ve nazarî mülâhazalara göre bu mütalea musip bulunmuş ise de 
memuriyetten muvakkat veya müebbet mahrumiyet ve bir sanat veya 
mesleğin icrasından menedilmeğe mütedair olan fer’î cezaların af hük
münden istisna edilmesi memurlara taallûk eden bu hususun memur
larda aranılan manevî vasıflar noktasından kat’iyetle lüzumlu bulun
muş olmasına mebni hükümetçe teklif olunan bu istisnaiyetin kabulü 
temin edeceği yüksek menfaatler itibarile encümenimizce de muvafık 
görülmüştür.

Maddenin diğer hükümleri de ayni mülâhazalar itibarile kabul edil
miştir. Yalnız bu arada mahsus kanunlarına göre heyeti mahsusalarca 
devlet hizmet ve müessesatında kullanılmamalarına karar verilenler 
tarafından vaki olup âli karar heyetince intaç edilmeyen ve alâkadar
ları tarafından vukubulan müracaat üzerine haklı olarak şikâyetler ser- 
dedilen işlerin devlet şûrası mülkiye dairesince altı ay içinde hâl ve 
intaç edilmelerine dair bir hüküm konmuştur.

13 üncü maddede hilâfetin ilgasına dair olan kanun hükmü ile Lozan 
muahedesile yüz elli şahıs hakkındaki kararın affedilmediği gösterilmiştir.

14 üncü maddede bu lâyiha ile affedilen maznun ve mahkûmlardan 
firar halinde bulunanların üç ay içinde hükümete teslim olmak kaydi- 
le aften istifade edebilecekleri hükmünü mutazammm olup müddetle 
takyit edilen bu hususun lüzumu izahtan müstağnidir.

Af ile cezaların indirilmesi hükümleri için 28 temmuz 933 tarihi 
15 inci maddede esas olarak tesbit edilmiştir. Böyle bir hüküm kon
ması hakkında hükümetin gördüğü lüzuma encümen de iştirak etmiş 
olup hakikaten Cümhuriyetimizin 10 uncu yılını tes’it münasebetile bir 
af kanunu neşredileceği şayiası üzerine bazı mütecasirlerin cürüm 
ikama tesaddi ettikleri bazı yerlerde görülmesi üzerine bu kabil eşha
sın yanlış düşüncelerine karşı hükümetçe yukarıda zikredilen tarihte 
resmî bir tebliğ neşredilmiş olmasına binaen bu tebliğin neşrolunduğu 
tarihin bu lâyihada tesbit edilmesi doğru görülmüş ve ancak kabahat
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fiillerinin böyle bir tırihle takyit edilmesi muvafık görülmediğinden 
kanunun metnindeki (suçlar) yerine yalnız (cürümler) konmuştur.

16 inci madde nüfus siciline kaydedilmeyen çocuklara taallûk etmek
tedir. 8 bende ayrılan bu madde esas itibarile iki kısmı ihtiva etmek
tedir.

Birinci kısım eski ahkâma göre makbul addedilen münakehat ile 
bundan doğan çocukların nüfus kütüğüne tescil edilmesinin külfetsiz 
ve bir gûna harç, resim ve ceza alınmayarak tescillerini temine matuf 
bulunmaktadır. Mevzuatı bazıraya göre bu kabil tesciller için mahke
me hükmüne ihtiyaç bulunduğundan bu hususta müsaadekârlık göste
rerek idare heyetlerince bahsedilen tarihten evvel şer’î mahkemelerden 
verilen izinname veya hukuku aile kararnamesinin mer'î bulunduğu 
esnada yine şer’î mahkemelerden alınmış nikâh kâğıtları ve bunlar 
olmadığı takdirde nikâhın vukuuna dair köy ve mahalle ihtiyar heyet
lerinden alınacak ilmühaberler ve muhtarlık vazifesinin kanunu mah
susuna tevfikan teşkilâtı olan yerlerde belediyelere intikalinden sonra 
belediyelerce verilecek ilmühaberler üzerine bu muamelenin y apılması 
maddenin (A) bendinde tesbit edilmiştir.

Kanunu medenî mer’iyete girdikten sonra bazı eşhasın kanun hük
müne uymayarak cehalet saikasile evli gibi kadınla erkeğin birleşme
leri halinde çocuk olduğu ve hakikaten karı koca halinde yaşayışları 
anlaşıldığı takdirde bu hallerin evlenme akti sayılarak kendilerinin 
evlenme suretile ve çocuklarının da bu kadın ve erkeğe izafe edilerek 
nesebi sahih olmak üzere tescillerinin yapılması kabul edilmiştir. Şu 
kadar ki bu tarzda yaşamakta olanlardan erkek evli ise ancak doğmuş 
olan çocuğun tescil olunabileceği ve o kadın hakkında hiç bir hüküm 
carî olmaması tesbit edilmiştir.

Maddenin diğer bentleri hükmü kabul edilen bu esaslar için müra
caat müddetini ve bu muameleyi yapacak mercilerin tayini ve çocuk
ların haklarını mahfuz tutmak maksadile reşit olduktan sonra da evvel
ce evli ve vasileri tescîl muamelesi yaptırmamışsa kendisinin talebe 
hakkı olacağını göstermektedir.

Bu suretle yapılacak tesciller ihtilâflı olmamak ve alâkalıların iti
razları bulunmamak hallerine münhasır olup her ne suretle olursa ol
sun ihtilâf ve itiraz vukuunda keyfiyetin bu kanuna göre mahkeme
lerce halledilmesi de ayrıca tasrih olunmuştur.

Lâyihanın 17 inci maddesinde bir takım kayit ve şartların tetkik 
ve tesbiti için bu kanunu tatbika memur olan bilhassa cumhuriyet müd- 
deiumumilerile askerî âmiri adlilerin tetkika vakit bulmaları zımnında 
meriyetinden itibaren on beş gün zarfında kanundan istifade edecek 
mevkuf ve mahpusların salıverilme işlerinin ikmal edilmesi yazılmıştır.
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Arzedilen sebeplere binaen yapılan tadillerle kabulüne encümence 

karar verilmiş olan lâyiha tercihan ve müstacelen müzakere edilerek 
kabul ve tasvip buyurulmak üzere Heyeti Umumiyeye arzolunur.

[ Adlîye encümeni azayı kiramı imzaları ]

ADLİYE ENCÜMENİNİN TEKLİFİ
Af kanunu lâyihası

Madde 1 — Kanunun, ferî ceza veya para cezasile birlikte yahut 
yalnız olarak yukarı haddi beş seneyi geçmeyen hürriyeti bağlayıcı 
bir ceza ile veyahut yalnız para cezasile cezalandırdığı suçlardan do
layı maznun bulunanlar hakkında takibat yapılmaz.

Madde 2 — Üç seneyi geçmeyen hürriyeti bağlayıcı bir ceza veya 
para cezasile mahkûm olanlar ferî cezalara da şamil olmak üzere affe- 
dilmiştir. Bu kanunun neşrinden evvel haklarında verilen mahkûmiyet 
kararları infaz edilmiş olanlar da 12 nci madde hükmü dairesinde bu 
maddenin hukukî netayicinden istifade ederler.

Madde 3 — Hükmedilmiş veya edilecek olan on seneyi geçmeyen 
hürriyeti bağlayıcı cezaların üç senesi indirilir.

Madde 4 — Hükmedilmiş veya edilecek olan on seneden fazla ceza
ların beş senesi indirilir. Şu kadar ki; geri kalan ceza miktarı yedi 
seneden aşağı olamaz.

Madde 5 — Müebbet ağır hapis cezaları 20 sene ağır hapis cezası 
olarak çektirilir.

Madde 6 — Müebbet sürgün cezaları 20 seneye indirilir.
Madde 7 — A) - 1274 tarihli mülga ceza kanunu mucibince müebbet 

küreğe mahkûm olup Türk ceza kanununun 588 inci maddesile cezaları 
hapse çevrilen mahkûmların cezalan 15 seneye indirilir.

B ■ Mezkûr mülga kanuna göre müebbet kalebentliğe mahkûm olupta 
Türk ceza kanununun 588 inci maddesi mucibince cezaları sürğüne çevri
lenlerin cezalan 10 seneye indirilir.

%

C) Muvakkat kalebentlik cezasile mahkûm olupta cezaları sürgün® 
çevrilmiş olanların cezalarının yarısı indirilir.

D) - 825 numaralı kanunun 17 nci maddesinin 2 nci bendi mucibince 
mahpusiyet halini ihtiyar edenler hakkında dahi B ve C fıkraları 
hükümlen tatbik olunur.

Madde 8 — Hiyaneti vataniye kanunu ve zeyil ve tadillerine göre 
mahkûm edilen mefsuh terakkiperver fırkası mensupları ve distülcilerle 
tzmir suikastı mahkûmları affolunmuştur.

maddelerde 1881 numaralıTürk ceza kanununun 158 ve 159 uncu
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matbuat kanununda yazılı suçlarla mahkûm ve maznun olanlar affedil- 
miştir. 11 inci maddenin B fıkrasile 14 üncü maddesi hükmü 8 nci 
madde ile bu maddeye şamil değildir. Matbuat kanununun 29 ve 32 nci 
maddelerinde yazıl, suçlar bu madde hükmünden müstes la olup bu 
kanunun diğer maddeleri hükümlerine tâbidir.

Madde 10 — Bu kanundaki para cezasından maksat belediye vari
datına dahil olan para cezalarından başka umumî veya hususî kanun
larında yazılı olan hukuku amme para cezalarıdır.

f

Şu kadar ki; 1918 numaralı kanun ile zeyil ve tadilleri ve gümrük 
ve inhisar kanunları şümulüne giren yalnız para cezasını veya müsade
reyi veya bir meslek ve san’atin yapılmamasını veya bu cezalardan 
birini veya bir kaçını istilzam eden suçlar hakkında takibat yapılmaz.

Bu suçlardan dolayı mahkeme, heyet ve komisyonlarca verilmiş ve 
henüz infaz edilmemiş olan kararlar da infaz edilmez.

Bu hüküm kanunen kullanılması, yapılması, taşınması, bulundurul
ması, saklanması, alınması satılması ve memlekete sokulması cürüm 
veya kabahat olan eşyanın müsaderesine karar vermeğe mâni değildir.

Yukanki fıkra haricinde kalan eşya gümrük ve diğer Devlet ve 
belediye vergi ve resimlerinin ödenmesi halinde sahiplerine verilir.

Madde 11 — Aşağıda yazılı olanlar bu kanundan istifade edemezler.
A) Zimmet, ihtilâs, irtikâp ve irtişa, müzayede ve münakaşaya fesat 

karıştırmak ve kaçakçılık fiillerinden birile maznun veya mahkûm 
olanlar,

B) Hırsızlıktan mükerrir ve diğer cürümlerden her hangi birile 
ikiden fazla mahkûm olanlar.

C) Türk ceza kanununu 10 uncu babının ikinci faslında yazılı yağ-

raaya, yol kesmeğe ve adam kaldırmağa müteallik suçlardan birile 
maznun veya mahkûm olanlar,

D) Türk ceza kanununun 271 inci maddesinde ve 449 uncu mad
desinin 2 numaralı bendinde yazılı cürümlerden birile maznun veya 
mahkûm olanlar.

E) 4 üncü ve 3 üncü maddelere göre hükmedilmiş ve edilecek ceza
lara bağlı fer’ı cezalar.

Madde 12 — Bu kanunun birinci ve ikinci maddeleri hükümlerinden 
istifade edenler memuriyetten muvakkaten ve müebbeden mahrumiyet 
veya bir san’t ve bir meslekin icrasından menedilmek gibi kanunî 
tesir ve neticelere ve memurin ve hâkimler kanunlarile bunlara müzey- 
yel kanunlara ve sair hususî kanunlara tevfikan yapılmış ve yapılacak 
olan tasiiye ^'e memuriyetten af ve ıskat ve sair umum inzibatî ve İdarî 
muamelelere ve 347 ve 854 ve 1289 numaralı kanunlar mucibince
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Devlet hizmet ve müessesatında istihdam edilmemelerine dair verilen 
karara bu kanun ahkâmı şamil değildir.

Alî karar heyetince intaç edilmeyen evrak Devlet şûrasına tevdi 
ve mülkiye dairesince altı ay içinde 1289 numaralı kanun dairesinde 
tetkik olunarak karara bağlanır.

Madde 13 — Hilâfetin ilgasına ve Osmanlı hanedanının Tükiye 
cümhuriyeti memleketi haricine çıkarılmasına dair olan 431 numaralı 
kanunda yazılı eşhas ile Lozan muahedenamesile merbut affı umumî 
protokolünde istihdaf edilen 150 şahıs affedilmemiştir.

Madde 14 — Firar halinde olup bu kanunun meriyete girdiği tarih
ten itibaren üç ay içinde Hükümete müracaatla teslim olmayan maznun 
veya mahkûm şahıslar bu kanunun hükümlerinden istifade edemezler.

Madde 15 — Yukarıki maddeler hükümleri 28 temmuz 1933 tari
hinden sonra işlenmiş olan cürümlere şamil değildir.

Madde 16 — A) 4 teşrinievvel 1926 tarihinden evvel aktolunan 
nikâha müstenit evlenmelerin ve bu evlenmelerden doğup nüfus idare
since tescilleri yapılmamış olan çocukların alâkadarların vesikalarla veya 
köy ve mahalle veya belediye ilmühaberlerde vukubulacak müracaatleri 
üzerine kayit ve tescil muameleleri yapılır,

B) Kanunu medeninin meriyetinden bu kanunun neşri tarihine kadar 
evlendirme memuru huzurunda yapılmış akte müstenit olmayarak 
birleşip karı koca halinde yaşayanlardan çocuk olduğu takdirde bu yaşayış 
evlenme akti sayılarak bu birleşmelerin evlenme suretile ve bunlardan 
doğan çocukların da nesebi sahih olarak kadın ve erkeğe izafesile tescili 
yapılır. Şu kadar ki ; erkek evli ise bu suretle vaki olan birleşmelerde 
bu hükümler cari olmaz. Ancak bu birleşmelerden hasıl olan çocuklar 
yukarıki hükme göre tescil olunur.

C) Bu kanunun neşrinden evvel vaki olan bu gibi birleşmelerden 
kanunun neşri tarihinden itibaren üç yüz gün içinde çocuk doğduğu 
takdirde dahi yukarıki hükümler cari olur.

D) Tescil muameleleri için bir sene zarfında müracaat edilmelidir.
E) Tescil muamelesi alâkadarların kaymakam veya valiye vukubulan 

müracaatleri üzerine keyfiyetin idare heyetlerince yaptırılacak tahkikat 
neticesinde bu heyetlerin tanzim edecekleri mazbatalar üzerine icra olunur.

F) Veli veya vasi tesçil için müracaat etmedikleri halde çocuk 
reşit olduktan sonra bu kanuna göre tescil talebinde bulunmağa hakkı 
vardır.

G) İhtilâf ve itiraz vukuunda keyfiyet mahkemece hallolunur.
H) Tescile müteallik harç, resim ve cezalar affedilmiştir.
MADDE 17 — Bu kanunun hükümlerinden istifade edecek mevkuf

ve mahpusların salıverilme işleri kanunun meriyete girdiği tarihten 
itibaren on beş gün içinde ikmal edilir.

MADDE 18 — Bu kanun neşri tarihinden muteberdir.
MADDE 19 — Bu kanunun hükümlerini icraya icra vekilleri hey

eti memurdur.



AF KANUNU
NUN

Büyük Millet Meclisinde Müzakeresi

15 — Evlenme harici doğan çocuklar hakkında 1/567 numaralı 
kanun lâyihası ve Dahiliye encümeni mazbatasile 1 / 785 numaralı af 
kanunu lâyihası ve İzmir meb’usu Mahmut Esat Beyin, matbuat cürüm
lerinden mahkûm olanlarla bu kabil cürümlerden dolayı haklarında 
takibat yapılmakta olanlerın affine dair 2/82 numaralı kanun teklifi 
ve Adliye encümeni mazbatası

Reis — Efendim, af kanunu hakkında Ali Beyin bir takriri vardır. 
Takriri hakkında izahat verecektir.

Ali B. ( Afyonkarahisar) — Büyük bayram münasebetile hükümeti
miz bir af kanunu lâyihası hazırlamıştır. Bü lâyiha ile bazı mertebede 
mücrim ve mahkûmları affetmek istemektedir. Kanun lâyihası encü
menden geçmiştir. Derdesti tabı’ bulunmaktadır. Bu gün ayın 26 sidir. 
Cumartesi günü misafirlerimiz gelecektir. Bu itibarla bu gün bu ka
nunu çıkarabilirsek o vatandaşlara da lâzım olduğu veçhile büyük bay
ramın âtıfetini göstermek imkânını vermiş olacağız. Bunun için bu ka
nun lâyihasının müstacelen müzakeresini sureti mahsusada rica ediyorum 
(Muvafık sesleri ).

Reis — Efendim, kanun lâyihası encümende hazırlanmıştır ve bit
miştir. Fakat henüz tap ve tevzi edilmedi ( Yazarız sesleri ). Kanun 
buradadır. Ali Beyin teklifi kabul olunursa baştan nihayete kadar 
heyeti umumiyesi, okunur; ondan sonra maddelere geçildiği zaman 
her madde yavaş yavaş okunur ve arkadaşlar isterlerse not ederler.
Ali Beyin teklifi kabul edildiği takdirde muamele bu şekilde cereyan 
edecektir.

Haşan Fehmi B. ( Gümüşane ) — Ruznameye alınsın.
Reis — Ali Beyin teklifini kabul edenler... Etmeyenler . 

edilmiştir.
Kabul

Şimdi kanunun heyeti umumiyesini bir defa okuyoruz.
( Af Kanunu Lâyihası okundu )
Reis — Kanunun heyeti umumiyesini dinlediniz. Heyeti umumiyesi 

hakkında söz isteyen varsa isimlerini kaydettirsinler. Maddeleri hak
kında söz isteyenler madde gelince söz alsınlar.
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Emin Aslan B, (Denizli) — Arkadaşlar, aziz cumhuriyetimizin o- 

nuncu yıl dönümü münasebetile hükümetimizin ve fırkamızın düşündü
ğü af teşebbüsü çok yerindedir. Ancak bendeniz endişe ediyorum ki 
faziletli bir çok vatandaşlarımızın emniyetini, umumî huzur ve asayişi 
bazı sabıkalılar dahi bundan istifade ederek ihlâl edebilirler. Hükü
met bu hususta ne düşünmüştür ? Bundan tevellüt etmesi ihtimali 
bulunan ahenksizlik ve huzursuzluk nazarı dikkate alınmış mıdır ? Me
sele çok naziktir. Faziletli vatandaşlarımızın huzurunu selbeden bir çok 
sabıkalıların bu affı takdir etmeyerek tekrar ayni yolda yürüyecekle
rinden endişe ediyorum. Hükümet bundan müte'/ellit avakibi etraflıca 
nazarı dikkate almış mıdır ?

Dahiliye V. Şükrü Kaya B. ( Muğla) — Cürahuriyetin onuncu yıl 
dönümü, Türk tarihinde pek mes’ut ve şerefli bir merhaledir. Bu mil
letin her ferdi tarafından tes’it edilmeğe hazırlanılmış büyük bir bay
ramdır. Böyle milletin heyeti umumiyesini alâkadar eden en büyük 
ve nadir bayramlarda devletlerin bazı suçları affederek o suçluları umu
mî sürura iştirak ettirmesi kaide olmuştur. Bu kanun görüldüğü veçhi
le bir affi umumî kanunu değil, mukayyet bir af kanunudur. Bazı cü
rümler memleketçe menfur addedilir.

Bu gibi cürümlerin affi müsamahaya atfedilir diye bu kanuna konulma
mıştır. Yağmakerlik, yol kesmek, e/ bas nak gibi suçlar bu aftan istisna 
edilmiştir. Bu af, kazaen ve hataen veya her hangi bir zaruret icabı, işle
nen suçlar ve ileride ıslahı hal eder ümidinde bulunulan cürüm sahipleri 
için bir defa olmak üzere bir af tır. Binaenaleyh hükümet bu af kanu
nunu getirirken memleketin asayiş ve intizamını, memleketin hı.ssiya- 
tını düşünmüş, her ciheti nazarı itibare almıştır. Emin Aslan Bey arka
daşımızın, bu memleketin asayişine tesir eder korkusu bizce varit gö
rülmemiştir.

Reis — Maddelere geçilmesini kabul edenler. .. Etmeyenler ... Ka
bul edilmiştir.

AF KANUNU

Birinci madde — Kanunun, fer’î ceza veya para cezasile birlikte 
yahut yalnız olarak yukarı haddi beş seneyi geçmeyen hürriyeti bağla
yıcı bir ceza ile veyahut yalnız para cezasile cezalandırdığı suçlardan 
dolayı maznun bulunanlar hakkında takibat yapılmaz.

Reis, — Salâhattin Bey, kolaylık olmak üzere, her madde okun
dukça lütfen buradan izahat veriniz.

Ad. E. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim, birinci madde, 
yukarı haddi beş seneyi geçmeyen hapsi müstelzim cezalarla, yalnız 
para cezasını müstelzim cezalardan dolayı takip yapılmayacağını söy-

-48-



3277
lüyor. Bu itibarla umumî olarak bu gibi cürümler hakkında af iltizam 
edilmektedir. Fakat ileride gelecek 11 inci maddede yazılı müstesna
ları, ayrıca sırası gelince arzedeceğim, şüphesiz onlar bu maddenin 
bazı hükmünden istifade edemeyeceklerdir. . ■

Reis — Maddeyi kabul edenler ... Etmeyenler . ., Kabul edilmiştir.

İkinci madde — Üç seneyi geçmeyen hürriyeti bağlayıcı bir ceza 
veya para cezasile mahkûm olanlar fer’î cezalara da şamil olmak üzere 
affedilmiştir. Bu kanunun neşrinden evvel haklarında verilen mahkû
miyet kararları infaz edilmiş olanlar da 12 inci madde hükmü dairesin
de bu maddenin hukukî netayicinden istifade ederler.

Ad. E. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim, bu maddenin 
hükmü de bu kanunun neşrinden evvel haklarında mahkûmiyet karan 
verilmiş olanların ilâmlarının infaz edilemiyeceğini ve mahkûm bulun
dukları cezanın affolunduğunu gösteriyor. Bu madde içerisinde bu mah
kûmiyetlerin doğurduğu fer’î cezaların da af dahilinde bulunacağı söy
leniyor. Yalnız bu kanunun af sahasına ithal ettiği ve fakat evvelce 
haklarında mahkûmiyet kararı verilmiş ve infaz da edilmiş olsa bunlar 
da, bunların bu cezalarının hukukî netayici do affedilmiş olacaktır. Çünkü 
bu kanundan istifade edenler o cezayı çekmeyecektir. Yahut takipten 
sarfınazar edilecektir, fakat hüküm infaz edilmiş olduğundan bu kabil 
mahkûmiyetlerin tesiratı feriy«sinden dolayı mahrum olacağı bazı hak
lara bu mahkûmlar kavuşmuş olacaktır, ikinci fıkra bu maksatla 
konmuştur.

Kitapçı Hüsnü B. (İzmir) — Bir sual soracağım; birinci maddede beş 
seneye kadar suçlu olanlar, ikinci maddede üç setreye kadar mahkum 
olanlar deniyor. Meselâ bir kimse 4. seneye mahkûm olmuş, iki sene 
hapiste geçirmiş , Daha iki sene bu adam çıkmayacaktır. Fakat beş se
neye mahkûm olan kimse bu aftan istifade edecektir. Bendenizce te
nazur olması için her ikisinde de beş sene olmalıdır.

Ad. E. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim birinci maddedeki 
beş sene, yukarı had olmak üzere gösterilmiştir. Halbuki ikinci mad 
dedeki üç sene hâkimin hükmü ile verilmiş olan mahkûmiyettir* Beş 
sene, görebileceği cezajıın haddi azamisini gösteriyor. Fakat 6 ay da. 
hapsedilmesi ihtimalî vardjr.

İkinci madde ise haklarında - mahkûmiyet lâhik olmuş olanlardır ki 
oradaki müddet üç senedir. Teadül de vardır, tenazur da vardır. Bun
dan sonra gelecek maddelerde görülecektir ki bir kısım cezalar da.ten
zil edilmiştir. Binaenaleyh buyurdukları şekilde mahkûmiyetlerim ifa 
etmekte bulunanlar da bu tenzilâttan istifade edeceklerdir.

Bendeniz (hirriyeti bağlayıcı) tabirinden birTahsin B. (Aydın)

İL^
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Şey anlamıyorum. Bunun y^rinfe (hürriyeti selbedici) manasına gelen 
(hürriyeti kaldırıcı) diyelim.

Ad. E. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Büsbütün selp değildir. 
Tahdittir. Hürriyetin' tahdidi tabirinin türkçesi olarak (hürriyeti bağla
yıcı dedik, çok yerUrde istimal edilmesine göre yerinde bir tabir öldü
ğü anlaşılır.

Tahsin B, (Aydın) — Menus olmuşsa mesele yoktur.
Reis — Maddeyi kabüİ edenler ... Etmeyenler ... Kabul edilmiştir.
Üçüncü madde — Hükmedilmiş veya edilecek olan oıl seneyi geç

meyen hürriyeti bağlayıcı cezaların üç senesi indirilir.
Reis — Madde hakkında mütalea var mı ölendim ? ( yok sesleri ) 

Maddeyi kabul edenler ... Etmeyenler .. . Kabul edilmiştir.
Dördüncü madde — Hükmedilmiş veya edilecek olan on seneden 

faHa cezalaıın beş senesi indirilir. Şu kadar ki; geri kalan ceza mik
tarı yedi seneden aşağı olamaz.

Reis — Maddeyi kabul edenler... Ecmeyenler ... Kabul edilmiştir.
Beşinci madde — Müebbet ağır hapis Cezalan yirmi sene ağır hapis 

cezası olarak çektirilir.
Reis — Madde hakkında söz isteyen var mı efendim ? (Yok sesleri) 

Maddeyi kabul edenler. .. Etmeyenler .. . Kabul edilmiştir.
Altıncı madde — Müebbet sürgün cezaları 20 seneye indirilir.
Reis — Kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.
Yedinci madde — A.) - 1274 tarihli mülga ceza kanunu mucibince 

müebbet küreğe mahkûm olup Türk ceza kanununun 588 inci maddesi* 
le cezaları hapse çevrilen mahkûmların cezaları 15 seneye indirilir.

B) - Mezkûr mülga kanuna göre müebbet kalebentliğe mahkûm 
olupta Türk ceza kanununun 588 inci maddesi mucibince cezaları sür
güne çevrilenlerin cezaları on seneye indirilir.

C. ) Muvakkat kalebentlik cezasile mahkûm olup ta cezaları sürgüne 
çevrilmiş olanların cezalarının yarısı indirilir.

D ) - 825 numaralı kanunun 17 inci maddesinin ikinci bendi muci
bince mahpusiyet halini ihtiyar edenler hakkında dahi B ve C fıkraları 
hükümleri tatbik olunu^^*

Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim 1926 tarihinden evvel 1274 ta
rihli eski ceza kanunu mucibince mahkûm edilmiş olanlar hakkında 
ceza kanunumuzun 588 inci maddesinde ne suretle muamele edileceği 
gösterilmektedir. Eski ceza kanununa göre kürek cezasına mahkûm 
edilenlerin cezaları hapse çevrilmiştir. Böyle hapse muhavvel olan ce
zalar on beş seneye indirilmiş kezalik kalebentlik cezası sürgün ceza
sına çevrilmiştir.
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Sürgün cezalarının da on seneye indirileceği, kezaİik niuvakkat ka

lebentlik cezasının da sürgüne çevrileceği yine ceza kanununun 588 
inci maddesi hükmü iktizasındandır. Bununda yarısı bu kanunla tenzil 
ediliyor. Sonra ceza kanunu mahkûma bir hakkı ihtiyar vermiştir. 
Kalebentliğe mahkûm olan bir mahkûm isterse son cezasını hapis halin
de geçirir ve ona göre mahkûmiyeti üzerinden bir tenzilât, yapılır. Böyle 
mahpusiyet halini ihtiyar eden mahkûmlar da bundan evvel arzettiğim 
şekildeki tenzilâttan istifade edeceklerdir. Bu madde de hükümleri 
gösteriyor.

Şükrü B. (Bolu) — Efendim, bu kere dairei intihabiyemde dolaşır
ken bir hâdiseye tesadüf ettim. O d ı şudur.

274 tarihli ceza kanunu mucibince 15 sene küreğe mahkûm olmuş 
bir şahıs var. Türk ceza kanununun neşrinden sonra onun cezası müd
detçe mümasili olmak üzere 15 sene hapse çevrilmiştir. Fakat ahiren 
ceza kanununun tadilâtına dair olan yeni kanunda hapis cezası 3 gün
den beş seneye indirilmiş, binaenaleyh bu mahpusun bulunduğu Çan
kırı müddeiumumisi Boluya yazıyor; diyor ki 5 sene müddeti mahkû 
miyetıni bitiren bu şâhsı nazarete aldım, tahliyesi hakkında bir karar 
ittihaz edin.

Bolu ceza mahkemesi bunda tereddüt ediyor, filân maddeye göre böyle 
olur şöyle olur diyor. Velhasıl mesele ihtilâfılı oluyor. İş Adliye vekâletine 
aksediyor. Mahkemei temyize gidiyor. Elyövm halledilmemiştir. Demek 
istiyorum ki hapsin müntehayi müdıieti beş senedir. Bu ceza da hapse 
tahvil edilmiştir. Bunun hakkında ne düşünüyorlar.

Adliye En. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim, ceza kanu
nunda üç türlü hapis vardır. Hafif hapis, hapis, ağır hapis. Bunların 
hadleri kanunda yazılıdır. Şükrü Beyefendinin sual buyurdukları iş af 
kanunile alâkadar değildir. Bu hâdise encümende görüşülmemiştir, 
söyleyeceğim olsa olsa şahsî kanaatim olacaktır. Mesele bir meselei 
kanuniyedir. Buyurdukları gibi filân müddeiumumî böyle düşünebilir, 
o mahkeme tereddüt edebilir, Fakat neticede kanunî yollarla mesele 
hallolunur. Bendeniz bu husustaki şahsî kanaatimi burada izhar etmekle, 
ortada cereyan eden bir muameleye müessir bir mahiyet vermekten 
korkarım. Bunun için kendimi salâhiyettar da addedemern. Esasen bu
yurdukları mesele bu lâyiha ile alâkadar değihiir.

Dahiliye V. Şükrü Kaya B. (Muğla) — Şükrü beyin buyurdukları 
hâdise demek ki mercii tarafından tetkik edilmektedir. Mahkemei tem
yiz meseleyi halledecektir. Bununla alâkadar değildir.

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.
Sekizinci Madde — Hiyaneti vataniye kanunu ve zeyil ve tadille

rine göre mahkûm edilen mefsuh terakkiperver fırkası mensupları ve 
distolcularla İzmir suikastı mahkûmları affolunrauştur.
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Ali Saip B. (Urfa) — Muhterem arkadaşlar; yüz elliliklerin affe 

dahil edilmediklerinden dolayı Hükümete teşekkür etmek lâzımdır. 
Fakat yüz elliliklerin yanında bir de tzmir suikastçılarını da mukayese 
etmeliyiz.

Efendiler ; yüz ellilikler îstanbulda veyahut vatanın her hangi bir 
köşesinde vatana suikast etmek istiyorlardı. Bunların kimisi yazısı ile, 
kimisi sözü ile, fakat îzmir suikastçıları bir vatanı öldürmek istediler.

Aziz arkadaşlar, dünya kurulahdan beri milleti tarafından bu kadar 
sevilmiş bir reisi ve reisi tarafından da ayni aşk ve muhabbetle sevil
miş bir milleti tarih ilk defa olarak bizim için, Türk milleti için, kay
detmektedir. îşfe bu adam'ar ellerindeki suikast bombalarile bu karşılıklı 
aşk yolları üzerine çıkarak milleti reisinden ayırıp bu vatanı öldürmek 
istiyorlardı Peki arkadaşlar biz bunları affedelim, fakat bu hainler ne 
yüzle memleket içerisine gelecekler, ne yüzle bizim yüzümüze baka
caklardır.

Aziz arkadaşlarım, yirmi yirmi beş sene evvel geçirdiğimiz maziyi 
hepimiz biliyoruz.

Saltanat devrini gördük. Başımızdan geçenleri gürdük. Bunlar için 
ne tarih profesörlerini rahatsız etmeğe, ne tarih okumağa lüzum yoktur. 
Hepimiz saltanatın acı günlerini tatmışızdır. O günün keder ve acısını 
görmüş ve bu günkü idarenin tadını tatmış insanlarsınız. Fakat rica 
ederim bu suikastçılar affedilir mi? Ben umumî bir affi kabul ederim 
Fakat bunları asla. Ne 150 likler ne de bunlar aslâ Affedilemez. Bunları 
affedince 150 likleri de affetmek lâzımdır. Yoksa 150 likleri bırakıp 
bunları atfetmek doğru değildir. Bunları affetmek kimsenin hakkı de
ğildir. Biz bunları affetsek tarih bizi affetmez. Bunları affetmek yalnız 
vatan ve toprağın hakkıdır (Doğru affedilmez, bravo seslerif sürekli ve 
şiddetli alkışlar).

Dahiliye Vekili Şükrü Kaya B. (Muğla) —■ Efendim, tarihte vatana 
sui kast edenler mahkeme tarafından cezalarını görmüştür. Affını iste
diğimiz şahıslar büyük cezaya düçar olmuş adamlar değildir. Azamî 
ceza müddetleri 10 senedir. Altı senesi esasen geçmiştir. Bununla 
beraber arkadaşlar Büyük şefin ; Büyük Gazinin bu husustaki merhame
tini de göz önüne almak lâzımdır. Bizzat kendi şahsına yapılmış olan 
suikastın affedilmesi arzusunu ötedenberi izhar etmektelerdi. Bunu 
Hükümetten istemişlerdir. Binaenaleyh Büvük şefin ke.idine has olan 
bu büyük atıfetini kabul etmenizi rica ederim (Alkışlar)

Reis — Maddeyi kabul edenler.. Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

Dokuzuncu Madde — Türk ceza kanununun 158 ve 159 uncu mad
delerde 1881 numaralı matbuat kanununda yazılı suçlarla mahkûm 
ve maznun olanlar affedilmiştir. 11 inci maddenin B fıkrasile 14 üncü
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maddesi hükmü 8 inci madde ile bu maddeye şamil değildir. Matbuat 
kanununun 29 ve 32 nci maddelerinde yazılı suçlar bu madde hükmün
den müstesna olup bu kanunun diğer maddeleri hükümlerine tabMir.

Ad. E. M. M. Salâhattin B. ( Kacaeli ) —■ Efendim, bu maddede* 
matbuat cürümlerinden Hükümete karşı vaki olan neşriyat üzerine resen 
müddeiumumiliklerce takibat yapılarak mahkûm edilenler veya tahtı 
zanda bulunanları mutlak surette affediyor. Ancak şahsî da^^a ikamesi 
suretile bir şahsın haysiyetini kesretmiş veyahut kendisine diğer neş
riyatla dava etmek hakkı teveccüh edenler, ikame ettikleri dava neti
cesinde veyahut böyle dava üzerine hali takipte bulunanlar hakkında 
bir mutlakiyet yoktur. Kanunun diğer maddelerindeki hükümler cere
yan edecektir. Sonra bu madde de mükerrirlık dolayısile diğer cürümler 
için olduğu gibi aftan istifade etmemek kaydı matbuat cürümleri hak
kında varit görülmemiştir. Kezalik 14 üncü maddede hali firarda olan
lardan bahsediliyor. Böyle firariler üç aya kadar Hükümete müracaatla 
teslimi nefis halinde af kanunundan istifade edeceklerdir. Bu kayitte 
matbuat cürümleri için cari olmayacaktır.

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

Onuncu Madde — Bu kanundaki para cezasından maksat belediye 
varidatına dahil olan para cezalarından başka umumî veya hususî ka
nunlarında yazılı olan hukuku amme para cezalandır.

Şu kadar ki; 1918 numaralı kanun ile zeyil ve tadilleri ve gümrük 
ve inhisar kanunları şümulüne giren yalnız para cezasını veya müsa
dereyi veya bir meslek ve sanatın yapılmamasını veya bu cezalardan 
birini veya bir kaçını istilzam eden suçlar hakkında takibat yapılmaz.

Bu suçlardan dolayı mahkeme, heyet ve komisyonlarca verilmiş vo 
henüz infaz edilmemiş olan kararlar da infaz edilmez.

I^u hüküm, kanunen kullanılması, yapılması, taşınması, bulundurul, 
ması, saklanması, alınması, satılması, ve memlekete sokulması cürüm 
veya kabahat olan eşyanın müsaderesine karar vermeğe mâni değildir.

Yukarıki fıkra har cinde kalan eşya gümrük ve diğer Devlet ve 
belediye vergi ve resimlerinin ödenmesi halinde sahiplerine verilir.

Ad. E. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim, bu kanunla affe- 
dilen para cezaları belediye varidatına dahil olan veya tazminat kabi
linden olan pıra cezalarından gayri hukuku âm ne para cezalarıdır. Bu 
itibarla maksadın ne olduğu maddenin birinci fıkrasında bu şekilde 
tesbit edilmiştir.

Maddenin diğer fıkrası kaça çılığın men ve takibi hakk ndaki ka
nunda bir takım para cezasını ınüstelzim olan fiiller vardır. Bu para 
cezaları tazminat kabilinden addolunacağından lıa fıtcra ile affe dahil 
olduğu tasrih ediliyor. Bu maddede kanunen taşınması memnu olan silâhlar
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gibi şeylerin müsaderesi hakkında, af dolayısile, alâkadarların salâhi
yetleri olmaması gibi bir telâkkiye mahal kalmamak üzere fıkra yazıl
mıştır. Mahkemeler bu eşyanın müsaderesine yine karar vereceklerdir. 
Bu kanunun affettiği yal tuz para cezalarıdır. Bu kanunun affettiği 
cezanın taallûk ettiği mevaddan gümrükçe alınacak resim yine alına
caktır. Bu resimlerin ifasından sonra esbabı mallarını alabilirler.

Şemsettin B. (Sivas) — Belediyelerin alacakları para cezalarının da 
bu kanuna şamil olacağı hakkında bir şey var mıdır ?

Salâhattin B. (Kocaeli) — Para cezası almak belediyelerin kanunla
rında tasrih edilmiş ve bu salâhiyet ona kanun tarafından verilmiştir. 
Bu madde ile varidatına dahil olan para cezalarının aftan istisna edil
diği açıkça gösterilmiştir.

Şükrü B. (Bolu) — Efendim maddenin birinci fıkrası vazıh değildir. 
Belediye borçlarından başka deniliyor. Halbuki verilen izahat tamamen 
makûstur. Onlarla beraber manasını tazamınun ediyor.

Salâhattin B. (Kocaeli) — Belediyelerin varidatına dahil bulunan 
para cezaları kanunda da yazılı olduğu veçhile hukuku umumiyeden 
telâkki edilecek mahiyet arzedebilir. Bu itibarla bu cezalar affedilmemiş 
olduğu tasrih edilmiştir.

Reis — Bu hususun zapta geçmesi maksadı kâfi derecede anlata
caktır. Maddeyi reye arzedeceğim. Kabul edenler... Etmeyenler... Ka
bul edilmiştir.

On birinci Madde — Aşağıda yazılı olanlar bu kanundan istifade 
edemezler:

A) Zimmet, ihtilâs, irtikâp ve irtişa, müzayedeye fesat karıştırmak 
ve kaçakçılık fiillerinden birile maznun veya mahkûm olanlar,

B) Hırsızlıktan mükerrer ve diğer cürümlerden her hanği birile 
ikiden fazla mahkûm olanlar;

C) Türk ceza kanununun 10 ncu babının ikinci faslında yazılı yağ
maya, yol kesmeğe ve adam kaldırmağa müteallik suçlardan birile 
maznun veya mahkûm olanlar,

D) Türk ceza kanununun 271 inci maddesinde ve 449 uncu madde
sinin 2 numaralı bendinde yazılı cürümlerden birile maznun veya 
mahkûm olanlar,

E) 3 üncü ve 4 üncü maddelere göre hükmedilmiş veya edilecek 
cezalara bağlı feri cezalar,

Ad. E. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim, bu madde, kanun 
hükmünden istifade edemeyecekleri tasrih ediyor. A bendi, zimmet ihti
lâs, irtişa, irtikâp kaçakçılık, ve müzayedeye fesat karıştırmak suç
larına şamildir,
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Ahmet İhsan B.(Ordu) — Münakaşa yok mudur?
Salâhattin B. — İkisi birdir. Ceza kanununda bu tabir istimal ediliyor. 
Ahmet İhsan B. — Demek ki münakaşa yoktur.
Salâhattin B. — Bizce münakaşa da denilmesi nlucibi itiraz değildir. 

Bu cürmün unvanının ceza kanununa bu şekilde geçmiş olmasına göre 
burada da öyle yazılmıştır.

B. bendinde hırsızlık cürmünün mükerrirleri olan suçlular vardır. 
Ceza kanununun tarifine göre hırsızlığın mükerriri addolunacak şekilde 
müteaddit defalar haklarında mahkûmiyet kararı verilmiş olanlar bu 
kanundan istifade edemezler Burada cürümlerin tekerrürü kaydile 
kabahatların dahil olmadığı maksuttur. Kabahatlar hakkında bu kabil 
itiyat ve tekerrür nazarı dikkate alınmıştır.

Yine Türk ceza kanununun maddei mahsusasına göre yol kesmek 
yağma ve adam kaldırmak cürümlerinin failleri bu kanundan istifade 
edemeyeceklerdir. Yine ceza kanununa göre devlet memurlarına karşı 
vazifeleri esnasında yapılan hareketler kezalik B. M. M. azasına karşı 
yapılan katil fiilleri aftan müstesnadır, Kezalik bu kanunun 3 ve 4 ün
cü maddelerinde bazı fiillerin cezalarında tenzilât yapılmıştır. Şu kadar 
ki; bu tenzilât, tenzilli olan mahkûmların fer’î cezalarına müessir 
değildir.

Ahmet îhsan B. (Ordu) 
lardan bahsedilmiyor.

Yol kesenlerden bahsediliyor da yatak-

Adliye En. M. M. Salâhattan B. (Kocaeli) — Efendim, bir fili işti
raki olarak bu yatakların telâkkisi lâzım gelir. İştiraki cürüm halinde 
yapılacak muamele de ceza kanununda tasrih edilmiştir. O harekele iş
tirak edecekler mahiyetine göre hem fiil veya fer'an zimethal sayılarak 
ceza görürler. Onların meyanına dahildir. Yatak diye ceza kanununda 
bir şeye tesadüf edilmiyor.

Ahmet İhsan B. (Ordu) — Tasrihini istiyoruz. Çünkü yağmakerlik 
ve yol kesmenin esasını yataklar teşkil ediyor. Bunun önüne geçmek 
için tasrihini istiyoruz.

Adliye En. M. M. Salâhattin B. (Dev^amla) —■ Herhangi bir cürmün 
ikamı teshil, teşvik veyahut cürümden hasıl olan her hangi bir menfaat 
için, failin lehine olarak icap eden vesaiti ihzar edenler şeriki cürüm
dür. Bu gibi haller işlenen fiile karşı bir iştirak ifade eder. Bu hare
keti iştirakiyenin de ne suretle cezalandırılacağı ceza kanununda tasrih 
edilmiştir. Binaenaleyh böyle bir fiilin failleri arasında bir hareketi 
iştirakiyesi olanlar Öteki adamlarla, yani cürüm yapmış olanlarla be
raber takip edilir ve faili asliler gibi bunlar da aftan müstefit olmıya- 
caklardır.
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Reis — Maddeyi kabul edenler ... Etmeyenler ... Kabul edilmiştir.

Ön ikinci madde — Bu kanunun'birinci ve ikinci maddeleri hüküm
lerinden istifade edenlerin memuriyetten mu^akkalen ve müebbeden 
mahrumiyet veya, bir san’at ye bir meslekin icrasından menedilmek 
gibi: kanunî tesir ve neticelere ve memurin ve hâkimler kanunlarile 
bunlara müzeyyel kanunlara ve sair hususî kanunlara tevfikan yapılmış 
ve yapılacak olan tasfiye ve memuriyetten af ve iskat ve sair umum 
inzibatî ve İdarî muamelelere ve 347, 854 ve 1289 numaralı kanunlar 
mucibince devlet hizmet ve müessesatmda istihdam; edilmemelerine dair 
verilen karara bu kanun ahkâmı şamil değildir.

Ali karar heyetince intaç edilmeyen evrak devlet şûrasına tevdi ve 
mülkiye dairesince altı ay içinde 1389 nümaralı kanun dairesinde tetkik 
olunarak karara bağlanır.

Kitapçı Hüsnü B. (İzmir) — Efendim, kanunun birinci maddesi 
takibatı ref’ediyor. Aynı zamanda memuriyetten de mahrumiyeti müs- 
telzimdir. Memuriyetten mahrum kalacaktır. Takibat yapılmadığı halde 
bu adam bu işin hakikaten faili midir, değil midir bilinmeyecektir ? 
Buna karşı encümen ne düşünmüştür ?

Ad. E. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Bu madde' hakikaten şayanı 
ehemmiyettir. Bir defa bu kanunun birinci maddesile; hakkında henüz 
hüküm lâhik olmamış, takip derecesinde olanlar hakkında bu kanun 
çıktıktan sonra takibat yapılamıyacak ve umumî af mahiyetinde bir 
affa mazhar olacaklardır.

Kezalik ikinci maddesi mucibince bu kanundan dolayı ceza infaz 
edilemeyeceğinden aftan müstefit olacaklardır.

Bu iki maddenin hükümleri arasında memuriyetten müebbeden veya 
muvakkaten mahrumiyet veya bir meslekin veya san'atın icrasından 
memnuiyet hallerinde de affin şümulü olmaması derpiş edilmiştir. Çünkü 
memurların ahvali maneviyelerine taallûk eder mühitn bir keyfiyettir. 
Bu itibarla affın şümulünden istisna olduğunun tasrihi alâkadarların 
yok yere müracaat ve şikâyetlerde bulunmamaları ve devlet şûrasında 
İdarî dava açmamaları için lüzumlu görülmüştür.

Takip yapılmaması veya mahkûm olduğu cezanın affedilmesi her 
hangi başka mülahazalarla varit bulunabilir. Fakat kendisinin ahvali 
maneviyesini takdir hususunda bu gibi masebakı ahvalin çok tesiri var
dır. Bu hususta mevcut hususî kanunlara müstenit İdarî salâhiyetleri 
mahfuz bulundurmak için encümen bu teklifi kabule şayan görmüştür.

Kitapçı Hüsnü B. (İzmir) — Birinci madde için diyecek yok. Bir 
adam mahkûm olmuş, muvakkaten veya müebbeden memuriyetten mah
rumiyet cezası da verilmiş, bu doğru. Fakat ikinci maddede daha hü
küm yoktur, maznuniyet vardır. Eğer bunlar içinde istisnaiyet korsak 
bu adamları bilâkis tecziye etmiş oluruz. Belki beraet edecekti. Binae-
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naleyh koymuş olduğumuz hükümle buna ceza vermiş oluyoruz. Bunlar 
İdarî veya inzibatî işler değildir. Mevzubahs olan bir hükümdür.

Ad. E. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim, memurin muha 
kemat kanununa göre, memurin aleyhine isnat edilen şeylerin veyahut 
müfettişler veya âmirleri tarafından tahkik yapılması, çok uzun mera
sime tabidir. Müfettişler, muhakkikler uzun boylu tahkikat yapıyorlar 
Muamele yürüyor ve istintak mahiyetinde olan bu muamelelerden son
ra lüzumlu muhakeme)d icap ederek mahkemeye sevkolunmak üzere 
müddeiumumiliğe tevdi olunması maznun memurun sıfat ve derecesine 
ve arada itiraz yollarına müracaat olunması hallerine göre devlet şû
rasına kadar müteaddit merci ve heyetlerden geçiyor. Bu maznunlar 
bu kanundan istifade ederek takibattan kurtulurlar, fakat o tahkikler 
neticesinde memuru istihdam edecek dairede hasıl olacak intiba vardır. 
Bu intibaın mahsus kanunlarla idareye verdiği salâtıiyeti mahfuz bu
lundurmak istiyoruz. Halkın bir çok mesalihini tedvir edecek olan me
murlarda bu ince düşünüşler umumun menfaati noktasından çok faydalı 
şeylerdir.

Encümenimiz, bu yolda hükümetin verdiği izahlarla, bu maddeyi ka
bul etmeği lüzumlu görmüştür.

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

On üçüncü madde — Hilâfetin ilgasına ve Osmanlı hanedanının Tür
kiye cümhuriyeti memleketi haricine çıkarılmasına dair olan 431 numa
ralı kanunda yazılı eşhas ile Lozan muahedenamesile merbut affı umumî 
protokolünde istihdaf edilen yüz elli şahıs affedilmemiştir.

Reis — Maddeyi kabul edenler. .. Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

On dördüncü madde — Karar halinde olup bu kanunun mer’iyete 
girdiği tarihten itibaren üç ay içinde hükümete müracaatla teslim olma
yan maznun veya mahkûm şahıslar bu kanunun hükümlerinden istifade 
edemezler.

Reis — Maddeyi kabul edenler .. . Etmeyenler ... Kabul edilmiştir.

On beşinci madde — Yukarıki maddeler hükümleri 28 temmuz 1933 
tarihinden sonra işlenmiş olan cürümlere şamil değildir.

Reis — Maddeyi kabul etienler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

On altıncı madde — A ) - 4 teşrinievvel 1926 tarihinden evvel ak- 
tolunan nikâha müstenit evlenmelerin ve bu evlenmelerden doğup nü
fus idaresince tescilleri yapılmamış olan çocukların alâkadarların vesi
kalarla veya köy ve mahalle veya belediye ilmühaberlerde vukubulacak 
müracaatları üzerine kayit ve tescil muameleleri yapılır.

B ) - Kanunu medeninin mer‘iyetinden bu kanunun neşri tarihine 
kadar evlendirme memuru huzurunda yapılmış akte müstenit olmayarak
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birleşip karı koca halinde yaşayanlardan çocuk olduğu takdirde bu ya
şayış evlenme aktı sayılarak bu birleşmelerin evlenme suretile ve bun
lardan doğan çocukların da nesebi sahih olarak, kadın ve erkeğe izaîe- 
sile tescili yapılır. Şu kadar ki ; erkek evli ise bu suretle vaki olan 
birleşmelerde bu hükümler cari olmaz. Ancak bu birleşmelerden hasıl 
olan çocuklar yukarıki hükme göre tescil olunur.

C ) - Bu kanunun neşri iden evvel vaki olan bu gibi birleşmelerden 
kanunun neşri tarihinden itibaren üç yüz gün içinde çocuk doğduğu 
takdirde dahi yukarıki hükümler cari olur.

D ) - Tescil muameleleri için bir sene zarfında müracaat edilmelidir.

E ) - Tescil muamelesi alâkadarların kaymakam veya valiye vuku- 
bulan müracaatları üzerine keyfiyetin idare heyetlerince yaptırılacak 
tahkikat neticesinde bu heyetlerin tanzim edecekleri mazbatalar üze
rine icra olunur.

F ) - Veli veya vasi tescil için müracaat etmedikleri halde çocuk 
reşit olduktan sonra kanuna göre tescil talebinde bulunmağa hakkı 
vardır.

G ) - İhtilâf ve itiraz vukuunda keyfiyet mahkemece hallolunur.

H ) - Te.scile müteallik harç, lesirrı ve cezalar affedilmiştir.

Ad. E M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim, bu kanunun en 
ehemmiyetli bir maddesi de şimdi muhtelif fıkralarla ifade edilen bu 
hükümlerdir.

Bu madde iki kısma ayrılır; birisi: Kanunu medeninin neşrinden
evvel aktedilmiş olan nil<ahlardan henüz nüfusa kaydedilmemiş olanları 
ve mevcut ise bunlardan doğan çocukların nüfusça tescilini temindir. 
Kanunu medeninin bu günkü hükmüne göre bu nikâhtan doğan çocuk
ların nüfusa kaydi için mahkemeden karar istihsali lâzım geliyor. Halk 
için bu bir müşkilât olmakla beraber ilâm alınacağı için az çok harç 
ve resim de alınacaktır.

Maddenin bu fıkrasile kabul edilen, idare heyetleri huzurunda o 
zaman cari mahkemei şeriye izinnameleri veya hukuku aile kararnamesi 
rner’ı bulunduğu zamanda ise nikâh kâğıtları ve nahiye, köy ve mahal
lelerindeki ihtiyar heyetlerinden ve iş belediyeye intikal ettikten sonra 
belediyeden alınacak ilmühaberlerle kaza ve vilâyetlerde kaymakam ve 
valiye müracaat ederek nikâh ve doğan çocukların nüfusa tescilini 
yaptıracaklardır.

îkinci kısım da bu kanunda yazılan suretle doğmuş olan çocuklar 
için yapılacak muameleyi göstermektedir.

Reis — Maddeyi reyinize arzediyorum. Kabul edenler... Etmeyen
ler... Kabul edilmiştir.
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On yedinci Madde — Bu kanunun hükümlerinden istifade edecek 

mevkuf ve mahpusların salıverilme işleri kanunun meriyete girdiği 
tarihten itibaren on beş gün içinde ikmal edilir.

Ad. E. M. M. Salâhattin B. (Kocaeli) — Efendim, böyle bir madde 
koymağa zaruret vardı. Çünkü kanunun maddelerine göre bir çok 
kayitler var. Bunların tetkiki zamana mütevakkıftır. Bu tetkikat vesile- 
sile mahkûm ve mahpusların tahliyelerinin bir müddet için tehirleri 
lâzımdır. Böyle olmazsa hilafı kanun fazla hapis etmiş gibi bir hâl yü
zünden müddeiumumilerin askerî âmiri adlileri.n kanunen haklarında 
takibat yapılması lâzımgelir. Buna mahal kalmamak için bir müddet tas
rih ettik.

Reis — Maddeyi kabul edenler.. Etmeyenler,., Kabul edilmiştir.
On sekizinci Madde — Bu kanun neşri tarihinden müteberdir.
Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.
On doküzuncu Madde — Bu kanunun hükümlerini icraya icra vekil

leri Heyeti memurdur.

Reis — Maddeyi kabul edenler... Etmeyenler... Kabul edilmiştir.

Kanunun heyeti umumiyesini reyinize arzediyorura Kabul edenler... 
Etmeyenler... Kanunun heyeJ umumiyesi kabul edilmiştir.

Sadri Maksudî B. (Şebin Karahisar) — Bu kamın neşri tarihinden 
itibaren mi, yoksa bu günden itibaren rai meriyete g recektir ?

Reis — Neşri tarihinden itibaren diye okundu efendim.

Ruznamemizde müzakere edilecek başka madde kalmamıştır. Araya 
Cumhuriyet bayramı girecektir. Meclis ikinci içtima senesinde başka 
inikat yapımıyacaktır. Çarşart-ba günü ikinci teşrinin birinci günüdür. 
O gün üçüncü içtima senesinin mebdei olacak ve o gün toplanılacaktır. 
Celseyi tatil ediyorum. Kapanma saati : 17,40
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Gayri Resmi Kısım
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Laypzig Hukuk Kongresi
Yazan •

İtalya Temyiz Mahkemesi Reisi 

Mariono D’Amelio

Tercüme eden: 
Adliye Müfettişlerinden

Atıf Bey ef.

30 Eylülden 3 teşrinievvele kadar Laypziğte toplanan nas' 
yonal sosyalist Alman hukukçularının kongrası, serinin dör
düncüsü oldu. Diğer evvelki üç kongre Almanya haricinde 
hiç bir akis yapamadı. Geçen sene yine Laypzig’te toplanan 
kongraya yüz kadar mümessil iştirak etti. Bu sene kongraya 
iştirak edenlerin adedi on beş bin oldu. Bir teşrinievvel sa
bahı Reichsğericht meydanında Marchiren manevi ihtiyacını 
tatmin etmek için kongracılar, sınıf sınıf sayılarak, askerî 
kıt’alar gibi, mükemmel bir nizam altında nazır Frankın önün
de resmigeçit yaptılar; ve bu meydandaki abidenin merdiven
leri üzerinde temyiz hâkimleri kırmızı cüppelerde göründüler. 
Alman hâkimleri tarihinde ilk defa olarak, temyiz hâkimleri, 
an’anevî vaziyetlerini bırakarak diğer küçük hâkimler, avukat
lar, üniversite profesörleri, noterler ve hukuk talebeleri ara
sına girdiler. Nazır Frank onlara, «Flihrenin» emirlerine, 
hayat bahasına dahi olsa, münakaşasız itaat edeceklerine dair 
sadakat yemini ettirdi. Bu toplantı bir kongreden ziyade, ye
ni Almanyanın istikbalini tes’it eden bir meclise benziyordu.

Genç nazır Napolyonu andıran profilde, hakikî bir fatih 
vaziyetini almış idi. Henüz 33 yaşındadır. Münihte Hitleri ta
nıdığı zaman genç bir avukat idi. - Nasyonal - sosyalist davar 
sı yüzünden hapis edildi. Kaçtı. îtalyaya iltica etti. Fakir bir 
aile nezdinde kalarak îtalyancayı öğrendi.

Nasyonal - sosyalistlerin ilk muvaffakiyeti üzerine Alman- 
yaya döndü. Almanyanın en iyi hatiplerinden olduğu iddia 
olunmaktadır. Çok kalabalık kütlelere hitap ettiği zaman bile, 
boru kullanmağa ihtiyaç duymadan, günde yüzlerce nutuk
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söylemeğe müsait olan bedenî bir mukavemete malik, kolay 
sözlü ve çok kudretli bir hatip olduğuna şüphe yoktur. Kong
reye yüksek bir nüfuz ve mehabetle riyaset etmiş ve devle
tin hukuku nizamım ve Alman hukukunu bu kongrede mü
nakaşa ettirmiştir. Fakat bir hukukçu karakterine malik ol
maktan ziyade siyasî bir adam olduğunu göstermiştir.

Alman hukuku kongradan tam bir buhran ile çıkıyor. 
Nasyonal - sosyalistler, Alman hukukunun, başta Roma huku
ku gelmek üzere, ecnebi idhalâtının tarihi bir mevludu oldu
ğuna kanidirler. Millî hukukları olmadığım kabul ediyorlar 
ve her ne bahasına olursa olsun bir millî hukuka malik olmak 
istiyorlar. Onlara göre bu millî hukuku elde etmek için, eski 
ve mukaddes olan Alman hukuku üzerinde, asırlardanberi 
teessüs eden bütün ecnebî tabakaların yıkılması kâfi gelecek* 
tir. Bu Alman hukuku nedir veya evvelce ne idi. henüz ta* 
mamiyle tesbit edilmemiştir. Almanya, bin sene evvel, bu 
günkü teşekkülâtı itibariyle kabili tasavvur bile değildir. Şu 
halde bütün Almanya için, millî Alman hukukunun ne oldu
ğunu göstermek çok güçtür. Muhtelif mahalli hukuklar ara
sında müşterek unsurlar bulunabilir. Fakat bu hukuklar, asla 
birlik ve müttahit mahiyet göstermemektedirler. Fazla olarak, 
bu mahalli hukuklar, Roma hukuku ile o kadar karışmışlar 
ve kaynamışlardır ki, onları ayırmak kolay bir iş değildir. 
Bu ayırma ameliyesi kolayca yapılabilse dahi, eski Alman 
hukukunu bu günkü hayata zarurî olan müessese ve prensip
lerle ikmal etmek lâzım gelecektir ve bu suretle neticede 
elde edilecek hukuk yeni Alman hukukuna verilmek istenilen 
millî karaktere tamamen malik olamıyacaktır.

Fakat nasyonal - sosyalist hukukçular bir tasfiye lüzumunu 
şiddetle hissediyorlar. Kan ve fikir tasfiyesi. Kan tasfiyesi 
lüzumu, yahudi unsuruna karşı bir mücadeleyi icap ettirmekte 
ve bilhassa yahudilerle Almanlar arasında nikâhın memnui- 
yetiiıde tebellür etmektedir. Kongrada «ırk ve hukuk^> mev
zuu üzerinde söylenen « müdürü umumî » ırkın müdafaası 
için böyle bir tedbire müracaatın zarurî olduğunu izah etmiştir. 
O, yeni Cermanyamn, katoliklerin yahudilerle evlenmelerine 
müsaade eden ve yahudi alemiyle de iyi geçinen katolik
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kilisesinin hattı hareketini örnek ittihaz edemiyeceğini söyle
miştir. Almanya milliyetperverdir Ve menafimin himayesi 
anca mukaddes bir Vtazifedir. Bu yüzden tevellüt edebilecek 
yalnız kalmak vaziyeti Almanyayı aslâ korkutamaz. Nazır 
Frank da kongreyi açarken söylediği nutukta, Almanyanın 
bu yalnız kalma vaziyetinden hiç bir endişe göstermeksizin 
bahsetmiş ve semalarda Allahın da yalnız bulunduğuna işaret 
etmiştir. Kanın tasfiyesi ancak (kanunî sistem) ile yeni muh
telit nikâhları menederek veya şahıs hakkındaki hata sebebini 
ileriye sürerek (çünkü aryen olan zevç bu nikâh ile ırka 
yaptığı zararı bilmiyordu) evvelce yapılmış olan nikâh akil
lerini fesih ve iptal etmek suretiyle mümkün ise de gayri 
meşru münasebetlerde bu zararın temadi edeceği ve buna 
bir çare bulunamıyacağı kabul edilmektedir.

Fikri hukukînin tasfiyesi de Roma hukukunun terkiyle 
mümkün olacaktır. Nasyonal - Sosyalist hukukçuların Roma 
hukukuna büyük bir hürmetleri vardır. Onlar, büyük Alman 
üstatlarının bu ölmez hukukun tedris ve neşir ve tamimi 
için yaptıkları tarihî ve asil hizmeti inkâr etmiyorlar. Fakat 
Roma hukuku ile takdirkâr bir talâk yapmak istiyorlar; 
tıpkı takdire m.üstenit nikâhlar olduğu gibi. Nazır Frank, Ro 
ma hukukunun muhteşem bir hukuk olduğunu ve bir çok 
milletlerin medeniyetine hizmet ettiğini, fakat bu hukuk Alman 
olmadığı için Almanların kendi evlerinde doğan bir hukuk 
istediklerini söylemiştir. Diğer hatipler de, Roma hukukunun 
bir sınıf hukuku olduğunu, çünkü eski Roma asilzade sınıfı
nın âdetlerine göre yapıldığını. Roma hâkimlerinin muhlelif 
formüller vasitasiyle yalnız resmî hakikatleri arayıp fili haki
katleri ihmal ettiklerini ve eski Roma adaletinin Alman ide
aline uymadığını iddia etmişlerdir. Ahiren yapılan bütün tetkik
ler ve tenkitler, bu fikirlerin, bilhassa, hukuk davalarına 
taalluk eden kısmında ne kadar asılsız olduklarını; son asır 
vazıı kanunlarının, muhakemede şifahiyet, davanın temerküz 
ettirilmesi, ve delil ikamesinde serbestiyet prensipleriyle, iyi 
bir adaletin tecellisine azamî teminat bahşetmiş olan Roma 
hukukundan uzaklaşraalariyle ne büyük hata işlediklerini 
göstermiştir. Münihin çok mümtaz bir profösörü olan Risch
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daha derin, çok makul ve isabetli sözler söylemiştir. Bu zat, 
hukuk mahkemeleri usullerinde yapılması lâzımgelen ıslâhattan 
bahsederken, bu gün şikâyet edilen mahzurlar ve taahhur- 
lahn modern usul ve sistemlerin neticesi olduğunu, hâkim
lerin verdikleri hükümlerdeki isabet ve hakkaniyete uygunlu
ğun azamî mikyasta onun amirlerinin şahsî kıymetlerine tabi 
olduğunu isbat etmiştir. Hülâsa Almanya bu gün, pek büyük 
bir alâka ile takip edilmesi lâzımgelen çok vasi ıslâhat hare
ketlerine başlamak üzeredir.

Kohgrelerde hukuk mesailine hemen daima siyasî 
meseleler karıştırılmaktadır. Alelumum hukukun ve ceza 
davasının ıslahı, son derecede bir dikkatle nazara alınmağa 
lâyık fikirlerle münakaşa edildiği sırada, resmî hatip kanun
suz ceza olamaz prensibi doğru ise de, bu kaideye, devlet ve 
rejim aleyhine yapılan suçlar için bir istisna vazetmek zaru
reti vardır; Bu gibi suçlarda ceza kanunu evveline teşmil 
edilebilir yolunda sözler söylemiştir. Bu noktayı nazar çok 
geniş fikirler manzumesine dahildir. Zira kongrada tezahür 
eden umumî bir temayüle göre, hukuk, devletin ve millî men
faatlerin bir müdafaa vasıtası gibi telâkki edilmeli ve nazari- 
yelere bağlanmıyarak zamanın ve umumî menfaatin icaplarına 
göre hareket edilmelidir. Bu fikrin neticesi olmak üzere ziraî 
hukuk İslahatına ait düşünceleri dinlemek çok enteresandır. 
Bu ıslahata göre berhayat olanlar arasında gayri menkullerin 
ferağında daima mezuniyet istihsali lâzım geleceği gibi, irsen 
intikalde de, tevarüs edilen mal 125 hektarı geçmediği zaman, 
veraset hakkı en büyük evlâda ait olacaktır. Diğer çocukların 
varis olan biradere karşı yalnız bir alacak hakkı bulunacak
tır. Bu suretle, müteakip verasetlerle gittikçe küçüle küçüle 
adeta toz haline gelen küçük mülklerin himayesi için tesis 
edilen Anerbenrecht prensibi küçük çiftliklerin himayesine de 
teşmil edilecektir.

Bu kongre, hukuku ammeden ziyade hukuku hususiye 
ile iştigal etmiştir. Modern devlet mefhumuna, icra kuvvetinin 
salâhiyetlerine, parlementonun makul hadler dairesinde ibra
zı faaliyet etmesine, başvekilin hukukî mevkiine, devleti 
müdafaa ve himaye kanunlarına, sermaye ile iş arasındaki
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ihtilâfları menetmeğe matuf kanunlara müteallik meselelere 
sadece sürünüp geçilmiştir. Yalnız kongrenin kapanacağı sı
rada Bitlerin irat ettiği nutukta umumî meselelere sırf felsefî 
noktai nazardan temas edilmiştir. Bitlerin nutkunda ara sıra 
faşist fikirlerinin temevvücü görünüyordu, Bitler, demokrasi
nin artık zamanı geçmiş nazarî bir mefhum olduğunu, hâkim 
olan fırkanın hürriyeti kendi menfaati için kullandığını, dev
letin kazaî uzuvlarının fırkadan aldıkları ilhama göre hareket 
ettiklerini söylemiştir. Bunun içindir ki fırka, nasyonal - sos
yalist fırkası gibi bir toplayıcı, ve şumullü olmalıdır.

Bitler, Bu gün Almanyanın, tek bir millet, tek bir devlet, 
tek bir hukuk olduğunu söylemiştir. Yalnız müttehit Reichnin 
toplayıcı ve şamil bir parti ile kuvvetli bir devlet teşkil 
edebilir.

Cermanya yeni siyasî cereyanlara uygun hukuku amme 
sistemi vücude getirmek mecburiyetindedir. Doçenin formülü 
olan (her şey devlet içindir; devletin haricinde bir şey ola
maz; devlete karşı bir şey yoktur) vecizesi etrafında teşekkül 
eden yeni İtalyan hukuku Cermanyanm çok işine yarayacak
tır. Bunu Alman hukukçuları da kabul etmektedirler.
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[flâş — Tescil muamelesi — Mahcuriyet
Mahkemesi: İstanbul ticaret, tarihi: 17-2-932. No.: 682. 

Müddei: Mösyö Erik ve rüfekası. Müddea aleyh : Müflis Avun
duk zade biraderler masası sindikleri.

Dava : İpotekli on bin beş yüz İngiliz lirası alacaklarının 
iflâs masası düyun defterine imtiyazlı olarak kaydını talepten
ibarettir.

Kararın hülâsası: muamelei tesciliyenin müddeti kanuni- 
yesinde yapılmadığı anlaşılmış ve işbu alacağı imtiyazlı addet
meğe imkân ve bilâhare yapılan kaydü tescilin kanunî bir 
kıymeti haiz bulunmamış olduğundan reddi davaya dair veri
len hüküm indettemyiz: Ticaret dairei aliyesinin 31-5-931 ta
rih ve 431 - 1350 numaralı ilâmiyle bazı esbabı kanuniyeden 
dolayı bozulmuş ve tashihi karar talebi de reddedilmiş oldu
ğundan yeniden yapılan muhakeme neticesinde : İflâs kararı 
28-3-928 tarihinde verilmiş ve kaydü tescil keyfiyeti de aynı 
günde yapılmış olduğundan bozma kararı şayanı ittiba görü
lemediği beyanile hükmü sabıkta ısrar edilmiştir.

Duruşma suretile temyiz eden: Mösyö Erik ve rüfekası 
vekili Avukat Mehmet Behram Bey.

Temyiz kararı Duruşma için tayin olunan 11-5-932 tarihi
ne müsadif çarşamba günü vakti muayyeninde mümeyyiz 
Mösyö Erik ve rüfekası vekili avukat Mehmet Behram ve 
mümeyyezünaleyh Avunduk zade biraderler iflâs masası sin
dikleri avukat Kenan Ömer, Cevat ve İbrahim Beyler bilvü- 
rut müddeti temyiz hakkında mümeyyezünaleyhlerin bir di
yecekleri olmadığı anlaşıldıktan ve heyeti umumiyece iki tarafın 
izahatı şifahiyeleri istima edildikten sonra evrakı davanın yeniden 
tetkiki için vakti ahare taliki tensip kılınarak usulen taraflara 
tefhim edilmişli. Bugün teşekkül eden heyeti umumiyede 
evrakı dava yeni baştan okunarak icabı görüşülüp düşünüldü:

Türk temiz mahkemesi kararları F. 8
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Hükmü iflâsın husule getirdiği netayiç ve tesiratı kanu
niye cümlesinden olarak iflâs sebebile hali mahçuriyete tabi 
olan şahsın tarihi iflâstan itibaren temellükâtım idareye istih* 
kakı kalmıyacağı ve hâdisede kaydü tescil talep olunan ipotek 
muamelesi iflâs hükmünün verildiği gün yapıldığı cihetle 
dairei hususiyenin bozma kararında gösterilen eski Ticaret 
kanununun 153 inci maddesinin 2 inci fıkrası hükme esas 
ittihaz edilemiyeceğine ve mezkûr kanunun 153, 154, 157 inci 
ve netayici iflâstan bahis diğer maddelerinin mana ve mef
humları karşısında 158 inci maddenin sarih olan birinci fıkrası 
hükmünün iflâs tarihinin ferdasından itibaren tatbikma da 
imkân bulunmamasına mebni mahkemei mahalliyece ısraren 
verilip temyizen tetkiki talep olunan hüküm esbabı mucibeye 
müstenit olup temyiz lâyihasında dermeyan edilen bilcümle 
itirazlar varil olmadığından reddile usulü kanuna muvafık 
olan hükmü mezkûrun tasdikına ve temyiz masrafının temyiz 
eden taraftan alınmasına 18 - 5 - 932 tarihinde ekseriyetle 
karar verildi.

T. M. Hukuk hey’eti umumîyesi
Esas No. 20 Karar No. 27

Gayrimenkul satışı — Şartı cezaî
Mahkemesi; İstanbul 2. H. Tarihi: 23-2 931 . Numarası: 

257. Müddei: Ligor efendi. Müddeaaleyh: İsmet ve Hikmet 
hanımlar.

Dava: noterden musaddak senet veçhile satın aldığı 20 
No; lu hane yerine 18-20 No: lu hane gösterilerek hataya 
düşürülmüş olduğundan senedi mezkûrun iptali ve pey akça- 
sı olarak verdiği 600 liranın istirdadı talebinden ibarettir.

Kararın hülâsası; Davanın reddine dair verilen hüküm 
indettemyiz; gayri menkulün noter huzurunda alım ve satımı 
kanunen muteber olmadığı cihetle mezkûr senedin iptali hak-
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kındaki davanın reddine dair verilen hüküm binnetice muva- 
fıkı kanun ise de muteber olmayan bir aktin te’yidi için ko
nulan şartı cezaînin de muteber olmayacağı hükmü kamın ik
tizasından bulunmasına mebni müddeinin müddeaaleyhlere 
pey akçası olarak verdiği 600 liranın bermucibi dava müd- 
deaaleyhlerden tahsiline hükmedilmesi iktiza ederken bu da- 

' vanın da reddini tazammun eder surette karar verilmesi mu
halifi kanun bulunmuş olmasından dolayı bozulmakla yeniden 
yapılan muhakeme neticesinde: Noterden musaddak senede 
müstenit olan akit bey’i ve va’dini teahhütten ibaret olup 
muteber olmasına binaen nakız varit olmadığı beyanile hük
mü sabıkta ısrar edilmiştir.

Temyiz eden: Ligor Efendi.
Temyiz lâyihasında: Bozma kararına karşı ısrarı tazam

mun eden hüküm tevhidi içtihat kararına münafi ve nakzı 
müstelzim olduğundan hükmü ahirin de bozulmasını talepten
ibarettir.

Temyiz kararı: Hukuk hey’eti umumiyesince bittetkik: 
müddeti içinde temyiz edilen son hükmün ısrarı mutazammın 
olduğu anlaşıldıktan ve Üosyadâki kâğıtlar okunduktan sonra 
görüşülüp düşünüldü :

Hâdise gayri menkul bey’i vadi olup noter senedine rap
tedilmiş olmakla ahde mülhak olan şartı cezaide muteber 
olmasına mebni ısraren verilen hüküm usulü kanuna uygun 
olup temyiz lâyihasında serdedilen itirazlar varit olmadığın
dan reddiyle hükmü mezkûrun tasdikına ve temyiz masrafı
nın temyiz eden taraftan alınmasına 18-5-932 tarihinde ek
seriyetle karar verildi.

T. M. Hukuk H. Umumiyesi 
Esas No. 1 - 31 Karar No. 31

Eşya istirdadı — Müruru zaman
Mahkemesi: İstanbul ikinci hukuk. K. Tarihi: 30 - 5 - 931 

No; 116. Müddei: Hüsniye H. Müddeaaleyh: Veliye H.
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bava: Müddeaaleyha nezdinde emaneten mevcut bulunan 
eşyanın mevcut ise aynen müstehlek ise bedeli olan 1077 li
ra 30 kuruşun tahsili talebinden ibarettir.

Kararın hülâsası : Listede müfredatı mürakkam ve cem’an 
1016 lira 90 kuruşluk eşyanın mevcut ise müddeij’e red ve 
teslimine müstehlek ise bedeli mezkûrun Veliye hanımdan 
ahziyle müddeiye Hüsniye hanıma itasına ve sabit olmıyan 
mütebaki kısım eşya hakkındaki mütalebenin reddine dair 
verilen karar indettemyiz müruru zamanı red sadedinde be
yan olunan sebep müşevveş ve müruru zaman iddiasının red
dine gayri kâfi olduğundan hükmün nakzına karar verilmiştir.
Yeniden icra kılınan muhakeme neticesinde mukaddema sa
dır olan kararın esbabı mucibei kanuniyeye müstenit bulun
masına mebni temyiz kararı gayri varit bulunmuş olduğun
dan kararı sabıkta ısrara karar verilmiştir.

Temyiz eden Veliye H.
Temyiz kararı: Hukuk hey’eti umumiyesince bittetkik : 

müddeti içinde temyiz olunan son hükmün ısrarı mutazammın 
olduğu anlaşıldıktan ve dosyadaki kâğıtlar okunduktan sonra 
icabı görüşülüp düşünüldü :

Müruru zarnân def’inin reddi hakkında verilen kararın 
müstenit olduğu esbap müşevveş ve mütebayin olup dairei 
hususiyenin bu noktaya matuf olan bozma karan varit ve 
ittiba lâzım iken İsrar edilmesi kanuna muhalif olduğundan 
son hükmün dahi bozulmasına ve temyiz masrafının ilerde 
haksız çıkacak taraftan alınhıasma 6 - 1 - 932 tarihinde müt- 
tefikan karar verildi.

T. M. Hukuk H. Umumiyesi 
Esas No. 4-86-5 Karar No. 1

Alacak davası ~ Beyyine
Mahkemesi: Karadeniz Ereğli asliye hukuk. Kararın : T.
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5-6-931 No: 88 Taraflar: Müddei: Hüseyin Bey. Müddeaa- 
leyh : Mehmet Ali usta ve oğlu Halil

Dava : Un satışından alacağı olan 65329 kuruşun tahsilini 
talepten ibarettir.

Kararın hülâsası : İspatı müddea zımnında mübrez iki 
kıt’a defterden gayri musaddak olan defter muhteviyatı ile 
alacağı olduğu tahakkuk eden 281 lira 15 kuruşun tahsiline 
dair verilen hüküm badennakız müddei musaddak defter mu
cibince alacağı olan mebaliğ fıkrai hükmiyede meskût kal
mış olduğundan tavzihi talep edilmiş olduğundan cari muha
keme neticesinde: Gayri musaddak defter veçhile 281 lira 
61 kuruş ve musaddak defter mucibince 213 lira 17 kuruş ki 
cem’an 494 lira 68 kuruşun müddeaaleyhlerden tahsiline ve 
ziyade iddiasının reddine dair verilen hüküm dahi indettem- 
yiz nakza ittiba edilmiş ve müddei tarafından ilk hüküm 
aleyhine temyizi dava edilmemiş iken mumaileyh tarafından 
muhakeme! sabıkada ikinci def’a tahtı hükme alınması talep 
olunan 213 lira 17 kuruşun bu dafaki muhakemede dahi 
tekrar tahtı hükme alınması yolsuz olduğundan dolayı bozul
makla yeniden cari muhakeme neticesinde: hükmü sabık 
usulü kanuna muvafık olduğu beyanile İsrara karar verilmiştir.

Temyiz eden ’• Mehmet Ali usta ve Halil
Temyiz lâyihasında: îlk hüküm müddei tarafından temyizi 

dava edilmemiş olmasına binaen nakız varit olduğu beyanile 
son hükmün de nakzı istenmiştir.

Temyiz kararı: Müddeti içinde temyiz edildiği anlaşılan 
ve ısrarı havi olan hüküm hukuk hey’eti umumiyesince tetkik 
edildikten sonra icabı görüşülüp düşünüldü:

Müddeabihin bir mikdarı fıkrai hükmiyede meskûtün anh 
kalmış ve ilk nakız üzerine dava tekrar edilerek muhakeme 
icra ve hüküm ita edilmiş olmasına nazaran israren verilen 
hüküm kanuna uygun olup temyizen dermeyan olunan itiraz
lar varit olmadığından reddiyle hükmü mezkûrun tastikına
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ve aşağıda yazılı temyiz harcının temyiz eden taraftan alın
masına 13-1 932 tarihinde ekseriyetle karar verildi.

T. M. Hukuk H, Umumiyesi 
Esas No, 44-1 karar No, ,2

Tehdit - Tahkikatın tevsii
Melek hanımı tehdit etmekten ve oda kapısını kırmaktan 

suçlu Sait efendinin bilmuhakeme Beraetine dair ita kılman 
karar C. müddei umumiliğinin talebine binaen temyiz mahke
mesi dördüncü ceza dairei aliyesince tetkik olunarak dinlen
miş olan şahit Behice hanım hazırlık tahkikatı sırasında 
maznun tarafından oda ve mutbah kapısını kırdığını gördüğünü 
söylemesine göre duruşma sırasında bu cihet hakkında ken
disinden izahat talep edilmemesi ve ceza muhakemeleri usulü 
kanununun 244 üncü maddesi mucibince sebep gösterilmek- 
sizin şahit Melek hanımın ifadesinin okunması ve müddei 
umumilikten celp ve istimaları talep olunan şuhudun kanunî 
sebep olmaksızın celplerine mahal olmadığına karar verilmesi 
ve davacının müsteciren ikamet ettiği oda ve mutbah kapı
sının kırıldığı iddia edilmesine ve maznun hazırlık tahkika
tındaki ifadesinde hanesinde müsteciren ikamet eden davacının 
oda kapısını kırmadığını yalnız müşterek olan mutbahm 
anahtarını bulamadığından ve kiracı olan Melek hanımın gece 
eve gelmemesinden dolayı bir ağaç sıkıştırarak açtığım söy
lemesine göre kime ait kapıların ve ne maksat ile kırılmış 
olduğunun tahkik ve maznunun fiilinin mahiyetinin tetkik 
edilmesi ve neticesine göre karar ittihaz olunması lâzım 
gelirken meskene girmek suçunun vukua gelmediğinden ve 
saireden bahsile noksan tahkikata müsteniden Beraet kara
rı verilmesi yolsuz ve temyiz itirazları bu itibarla va
rit görüldüğü beyanile nakzedilmesi üzerine Üsküdar C.
mahkemesince betekrar icra kılınan duruşma neticesinde tak-
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diren ita edilmiş olan karar muvafık bulunduğundan bahsüe 
ademi ittiba’la ısrara dair verilen 13-10-931 tarihli karar 
tekrar müddetinde mahalli C. müddei umumiliği canibinden 
temyiz olunmasına mebni evrakı dava C. baş müddei umumi
liği memuriyeti âliyesinin nakız varit olduğundan İsrar kara
rının bozulması talebini natık 17 • 12 - 931 tarihli tebliğnamesi 
ile 1 inci riyaset dairesine tevdi edilmekle C. hey’eti umumi- 
yesince okunup iş anlaşıldıktan sonra icabı görüşülüp düşünüldü:

Mündericatı zabıtnameye ve sureli cereyanı muhakemeye 
nazaran tahkikatın tevsii lüzumunu tazammun eden bozma 
kararı varit olup uymak lâzım iken İsrar edilmesi kanuna 
muhalif olmakla temyiz edilen son hükmün dahi ceza muha
kemeleri usulü kanununun 326 inci maddesi mucibince bozul
masına ve 8 lira ilâm harcının ilerde haksız çıkacak taraftan 
alınmasına 4 - 1 - 932 tarihinde ittifakla karar verildi.

T. M.ceza hey’etiUmumiyesi
Esas No 159 Karar No. 2

Silâh teşhiri - Gıyap kararı
Fuhş ile me’lûf Fatmayı cebren kaçırmaktan suçlu Hüseyin 

İsmail ve Mehmet çavuş ve ruhsatsız memnu silâh taşımaktan 
suçlu bunlardan Mehmet çavuş ile İsmail ve berayi tehdit 
jandarmalara silâh atmaktan ayrıca suçlu bunlardan İsmail 
ile Hüseyinin bilmuhakeme: Ceza kanununun 431, 438, 264, 
258, 69, 76 inci maddelerine tevfikan Hüseyinin altı ay ve 
Ismailin 6 ay 15 gün ve Mehmet çavuşun 4 ay 15 gün 
hapislerine ve İsmail ile Mehmet çavuştan otuzar lira ağır 
cezayı naktî alınmasına dair Nevşehir ağır ceza mahkemesinden 
verilen hükmün suçluların temyizine binaen birinci ceza 
dairei âliyesince tetkik olunarak: Suçlulardan Mehmet çavuş 
sorğuya çekildikten ve hakkında gıyap kararı ittihazından 
sonra duruşmaya kabul edilmemiş olması bozma sebebi
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teşkil edemiyeceği gibi tebliğnamede yazılı ikinci bozma sebebi 
dahi aleyhte olmak hasebiyle kezalik bozma sebebi ittihazına 
mesağ bulunmamış ve şu itibarla tebliğnamede yazılı mütaleâ 
ile suçlular tarafından temyizen dermeyan olunan itirazat 
zabıtname muhteviyatına ve hükmün müstenit olduğu esbabı 
mucibeye nazaran gayri varit görülmüş olduğundan reddiyle 
hükmün tastikına dair sadır olan temyiz ilâmı aleyhine C. 
başmüddeiumumilik memuriyeti aliyesince suçlulardan Mehmet 
hakkında gıyap kararı ittihazından sonra mahkemeye gelmiş 
olan merkumun duruşmaya kabulü için hiç bir manii kanunî 
olmadığı gibi bilâkis bütün hükümlerin vicahen sudurunu 
istihdaf eden ceza muhakemeleri usulü kanununun ruhuna 
muvafık olduğu halde kabul edilmemiş olmasının bozma 
sebebi teşkil etmekle beraber jandarmalara istimali silâhtan 
ayrıca suçlu bunlardan İsmail ile Hüseyinin hareketi vakıaları 
258 inci maddenin son fıkrasındaki kastı cürmiye matuf 
olduğu ve mahkemei mahalliyece 254 üncü madde dairesinde 
tavsifi cürüm ve tatbiki cezada isabet edilemediği zahir ve 
tebliğnamede 258 inci maddenin son fıkrasına atfen beyan 
edilen fıkrai mütalâada madde numarasının 254 gösterilmesi 
sehve müstenit olup nakza suçlu aleyhinde beyanı mütalâa 
edildiği farzedilşe dahi suçun mahiyeti kanuniyesine göre 
suçluların lehindeki sebeplerin taharri ve nazara alınması 
kanunen muktezi bulunduğu halde mütaleatı mezkûrenin 
reddi ve tavsif ve tatbikteki yanlışlığın nazara alınmaması 
suretiyle mezkûr hükmün tastikında isabeti kanuniye görüle
mediğinden temyiz kararının ref’i ve mahallî hükmünün her 
iki noktadan bozulması hususunda ve müddeti kanuniyesi 
zarfında itiraz edilerek dava evrakı 27- 12-931 tarihli itiraz- 
name ile birinci riyaset dairesine tevdi edilmekle umum ceza 
heyetinde okunup iş anlaşddıktan sonra icabı görüşülüp 
düşünüldü.

Gıyap kararı ittihazından sonra gelen suçlu Mehmet ça
vuşun duruşmaya kabulüne mânii kanunî bulunmadığı gibi 
jandarmalara istimali silâhtan ayrıca suçlu İsmail ve Hüse-
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yinin hareketleri dahi ceza kanununun 258 inci maddesinin 
ikinci fıkrasına muvafık olup tebliğnamede 254 üncü madde 
olarak gösterilmesi sehvi kaleme müstenit bulunmuş olmakla 
itirazname mündericatı varit olduğundan kararı mutarizün- 
bihin ref’ine ve hükmü mezkûrun bu sebeplerden dolayı 
bozulmasına 4 - 1 - 932 tarihinde esas ve sebebinde ekseriyetle 
karar verildi.

Temyiz M. H. Umumiyesi 
Esas No 194-7 Karar No 4

Hakkı olmadığı eve girme — Adlî müzaheret
Eve girmekten suçlu Şerifin bilmuhakeme tezyiden ve ten- 

zilen otuz yedi gün müddetle hapsine dair ita kılınan hük
mün bazı esbabı kanuniyeden naşi nakzedilmesi üzerine Ay
dın S. C. M. since betekrar icra kılınan duruşma neticesinde 
nakza ademi ittibala ısrara dair verilen 21-10-931 tarihli ka
rar tekrar mahkûm tarafından temyiz edilmesine mebni ev
rakı dava C. B. M. U. liği memuriyeti aliyesinin yeniden fak- 
rihal şehadetnamesi ita ve şartı ifa edilmemiş olduğundan is
tidanın reddi talebini natık 20-12-931 tarihli tebliğnamesi ile 
birinci riyaset dairesine tevdi edilmekle ceza heyeti umumi- 
yesince evvelemirde müddet ve şerait noktası tetkik edilerek 
suçlu tarafından şeraiti temyiziye cümlesinden olan para de
po edilmediği ve dosya arasındaki fakirlik ilmühaberinin de 
menkuz hükme ait bulunduğu anlaşılmasına mebni temyiz 
istidasının noksanii şeraitten dolayı ceza muhakemeleri usulü 
kanununun 317 inci maddesi mucibince bermucibi tebliğname 
reddine ve 4 lira ilâm harcının merkum, Şeriften alınmasına 
4-1-932 tarihinde ittifakla karar verildi.

Temyiz M. C. Hey’eti Umumiyesi 
Esas, No. 86, Karar No. 1
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Posta ve telgraf suçları — Vazife
Çerkeş sulh ceza hâkimliğinden gönderilen telgrafı çekme

mek ve çektirmemekten suçlu muhabere memuru Mehmet 
Hilmi ve posta telgraf müdürü Hakkı beylerin 825 No: lu ka
nunun 20 inci maddesi delâletile 406 No: lu kanunun 21-2 
inci maddesine tevfikan üçer ay müddetle hapislerine dair 
verilen hüküm mahallî C. M. U. ligi ile suçluların temyizine 
binaen temyiz 3 üncü ceza dairei aliyesince tetkik olunarak 
hukuku amme davası açılmaksızın hüküm verilmesi ve vazi- 
fesizlik cihetinin düşünülmemesi yolsuz olduğundan bahisle 
bozulup iade edilmekle eski hükümde ısrarı mutazammın 
Çerkeş sulh ceza hâkimliğinden sonradan verilen 26-5-932 
tarihli hükmün dahi temyizen tetkiki C. M. U. liği canibinden 
müddetinde istida edilerek bu baptaki evrak C. Baş M. U. 
liği memuriyeti aliyesinin yolsuz bulunan ısrar kararının bo
zulması talebini natık 7-11-932 tarihli tebliğnamesile birinci 
riyaset dairesine tevdi edilmekle umum ceza heyetinde oku
nup iş anlaşıldıktan sonra icabı görüşülüp düşünüldü:

Fiilin mahiyetine nazaran bozma kararında gösterilen se
bepler varit olup uymak iktiza ederken bazı gayrı kanunî 
mütalâat serdile ısrar edilmesi kanuna muhalif olmakla tem
yiz edilen son hükmün dahi ceza muhakemeleri U. K. nun 
326 inci maddesine tevfikan bozulmasına ve 8 lira ilâm harcının 
ilerde haksız çıkacak taraftan alınmasına 14-11-932 tarihinde 
müttefikan karar verildi.

Temyiz M. Birinci Riyaset D.
Esas No. 66 Karar No. 63

Söz Atma ve darp Şahsî dava
Mediha hanıma söz atmak ve dövmek ef’alinden suçlu Eftim 

oğlu Koçonun bilmuhakeme ceza kanununun 421, 456, S.F.
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ve 56 ve 30 uncu maddeleri ahkâmına tevfikan ve neticelen bir 
ay on beş gün hapis ve bir lira ağır para cezasiyle mahkû
miyetine ve tecil talebinin Reddine dair ita kılınan hükmün 
mahkûmun talebine binaen Temyiz mahkemesi ikinci ceza 
dairei âliyesince tetkik olunarak: Ceza muhakemeleri usulü 
kanununun 161 ve 360 inci maddelerine göre şahsî dava 
ikame olunmadığı halde duruşma yapılması bozmayı mucip 
bulunmuş olduğundan bahisle bozulması üzerine Beyoğlu sulh 
ceza mahkemesince betekrar icra kılınan duruşma neticesinde: 
Mediha hanım duruşma esnasında kendisinin davacı olduğunu 
sarahaten ifade eylemiş olmasına binaen nakız gayrı varit 
görüldüğü beyaniyle ademi ittibala ısrara dair verilen 14-7 9?2 
tarihli karar tekrar müddetinde mahkûm vekili tarafından 
temyiz ve şartı ifa kılınmış olmasına mebni dava evrakı C. 
baş müddei umumiliği memuriyeti âliyesinin; nakız varit 
olduğundan İsrar kararının bozulması talebini natık 25-10-932 
tarihli tebliğnamesiyle birinci riyaset dairesine tevdi olunmakla 
Ceza Hey’eti umumiyesinde okunup iş anlaşıldıktan sonra 
icabı görüşülüp düşünüldü:

Müştekiyenin muhakeme esnasında şikâyeti mesbuk olma
sına nazaran Temyiz olunan son hüküm usulü kanuna uyğun 
olmakla tasdikına ve dört lira ilâm harcının suçludan alın
masına ve depo edilen paranın irat kaydına 7-11-932 tarihinde 
ittifakla karar verildi.

T. M. Birinci riyaset dairesi
Esas No. 80 Karar No. 75

Kumar — Suç unsuru
Kahvehanesinde fitil kâğıdı oynattırmaktan suçlu Ismailin 

ceza kanununun 567 inci maddesine tevfikan bir gün hafif 
hapis ve elli lira hafif para cezasiyle mahkûmiyetine dair 
hüküm suçlunun temyizine binaen temyiz ikinci ceza dairei
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aliyesince tetkik olunarak; Fiilin mahiyetine ve sureti şeha- 
data göre suç unsuru bulunup bulunmadığının düşünülmemesi 
yolsuz olduğundan bahisle bozulup iade edilmekle eski hü
kümde ısrarı mutâzammın Çerkeş sulh ceza mahkemesinden 
ahiren verilen 26-5-932 tarihli hükmün dahi temyizen tetkiki 
suçlu tarafından müddetinde istida ve yokluk ilmühaberi ve
rilerek bu baptaki evrak C. Baş müddeiumumiliği memuriye
ti aliyesinin ; yolsuz bulunan ısrar kararının bozulması tale
bini natık 6 11*932 tarihli tebliğnamesile birinci riyaset dai
resine tevdi edilmekle umum ceza hey’etinde okunup iş anla
şıldıktan sonra icabı görüşülüp düşünüldü:

Mahiyeti fiile göre hadisede suç unsuru bulunup bulunma
dığının düşünülmesi lüzumuna matuf bozma kararı varit olup 
uymak icap ederken bazı mütalâat beyanile ısrar edilmesi 
kanuna muhalif olmakla temyiz edilen son hükmün dahi ce
za muhakemeleri usulü kanununun 326 inci maddesi mucibin
ce bozulmasına ve 8 lira ilâm harcının sonradan haksız çıka
cak taraftan alınmasına 14-11-932 tarihinde ittifakla karar 
verildi.

Temyiz M. Birinci Riyaset D.
Esas No. 82 Karar No, 80

Şııfa — Bey’e ıttılâ — Şahadet
bir gayri menkulün hissedarlarından birisi 

onun şayi bir hissesini satın alan şahsı salise 
karşı kanunî şuf’a hakkını satışa ıttılaı tarihinden 
itibaren bir ay zarfında dava ikame etmek suretiyle 
talep etmek lâzımdır. Binaenaleyh şahsı salis davacı
nın satışa ittilâı tarihînden bir ay sonra dava açmış 
olduğunu iddia ederse bu iddiası şuhut ile isbat olu
nabilir. Çünkü şuf’a gibi milkiyetin kanunî takyitleri 
ancak resmî bir senet ve tapu siciline kayıt ile ifa 
ve tadil olunabileceği hükmü kanun iktizasından ise de 
şuf’a davası için kanunda gösterilen müddetin mebdei 
olan bey’e ittilâ hususunda şahit istimamı meneder bir 
kaydi kanunî yoktur.

Bursada Eşrefiler mahallesinde mukim Makbule Şerife
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hanım vekili avukat Namık Cemal beyin müekkilinin Nihat 
bey ve başkalariyle müştereken mutasarrıf oldukları iki kıt’a 
arsadaki hissesini müekkilinin haber ve malûmatı olmaksızın 
Nihat beyin hissei malûmesini İhsan ve Şükrü Mustafa efen
dilere satmış olduğundan mefruğun bih hisselerin hakkı 
şuf’alarma binaen bedeli ferağ üzerinden müekkîli namına 
kaydının icrası hakkında sulh mahkemesine ikame eylediği 
davanın vazife noktasından asliye mahkemesine tevdii üzerine 
tarafeyn vekilleri huzuriyle cereyan eden muhakeme netice
sinde müddeti kanuniyesi zarfında şuf’a davasının ikame 
edildiği müddeaaleyhlerin inkârına mukarın müddeinin eda 
ve kabul eylediği yeminle tahakkuk etmesine ve Nihat beyin 
tapu kaydı mucibince 92 arşın arsadaki 768 de 19i sehim 
hissesini 100 ve 221 arşın arsadaki 16 da iki sehim hisse
sini de 197 lira olli kuruş bedel mukabilinde mumaileyhima 
Mustafa ve İhsan efendilere sattığı anlaşılmakla meblâğı 
mezkûrenin müddei tarafından indel’icra kendilerine ret ve 
tesviyesi halinde her iki hissenin müddei namına yeniden 
kayıt ve tesciline dair Bursa asliye mahkemesi birinci hukuk 
dairesinden sadır olan 19 Haziran 932 tarih ve 366 No. lu 
ilâmın temyizen tetkiki müddeaaleyhima İhsan ve Mustafa 
efendiler vekili avukat Veliyüttin bey tarafından müddeti 
içinde ba arzuhal talep olunmakla mezkûr ilâm ve evrakı 
müteferriası ve temyiz lâyihası mütalea ve tetkik olunduktan 
sonra icabı keyfiyet müzakere edildi.

Şufa hakkı sabit oldukta meşfu hissenin bayi ve müşteri 
arasında takarrür eden semen mukabilinde şefie verileceği 
hükmü kanun iktizasından olmasına ve hadisede bey’i meşfu 
hisseyi iki yüz doksan yedi buçuk lira semen mukabilinde 
müddeaaleyhlere sattığını ve müddeaaleyhler de bu miktar 
semen mukabilinde satın aldıklarım tapu memuru huzurunda 
beyan ve takrir ederek tapu zabıt defterine kayıt ve tesbit 
olunmuş iken müddeaaleyhlerin memuru resmî huzurunda 
sepkeden işbu beyan ve takrirleri hilâfında semenin fazla ol
duğunu üçüncü şahıs olan Şefie karşı der meyan etmeğe ve
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Şefiden iki yüz doksan yedi buçuk liradan fazla semen istemeğe 
haklan olmayacağına mebni bu noktalara müteallik olarak 
temyizen serdedilen itirazlar varit değilse de müddeaaleyhler 
vekili Şefi Şerife hanımın akdi bey’e 1930 senesi temmuz 
ayının nihayetlerinde muttali olduğunu ve tarihi ittilâma na
zaran kanunî müddet geçtikten sonra şuf a davası ikame ettiğini 
ve mumaileyhamn mezkûr tarihte bey’e ittilâı hususunu şeha- 
detle isbat edeceğini ifade eylediği muhakeme zabıtnamesi mün- 
dericatmdan anlaşılmasına ve her ne kadar şuf’a gibi mülkiye
tin kanunî takyitleri ancak resmî bir senetle ve tapu sicilline 
kayıt ile ilga veya tadil olunabileceği hükmü kanun iktiza
sından ise de şuf’a davası için kanunda gösterilen müddetin 
mebdei olan bey’e ıttıla hususunda şahit istimaını meneder 
bir kaydı kanunî bulunmamasına mebni mahkemece müddei- 
yenin bey’e ıttılaı tarihi hakkında müddeaaleyhler vekilinin 
ikame edeceği şahitlerin istima olunması icabederken istima 
edilmemesi muhalifi kanun bulunmuş ve hükmün nakzı hak- 
kmdaki talep bu sebeple varit görülmüş olduğundan mümey- 
yezünbih hükmün işbu sebepten dolayı nakzına 10 kânunusa
ni 933 tarihinde esası nakızda ittifak ve nakzın bu sebebe 
hasrında ekseriyetle karar verildi.

T. Mahkemesi Birinci Hukuk D.
Esas No. 65, Karar No. 64

Temyiz şartı — Fakirlik ilmühaberi
Usulün 310 uncu maddesi sarahatine karşı suçlunun 
başka karyeden aldığı fakirlik ilmühaberi muteber değildir.

Esbabı muhaffifei takdiriyenin vücudile beraber kardeşi 
Halili kasten öldürmekten suçlu Haşan oğlu Haşanın ceza 
kanununun 449, 59, 31, 33, üncü maddelerine tevfikan ve 
tenzilen on iki sene ağır hapse konulmasına ve müebbeden 
hidematı ammeden raemnuiyetine ve ceza müddeti zarfında
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mahcuriyeti kanuniye halinde bulundurulmasına dair Zongul
dak ağır ceza mahkemesinden verilen 31-12-931 tarihli hük
mün temyizen tetkiki suçlu tarafından istid’a ve fakrihâl il
mühaberi ita edilerek dava evrakı cümhuriyet baş müddeiumu
miliği memuriyeti aliyesinden tebliğname ile temyiz mahke
mesi birinci ceza dairesine gönderilmekle okundu.

Fakirlik ilmühaberi usulün 310 uncu maddesi sarahatına 
karşı başka karyeden alınmış olduğundan şart noktasından 
mezkûr temyiz istid’asile tebliğnamede yazılı mütalâanın red
dine ve 400 kuruş ilâm harcının suçludan alınmasına 6-7-932 
tarihinde ittifakla karar verildi.

T. M. Birinci Ceza Dairesi 
Esas No. 4404 Karar No. 2273

Usul noksanı — Zaman — Sübut delilleri
1 —• Hadise zamanının lâyikile tetkik ve tespit edilmemesi.
2 — Subut delillerinin izah olunmaması.

Hükmün bozulmasını müstelzimdir.

Geceleyin Mehmet Alinin hanesinden (160) lira kıymetin
de bulunan kısrağını mevsufen çalmaktan suçlu Ahmet oğlu 
Mehmet ve kardeşi Ali ve işbu fiilde fer'an zimethaliyetten 
suçlu İsmail oğlu Gidi Hüseyin ve Hüseyin oğlu Tahsinin 
ceza kanununun 64, 493, 65, 55, 31, 525 inci maddelerine 
tevfikan bunlardan Mehmedin beş sene ve Ali ile Gidi Hüse- 
yinin ikişer sene altışar ay ve Tahsinin bir sene üç ay ağır 
hapse konulmalarına ve bunlardan Mehmedin cezasının on 
aylık ve Gidi Hüseyinin altı aylık ilk devrelerinin hapisaneler 
teşkilâtı icra edildiği takdirde hapsi münferit suretile infazına 
ve Mehmedin beş sene hidematı ammeden memnuiyetine ve 
Mehmet ile Gidi Hüseyinin cezaları kadar emniyeti umumiye 
nezareti altında bulundurulmalarına ve mesruk kısrağın bede-
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li olan (150) liranın (100) lirasının Mehmet ve Aliden (50) li
rasının Tahsin ile Cidi Hüseyinden tahsilile müştekiye itasına 
dair Kastamonu ağır ceza mahkemesinden verilen 13-5-931 
tarihli hükmün temyizen tetkiki suçlular tarafından istid’a ve 
fakrihâl ilmühaberi ita edilerek dava evrakı cumhuriyet baş 
müddeiumumiliği memuriyeti aliyesinden tebliğname ile tem
yiz mahkemesi birinci ceza dairesine gönderilmekle okunup 
iş anlaşıldıktan sonra icabı konuşuldu.

1 — Hadise zamanının lâyikile tetkik ve tespit edilmemesi.
2 — Suçlulardan Ali ile Tahsinin hazırlık tahkikatındaki 

ifadelerine nazaran diğer suçlu Mehmedin de Ali ile beraber 
müddeinin hanesine girerek kısrağını sirkat etmiş olduğunu 
müsbit delillerin neden ibaret olduğunun izah olunmaması.

Yukarda yazılan sebepler bozmayı mucip bulunmuş ve 
temyizen dermeyan olunan itirazat bu itibarla varit görülmüş 
olduğundan tasdiki hükme mütedair tebliğnamede yazılı olan 
mütalâatm reddile mezkûr hükmün ceza muhakemeleri usu
lü kanununun 321 inci maddesi mucibince bozulmasına ve 
evrakın yerine iadesine ve 800 kuruş bozma harcının ilerde 
haksız çıkacak taraftan alınmasına 9-3 932 tarihinde ittifakla 
karar verildi.

T. M. Birinci Ceza Dairesi 
Esas No. 457 Karar No. 854
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'‘Cumhuriyet türkiyesiııde eski kauaidi hayat, 
eski hukuk yerine yeni kauaidi hayat ve yeni 
hukukun kaim olmuş bulunması bugün gayri kabili 
tereddüt bir emri vakidir. Bu emri vaki sizin kitap- 
lırinızda ve mabihüttatbik olacak kanunlarınızda 
i fade ve izah olunacaktır. „

Gazi Hazretlerinin Ankara Hukuk mektebi açılırken 
irat buyurdukları mühim ve tarihî nutuktan 1925
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Hukuk Usulü Muhakemeleri
Hakkında

Umumi Malfimat
MEDEMÎ USUL HUKUKUNUN TARİFİ, VAZİFESİ - Geniş ma

nada usul muayyen bir neticeye varmak için sıra ile yapılması lâzım 
gelen bir takım muameleleri tazammun eder. Bu manada meselâ bir 
okutma usulü, bir bakım usul,ü terbiye usulü ve bir tahlil usulü ve 
saire vardır.

Tar ve hukukî ma’nada usul daha doğrusu mevzuumuz olan 
medeni muhakeme usulü bilhassa medenî hukuk sahasındaki bir 
hakkın tesbiti, temini veya yeni bir hakkın ,hukukîmûnasebetin ih
dası için mahkemelerce riayet edilmesi lâzım gelen ve kanun ile tayin 
edilmiş olan şekille rin mecmuudur.

Şu halde medenî diğer tabirle maddî ve esas hukuk başka, o 
medenî hukukun usul, şekil hukuku başkadır.

Filhakika medenî hukuk, hukukî münasebetlerin tevellüdünden ve 
sübjektif hakların iktisabından bahseder. Fakat bunların tesbiti, tah
kik ve fiile isali ve temini ile iştigal etmez. Taraflara hitap eder, 
onlara hattıhareket kaideleri, hak ve mükellefiyetler verir.

Hukuk, İçtimaî hayatın şekli, cemiyet halinde yaşayan insanların 
birbirlerile münasebetlerinin kaidelerini ifade ettiğine göre bu kai
deler, riayeti herkesin arzusuna bırakılmış mücerret kaidelerden 
ibaret olamaz. Bilakis hukukun tatbik olunacağı kimseler haricî mu-

i



- 4 -

amelelerinde hukukî emirlere bağlı olmalıdır. Muhteviyatı yanlış bile 
olsa hukuk mefhumu bu riayeti icap eder.

Hukukî mükellefiyete riayet prensip olarak devlet kuvvetinin 
harici vasıtalarile temin olunur. Hukukî mükellefiyet ahlâk sahasında 
kalan vazifelerden bu suretle ayrılır. Hukukan mükellef olan kimse
nin karşısında daima talep eden bir haklı bulunur. Yani borçluya 
karşı bir alacaklı vardır.

Devletin kanunlarile vazettiği hukuk da hukuk fikri gibi gerçi kendi 
kendine tahakkuk edebilir ve bu tahakkukun ehemmiyeti de vardır. 
Çünkü her hadise de muhalefet halinde cemiyet hayatının, hukukî 
nizamın muhafazası müşkül ve hatta gayri mümkün olur ve hakikat
te de hukuka birrıza riayet edildiği haller sayısız derecede çoktur.

Bununla beraber şahsî menfaatlerle hukukî menfaatlerin çarpıştığı 
haller seyrek değildir. Bu takdirde devlet tarafından konulmuş olan 
hukukî nizamın muhafazası bir zaruret olur.

Filhakika bir iddia münazaaya oğrar veya ihtilâfsız olmakla bera
ber fenaniyet sahibi veya kayıtsız bir borçlu tarafından ödenmez 
veya her hangi bir hakka halel verilirse cemiyetin ona yardım etmesi 
lâzım gelir. Yoksa fert kendi kendine yardıma, hakkını almağa kal
kışır. Bu ise ferdin fert ile karşı karşıya kaldığı iptidaî hale 
avdet olur.

KENDİ KENDİNE HAKKİNİ ALMA - Bidayette insan, hakka 
engel olan şeylerin tabiî mahiyette olmasile insan elinden gelmesi 
arasında bir fark gözetemiyordu; muhalefet eden diğer insan arzularını 
kırmağı, yenmeği hak sahibi için gayet tabiî görüyordu. Filhakika 
hakkın tahakkukunu bazı vasıtalarla tahdit biraz sun’îdir ve mühim 
sebeplerle meşru kılmak lâzımdır. Bu meşruiyet başlıca kendi kendine 
hakkı yerine getirmenin mazarratlarından çıkar. İnsan iradesinin tabiî 
kuvvetlere karşı olan vaziyeti de hususî bir vaziyettir. Kendi kendine 
hakkı yerine getirme insan hırslarını baskısız surette kabartır, cemi
yette hiç bir huzur kalmaz, ekseriya kuvveti hakka üstün kılar 
kuvvetli olan daima haklı olmadığından, bu vasıta sağlam bir vasıta 
olamaz, insaniyeti, medeniyet sahasındaki sayilerinden alıkor.

Bunun içindir ki daha milâddan 2250 sene evvelki Hamorabi kanu
nunda (madde 113) kendi kendine hakkı yerine getirmenin men’edil- 
miş olduğunu görüyoruz. Orada kendi kendine hakkını almağa te
şebbüs eden alacaklı alacağını kayibediyordu. İşte böylece mühim 
bir tekâmül ifade edilmiş oluyor, yani hukukî nizamdan başka bir de 
huzur ve asayiş nizamı kayıt vetesbit ediliyor, hayatın muktezası sulh 
nizamına yani sulh içinde devam eden zilyetlik haline riayet eyliyerek 
hukukî nizam mucibince yaşamak oluyordu.
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Bu gün medenî âlemde cari olan nizam budur. Hukukî iddiasını 
saydırmak isteyen kimse usulü muhakeme yoluna müracaat etmek 
lâzım gelir. Böyle bir kiırse hasmm kendisine karşı olan iradesine 
ancak, devletin bu hususta gösterdiği merci marifetile üstün gelebilir. 
Kendi kendine hakkını alma ceza müeyyedeleri altında yasaktır (ceza 
kanunu madde 521) Hukukun tatbiki ancak hâkimler marifetile icraolunur 
(teşkilâtı esasiye kanunu madde 54). Şüphesiz şahsî müdahale olmadığı 
takdirde hakkın hükümsüz kalacağı hallerde zilyetliğin, sulh halinin 
bizzat müdafaası kendi kendine hakkı yerine getirmek olmayıp koler 
(Kohler) in tabiri veçhile o nizamın yani sulh nizamının bir muhafızı, 
bir maiyet yaveri sayılmak icap eder ( B. K. 52, 57 K. M. 894 
bakınız).

MEDENÎ USUL HUKUKUNUN MUHTEVASI - adalet hak- 
kile tevzi olunabilmek için davacıya sadece işte hâkimin, ona git, 
o hükmünü verir, demek kâfi değildir. Hakkı himaye edilecek kimseye 
serbest ve tam bir müdafaa, bitaraf ve bilğili bir hâkim temin etme
lidir. Taraflardan her birisine müdafaalarını yapabilmek, delillerini 
ibraz edebilmek için bir zaman verilmesi, hâkimin davayı tetkik 
etmesine müsaade olunması, davada münazaalı noktaları tayin eden 
ve tahkikatı ve duruşmayı tesbit eden zabıtlar tutulması lâzımdır. 
İşte bunlar hakkındaki kaideler, hakkı ararken hatalara, zararlara 
mümkün olduğu kadar meydan vermeyecek kaideler, usul kaideleridir.

Mahkeme ilâmile tesbit edilen bir hak, önünde boyun eğilmesi 
için kâfi derecede bir nufuzu haiz olmakla beraber nihayet kanunun 
objektif maddelerinden ilâmın sübjektif sahifelerine geçmiş, bir hak
tan başka bir şey sayılamıyacağından ve evvelce tereddütlü, şüpheli 
bulunan bir hak şimdi hükmün kat’î emri altında işkilsiz bir hakikat 
haline geçmiş olmasına rağmen ifa edilmemesi yine mümkün oldu
ğundan bu takdirde bir cebre, icraya ihtiyaç hasıl olur. Bu İçtimaî 
cebrin (la force sociale, la contrainte sociale) nasıl yapılacağını gös
teren kaidelerde usul kaideleridir. Usul hukukudur.

FAİDELERİ — Görülüyor ki usul, hukukun geniş sahasında mühim 
bir mevki işgal etmektedir ve filhakika medenî usul hukuku teşriin 
esaslı ve zarurî bir parçasıdır.

Bununla beraber profesör Tissier ile beraber denebilir ki bu hu
kuk gereği gibi tanınmamaktadır.

Monteskiyo ruhulkavanininde muhakeme usullerinin faidesinden 
şu suretle bahseder :

« Eğer adlî merasimi bir vatandaşın malını kendisine iade ettir
mesi yahut bir hakaretin tazmini için düçar olduğu zahmete nisbetle 
mütalâa ederseniz şüphesiz bu merasimi lüzumundan fazla sayarsınız.

; •:
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Fakat bunlara vatandaşların hürriyet ve emniyetlerile haiz olduk
ları münasebet noktasından bakarsanız bunları lüzumundan pek 
az bulursunuz ve görürsünüz ki adliyenin zahmetleri, masrafları 
uzun sürmeleri, hatta tehlikeleri her vatandaşın hürriyeti için ver
diği bedeldir.

Bu sözler usulün ehemmiyeti noktasından esas itibarile pek 
doğrudur.

Roma hukukunda devlet adalet sahasında kendisini, bir merasi
me usule tabi tutunuyordu. Bu gün usulü muhakemeden devlet ve fert 
arasındaki ihtilâflarda da tatbik olunmak suretile istifade edilmek
tedir. Bu merasim ferdin hâkimiyete ve onun nüfuzuna karşı müdafii 
ve hamisi olmuştur. Bu noktadan usulün kıymetini Yering «hürri
yetin ikiz kız kardeşidir » sözüyle te’yit etmiştir.

Medenî usul hukuku, hukukun tahakkukuna, istihsaline yardım 
ederek İçtimaî sulhun bir parçasını teşkil eden hukukî sulhu temin 
ve hukuk ile filî vaziyet arasındaki ahengi muhafaza eder ve filha
kika iyi bir usul memlekette bir kuvvet ve bir hayat unsuru olur. 
Böyle bir usul vatandaşa hukukun emniyeti ve mahfuziyeti fikrini, 
hukuka itimat hissini verir. Fertlerin bir kısmını temin eder, diğer
lerini korkutur. Adliye iyi bir surette vazifesini görürse cezaî ze
cirler azalır.

Usulün pek kıymetli bir İktisadî menfaati de vardır. İyi tanzim 
edilmiş bir usul bir tarakki ve servet âmilidir. Hukukun kıymeti 
müessir bir himayeye inanmakla çoğalır. Bilhassa usulün cebrî icra 
ile meşgul olan kısmının İçtimaî ve İktisadî ehemmiyeti büyüktür. 
Alacakların çabuk alınması şüphesizdir ki bir kredi menbaı teşkil 
eder. İcra fena işlerse kredi elde etmek güçleşir.

Şu izahattan anlaşıldığı üzere hukuk muhakemeleri usulü, hususî 
hukukun himayesile meşgul olmakla beraber amme hukukuna dahil
dir. Bazı müelliflerce ve bizde de daha şayi olan eski telâkkisine 
göre hukuku hususiye taksimatı arasında sayılmasına rağmen onun 
amme karakterinde tereddüt etmemek lâzım gelir: Adalet devletin 
umumî hizmetlerinden en mühimidir. Usul bu hizmetin nasıl ifa edi
leceğini gösterir.

MEDENÎ USUL HUKUKUNUN HUKUK MANZUMESİNDEKİ 
MEVKİİ — Amme hukukunda amme menfaatinin ve hususî hukukta 
fert menfaatinin galip ve hâkim olması esasından sarfınazar 
hususî hukuk bir ferdin diğerine karşı olan münasebetlerini müsavat 
esası dairesinde tanzim eder; amme hukuku devletin ve diğer am
me hukuku heyetlerinin faaliyetini ve bunların yekdiğerine ve emret
mek ve emrolunmak sahasında vatandaşlara karşı olan münasebet-
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lerile meşgul olur, bu itibarla hukuk usulü muhakemeleri amme 
hukukunun bir cüz’ünü teşkil eder. Hukuk usulü muhakemelerinin 
mevzuu da devlete ait adaletin tevzii işinden, bu adaleti tevzi edecek 
organların teşkilâtından, salâhiyet ve faaliyetlerinden ve yine bunlar 
tarafından ve bunlar huzurunda tatbik olunacak muamelelerden 
ibarettir. Mahkemelerce verilen hükümlerin tesiri ve cebrî icranın 
ve temin tedbirlerinin kuvveti ve nüfuzu iki tarafın tabi oldukları 
devlet amme kuvvetine istinat eder.

Ancak medenî usul hukuku teşkili mehakim hakkındaki mevzua
tı ile devletin devair teşkilâtından bir kısmı olmak üzere hukuku 
esasiyeye ve adlî idareye dair kaidelerde de idare hukukuna temas 
etmekle beraber doğrudan dcğıuya ne bir hukuku esasiye ne de 
bir idare hukuku olmayıp kendine ait bir hususiyeti ve işaret ettiği
miz üzere her ikisinden başka bir vazifesi vardır.

MEDENÎ USUL HUKUKUNDA MUKAVELE SERBESTÎSİ - Me
denî usul hukukunun haiz olduğu amme karakteri icabı olarak bu 
hukuk tarafların arzularına bırakılamaz kaza mercilerine müracaat 
edenler devlet tarafından bu bapta konulmuş kaidelere göre hare
ket etmeğe mecburdurlar. Taraflar hazırlıyacakları esaslara göre 
muhakeme edilmelerini isteyemezler, mukaveleye müstenit bir usulü 
muhakeme yoktur. Borçlar hukuku sahasında gördüğümüz mukavele 
serbestisi esası usul hukukunda cari değildir. Burada daha ziyade 
aynî haklarda, aile hukukunda olduğu gibi muayyen şekillere ria
yet mecburiyeti vardır. Bununla beraber bu esas hukuk usulü ka
nunlarının taraflara az çok bir hareket sahası bırakmasına mani sa
yılmamıştır.

MECBURÎ KAİDELER, İHTİYARÎ KAİDELER — Medenî hukuk
taki kaideler noktasından yapılan bir çok taksimlerden mecburî ve
ya ihtiyarî hukuk taksimi medenî usul hukukunda da ehemmiyeti 
haizdir. Mecburî hukuk, şeraiti mevcut olduğu taktirde tarafların bu 
bapta hiç bir tesir ve nüfuzları olmaksızın tatbiki lâzım gelen kai
delerdir. Mahkeme bu gibi kaidelere riayet edilip edilmediğini re’sen 
nazara alır ve tarafların bu bapta bir tahrik ve itirazlarını beklemi- 
yeceği gibi onların uzlaşmasile de bunlara riayetsizlik edemez.

İhtiyarî hukuk taraflara başka bir hüküm kabulüne salâhiyet 
veren ve böyle bir hüküm kabul edilmediği takdirde vaziyeti tanzim 
için konulmuş olan mütemmim kaidelerdir.

Hâkimin takdirine bırakılmış olan bazı hallerde kanun hâkime 
muhayyerlik vermiş olmak itibarile ihtiyarî bir hüküm mevzuubahs ola
bilirse de hâkim devlet tarafından konulan usule riayet etmek üzere 
tayin edilmiş bir merci olduğundan taraflardan ayrı ve başka bir va-
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ziyeti haiz ve kendine verilen takdir hakkını kullanmak lâzım gelip 
ğelmediğini resen tetkik ile mükellef olup bu kabil yerlerde doğru
dan doğruya taraflara da bir serbestlik verilmiştir denemez.

Alelâde medenî ve bilhassa ticaret hukuku sahasında hukukî 
kaidelerin mütemmimlik karakteri galiptir. Çünkü bu sahada ekse
riyetle doğrudan doğruya ferdin hususî menfaatları mevzuu bahistir, 
ve umumiyet itibarile bu menfaatları en iyi bir surette koruyacak 
olan kendileridir. Fakat amme karakterini haiz olan hukuk usulü 
muhakemeleri sahasında cebrî mahiyet galebe eder, bu mahiyeti 
asıl itibar etmek ve bir hükmün cebrî veya ihtiyarî, olduğunda te
reddüt edilirse bu noktadan hareket etmek icap eder. Sırf tarafların 
menfaati için konulmuş olan hükümler ihtiyarî feragati kabil hüküm
lerdir. Salâhiyet ve tebligat hükümleri feragat olunabilen hükümler 
meyanında sayılabilir.

Medenî Usul Hukukumuzun
Tarihi

HUKUK USULÜ^ MUHAKEMELERİ KANUNUNDAN EVVEL — 
Burada usulü muhakemenin yalnız muhakeme kısmına ait seyrinden 
kısaca bahsedeceğiz. Bizde ilk hukuk usulü muhakemeleri 1295 ta
rihlidir. O tarihten evvel 1278 de ticaret davalarında tatbik olunmak 
üzere bir usulü muhakeme! ticcariye nizamnamesi neşrolunmuş ve 
bilâhare bu nizamnamenin usulü hukukiye kanunu çıkıncıya ka
dar kısmen âdi hukuk mahkemelerinde de tatbiki emredilmiş ise de 
hukukî ve ticarî nizamî mahkemeler için umumî bir usulü muhake
me 1295 tarihli dediğimiz usulü muhakeme! hukukiye kanunu sa
yılabilir.

Fakat 1295 den evvel mecellenin tedvini esnasında buna usulü 
muhakemeye dair bir çok ahkâm girmiş idi. Vekâlet, ibra, sulh, 
ikrar, dava ve beyyineler ve kaza hakkındaki hükümler bu kabil
dendir. Noksan olan diğer hükümler 1295 tarihli usul kanunile ta
mamlanmak istendi,

Mecellenin( kitabı beyyinat) ı hakkında bazı vesayayı şamil 1293 
tarihli müzekkerede denildiği üzere mecelle hükümleri şer’iye mah-
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kemelerinde de cari idise de usulü muhakeme! hukukiye o mahke
melerde taibik olunmadı. Şer’iye mahkemelerinde mecelleden başka 
bir takım iradeler ve talimatlarla amel olunuyordu.

Muhtelif tarihlerde Şer’iye ve nizamiye mahkemeleri arasındaki 
tefriki vezaife dair neşredilmiş olan mevzuattan başka şer’iye 
mahkemelerinde tatbik olunmak üzere 25 teşrinievvel 333 ta
rihli bir usulü nuhahemei şer’îye karaınEmıesi çıkarıldı. Fakat 
bundan daha evvel şer’î usulü muhakemeye dair ahkamı da havi 
olmak üzere 13 Nisan 359 tarihli hükkamı şer’ ve memurini şer’iye 
kanunu ile 31 mart 330 tarihli maddei münferide! nizamiye ve 21 
Nisan 330 tarihli usulü muhakemei şer’iye nizamnamesi neşrolundu.

12 Mart 333 tarihli kanunla bilcümle şer’iye mahkemeleri meşi- 
hatten alınarak adliye nezaretine bağlandıktan sonra dahi şer’iye 
mahkemeleri kendi muhakeme usullerini muhafaza etti.

Daha evvel 11 Nisan 329 tarihli sulh hâkimleri muvakkat kanu
niyle teşkil olunan sulh hâkimliklerinin usulü muhakemesini de ayni 
kanun tayin ediyordu.

Gerek usulü muhakeme ve gerek sulh hâkimleri kanunları muhtelif 
tarihlerde tadillere oğradığı gibi nihayet 340 tarihinde de adlî teşkilât 
ile usulü muhakemelerde esaslı değişiklikler oldu; şöyle ki 469 numaralı 
kanunla şer’iye mahkemeleri lağvedildi ve 492 numaralı kanunda sulh hâ
kimleri kanuniyle usulü hukukiyede yenilikler yaptı; aynı kanunun 50 inci 
maddasi ile usulü muhakemei şer’iye kararnamesi kaldırıldı. Şer’iye 
mahkemelerinin ve usulü muhakemei şer’iyenin ortadan kalkmasile ayni 
hukuk sahasında yani hukuku hususiye sahasında uzun zaman devam 
etmiş ve bir çok ihtilâflara ve haksızlıklara sebep olmuş olan iki 
türlü kazaya hakikî ve kat’î surette nihayet verilmiş oldu, ve Türk 
adliyesi bununla mukaddes inkılâbın açtığı mes’ut ve feyizli yola 
girmiş oluyordu.

Fakat asırlardan beri Türkü yolundan alıkoyan, onun tarakkiye 
olan iştiyak ve inkişafını boğan, medeniyete karşı nezaretini kesen şeriat 
dedikleri set henüz karşısında idi. Bu şeddin bir kısmı 60 sene 
kadar evvel mecelle halinde istihkâmlaşmıştı. Filhakika mecelle 
şer’den fıkıhtan toplanmış fakat şer’iye mahkemelerinin başlıca va
zifelerini teşkil eden ahkâmı şahsiye, miras, vakıf, aile hukukuna 
müted *ir kaideler bu tedvinden hariç kalmış idi. Bunun içindir ki 
369 numaralı kanun o sırada bu hukukun kavanini mahsusa tedvin 
olununcıya kadar « esasatı cariye » ye tevfikan rü’yet edileceğini 
kabul zaruretinde kalmıştı ( madde 3 )

Mecelle ve esasatı cariye yüz yıllarca evvelki düşüncelerin ve 
pek iptidaî ihtiyaçların ifadesi idi. Hayat ve hadisat değişiyor, bu dü-



şünceler değişemiyordu, çünkü bunlar dediğimiz gibi fıkıh ve şeriat 
hukuku idi. Şeriat ise din demek olduğundan lâyetagayyer bir aki
de olarak muhafaza edilmek iddiasında bulunuyordu. Dinî devlet 
olan Osmanlı imparatorluğu da böyle yapmıştı.

Bu itibarla açılan yolda yürüyebilmek için « vücuda gelen büyük 
eserin, zihniyetin ihtiyacatını tatmin edecek yeni esasatı hukukiyeyi 
ve yeni erbabı hukuku vücude getirmek için teşebbüs almak lâzım 
idi » (*). Vakit geçirilmeden hemen yeni hukukun tesbitine koy ulun
du ve pek az zaman sonra 1Ö25 de yeni kanunu medenî hazırlandı ve 
1926 da mer’iyete girdi. Hukuk tarihinde ve bizim tarihimizde pek 
büyük ve pek mühim bir hâdise olan bu (resepsiyon) ile asırlardan 
beri önümüzde ve yolumuzda dikilen o kesif, kalın dıvar bütün 
istihkâmlarile, bütün ta’biyelerile bir anda yıkıldı gitti.

HUKUK USULÜ MUHAKEMELERİ KANUNUMUZUN MENBA- 
LARl — Eski ferdiyetçi Fransız mevzuatından alınan ve o vakit me
celleye uydurulan usulü muhakeme! hukukiye kanunu beyyineler 
kısmında mecelleye atıflar yapmış idi. Diğer taraftan kanunu mede
ni kendi mevzuatile mütenasip olmak üzere usulü muhakemeye ait 
bazı hükümler koymakla beraber şekle dair hukuku, tabiatile usulü 
muhakemeye bırakmış idi. Diğer taraftan yeni ticaret kanunu da 
mer’iyete girmiş idi. Yeni hukuk yeni müesseseler!, yeni teşkilât 
ve usulleri icap ediyor « bilhassa kanunu medeninin faaliyeti in- 
kılâpkârisini teshil ve tesri için şüphesiz yeni bir makine ve ona 
lâyık bir cihaz lâzımdı » bunun içindir ki medenî kanunu takiben 
yeni bir hukuk usulü muhakemeleri kanunu lâyihası hazırlandı.

« Hukuku medeniye sahasındaki ihtilâf ve nizaların hal ve faslı 
usullerini tanzim eden kanun o hukuku inkişaf ve izhar ile vazife- 
dar olduğundan onlarla mütenazır bulunmak ve onları daima göz 
önünde tutmak mecburiyetindedir. Bu itibarla kanunun projesini ha
zırlamak için 1925 senesi eylülünde Istanbulda teşkil edilen müte
hassıslar komisyonu mesaisine İsviçre kanunlarının en yeni usulü 
muhakemesini, 1925 tarihli Nöşatel kanununu esas ittihaz etti. (**)

Filhakika bilhassa umumî ve ana kanunumuz olan kanunu mede
nî için yine ancak alındığı memleketin usulü kanununu nümune 
tutmak doğru bir haraket olabilirdi. Müstakilen tedvin suretile bir 
kanun uzun zamana muhtaç idi ve bazı tecrübelerde esasen bu

(=1=) Gazi Hazretlerinin 1925 de Ankara hukuk fakültesi açılırken 
irat buyurdukları tarihî nutuktan.

(**) Hukuk usulü muhakemeleri kanunu hakkında adliye vekâletin
den yüksek baş vekâlete yazılan tezkereden.



yolu emniyetli göstermiyordu. Bundan dolayı adliye vekâletinin ve 
kanun komisyonunun usulü hukukiye modelini İsviçre de araması, 
en az tehlikeli ve en az hatalı bir iş olarak sayılmalıdır.

Ancak Nöşatel kanunu cami bir kanun değildir ve biraz da muh
tasardır. Usul kanunlarında hususile bizim için ihtisar pek temenniye 
ve tavsiyeye şayan olmaz fikrindeyim. Şüphesiz bununla kazüistik 
bir kanun kastetmiyorum. Tarafların adalet yolunda hailıhareketini 
hâkimin takdirine bırakmaktan ziyade mümkün mertebe kanun ile 
evvelden göstermek hukukun emniyeti noktasından faideli olur; 
medenî hukukun muhtasarlığı hakkında ki noktai nazarı doğrudan 
doğruya usul hukukuna teşmil etmemek daha münasiptir sanırım.

Nöşatel ufak bir kanton olmak itibarile meselâ Alman kantonları 
usulü hukukiyelerinden bazılarının şerhleri gibi kanunun bir şerhi 
bulunmadığından anlaşılması güçleşmiştir. Yalnız kanunun ihzarına 
müteallik ufak kıt’ada yirmişer sahifelik kadar iki esbabı mucibe 
mazbatası varsa da bunlar kanundaki tereddütlerden bir çoklarının 
halline ve karanlıklarını aydınlatmağa kâfi değildir. Evvelce çıkan 
temyiz kararları mecmuası uzun zamanlardan beri ve bilhassa yeni 
kanun m.eriyete girdikten sonra neşrcknmamıştır. Kanunun Nöşatel 
darülfünununda müderrisi muhterem profesör ^'ösyö Mantanm el not
ları da tamam olmadığı gibi bize yardımı da pek azdır. Bununla 
berab€?r mumaileyeh sorduğumuz bazı suallere cevap vermek suretile 
bizi tenvir ettiğinden burada kendisine teşekkür etmek bir borçtur.

Yeni kanun bize yeni usuller ve yeni yollar gösterdiğinden ve 
uzun seneler kullandığımız bazı şekilleri tamamen değiştirdiğinden 
o nisbette anlaşılmağa ve izaha mühtaçtır. Şöylece misal olarak 
gösterebileceğimiz ıslah ve gıyap bahisleri bu cümledendir. Hele 
Nöşatel ve Vokantonları gibi ancak bir ikiden başka İsviçre kantonla
rında ve diğer Avrupanın bütün meşhur kanunlarından hiç birinde 
bulunmayan ıslah yolu bizim için büsbütün yenidir.

Bununla beraber Nöşatel kanunu tam surette kanunumuza alınmış 
değildir. Evvelâ yeni usulü hukukiyelerin münazaalı işlerle münazaasız 
işler arasında koyduğu esaslı farka Nöşatel kanununda işaret edildiği 
halde kanunumuzda bu fark gösterilmemiş olduğundan bu iki kazanın 
hususiyetleri kanunumuza hemen hemen meçhul kalmıştır.

Yine Nöşatel usulü icra ve iflâs kanunu haricinde kalan meselâ 
K. M. mucibince yapılacak satışlar hakkında ayrıca bir fasıl tahsis 
etmiş olduğu halde (Nöşatel 533 - 546) bu fasıl alınmamış ve bu gibi 
satışlarda mahkemeler tereddüde düşmüş ve bazıları icra ve iflâs 
kanununun merasimli satışını tatbik yoluna gitmeğe mecbur olmuştur.

Diğer taraftan Nöşatel hukuk usulü muhakemeleri kanunu esasen 
bütün usul kaidelerini içine almaz, şu kadar ki bu eksiklik Nöşatel
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kanununa has sayılamaz. Kantonlar kanunu medeninin usul ve teş
kilâta müteallik olarak bıraktığı boşlukları yalnız usulü muhakemenin 
muhakeme kısmına ait mevzuatile değil de teşkilâta ait kanunlarile de 
doldurmuşlardır, burdan başka her kanton kanunu medeninin tat

bikine dair çıkardıkları kanunlarda da usule teallûk eden hükümler 
koymuşlardır. Nöşatel kanunu alınırken bu mütemmim kanunlar da tetkik 
olunmak lâzım gelirken yapılmadığındandır ki haşivlere ve eksiklere 
meydan verilmiştir.

Bunların tatbikatdaki müşkilâtı ise az değildir. Bir kısmına 
şimdiden işaret edebiliriz :

Nöşatel mahkemeler teşkilâtı kanunundan da ( mahkemeler teş
kilâtı kanununu tadil eden 7 nisan 925 tarihli kanun madde 14 ve 
20 ) anlaşıldığı üzere orada iki türlü sulh mahkemesi vardır. Biri 
6C0 franga ve öbürü 2000 franga kadar olan davalara bakar. Birin
cisinde muhakeme tamamen şifahidir. İkincisinde ise Kanton mah
kemesinde yani bizim asliye mahkemesinde olduğu gibi tahrirî ve 
şifahidir. Bizde ancak bir türlü sulh mahkemesi olup onda da şi
fahî usulü muhakeme kabul edilmesine göre (6 inci bap ) diğer nevi 
muhakeme usulünün artık yeri kalmamak lâzım gelir. Böyle olduğu 
halde kanunumuzun ikinci babının 9 uncu faslı ile lO uncu fasıl 2 
inci kısmında yine sulh hâkimleri kararlarından bahsedilmiştir. Bu 
suretle kanunumuza aynı sulh mahkemesi için mevzularında hiç bir 
tefrik olmadığı halde iki türlü muhakeme usulü girmiştir.

Nöşatelin kanunu medenî tatbik kanununun 1 - 5 inci maddeleri 
münazaasız işleri ve o işlerde tatbik olunacak tahkikat usulünü 
gösterdiği halde bu kanunun nazara alınmaması bir az evvel işaret 
ettiğim üzere münazaasız işlerde lüzumsuz ihtilâfların ve uzun mu
hakemelerin zuhuruna sebep olmuştur.

Kanunun nakli sırasında vukua gelen bazı zühuller ve mutaba- 
katsizlikler da kanunun yürümesini ağırlaştırmıştı. Meselâ isticevap- 
ta gelmeyen tarafın ikrar etmiş addolunması için üç defa daveti 
gibi bir hüküm hasıl olmuştur. ( madde 234 )

Kanunun atıflarında da bazı yanlışlıklar vardır. Maamafih bu 
gibi yanlışlıklara aslında da tesadüf olunacaktır.

En nihayet kanun tabir ve istilâhlarına da kâfi derecede ihtimam 
edememiştir, tahkikat hâkimi, hâkim, mahkeme; şifahî muhakeme, 
mürafaa; muhakeme, celse; ehli vukuf, mutahassıs, ehli hibre; imtina, 
ret; vazife ve salâhiyet gibi tabirler bazen bir ve ayni mefhum 
mukabilinde veya biri öbürü yerine kullanılmıştır.

İsviçre borçlar kanunu ahkâmı umumiyesi üzerine gayet güzel bir 
eser yazan merhum profesör Fonlur İsviçre borçlar kanununun 1912



revizyonunda gözden kaçan bazı kusurları mevzuu bahsederken der 
ki: « kanunun her bir ifadesi, hukukun inkişafında bir hareket nok
tası ve bir temel teşkil edebilir. Fikrin ademi mütabakatı, ifadede
ki her noksan tahsil görmüş hukukçuların ve hele meslekten olma
yan kimselerin anlamasını zorlaştırır ve tatbikat lüzr-rr-suz ve fai- 
desiz ihtilâflar altında ezilir. Kanunun mümkün mertebe tam surette 
kaleme alınmış olmasında bundan başka kıymeti azımsanamıyacak 
terbiyevî bir menfaat te vardır. Filhakika genç hukukçu ve yalnız 
tahsilde bulunan değil tatbikatta bulunan her hukukçu kendi hukukî 
olgunluğunu kanunla olan daimî teması neticesinde elde eder. Kanun 
o hukukçuya hayatın pek mütenevvi tecellilerini hukukî tarzda tan
zim edebilmek için muhtaç olduğu fikirlerin mantıkî teessüsünde 
ve dürüst ifadesinde bir meşk, bir nümune olmalıdır. *

İsviçre kanunu medenisinin müellifi merhum Profesör Ojen 
Huber’in dediği gibi “ilim meslek adamlarına hitap eder ve bu iti
barla bunlar için anlaşılır olması kâfidir. Fakat kanun böyle değildir. 
Kanunu tatbik edecek olan memurların hukuk tahsil etmiş olmaları 
hakkındaki zarurete ne kadar kani olursak olalım bugünkü hukukumuza 
göre kanım yalmz memurlara karşı lüzumu halinde hattı hareketle
rini gösteren emirleri ihtiva etmemektedir. Kanun, kanuna tâbi olanla
rın hepsini muhatap tutar, bu itibarla vazıı kanunun emirleri alâkadar 
olan her kes için anlaşılabilir olmak lâzımdır. Bir meslek adamı 
başkalarının anlıyabileceklerinden daha iyi istinbatta bulunabilse dahi 
kanunun kaideleri meslekî tahsil görmemiş olanlar meyanında da bir 
mana ifade etmek mecburiyetindedir. Bu, bizim türkiyemizin halkçı 
rejiminin de emrettiği bir icaptır.

Mahkemelerimizdeki işlerin artmasının en mühim sebebini izah 
eden bu sözlere başka bir şey ilâve etmiyerek ve kanun yapmakdaki 
müşkülât ve ehemmiyeti bu kadarla nazarı dikkatinize koyarak ka
nunumuzun başka menbalarına dönüyorum:

Hukuk usulü muhakemeleri kanunu ikinci derecede Alman 
usul kanunundan istifade etmiştir. 1879 tarihli olan bu kanun Alman 
kanuncu medenîsi ile mütenazır ve hem ahenk kılınmak için 
1900 de epeyi tadile uğramış 1905 ve 1909 tarihlerinde tekrar 
tadiller görerek 1924 de yine oldukça değişiklikler geçirmiş 
esasında ferdiyetçi bir kanundur. Alman kanunundan alınan kısımlar 
bilhassa salâhiyet ve tebligat fasıllarıdır. Kanunun diğer kısımlarında 
ve bilhassa şahadet bahsinde de Alman kanununun hükümlerine tesa
düf edilecektir .

Kanunumuzda Fransız mevzuatından da alınmış hükümler vardır. 
Bunları üçüncü derecede gösterişimiz daha ziyade kemmiyet, madde-
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lerin adedi itibariledir. Yoksa alınan hükümler ehemmiyetçe daha 
ileri konabilir. Bunlar bilhassa senedat bahsini teşkil eder. Kanunu 
medenî ispat için kaideten bir şekil tanımamışken (madde 7) bu bahisle 
senetle ispat mecburiyeti eski usul kanunumuzda olduğu gibi muhafaza 
edilmiştir. Fransız kanunu medenîsinden naklolunan bu baptaki hü
kümlerle yine Fransız usulü hukukiyesinden alınan müddetlere dair 
madde (164) diğer hükümler gibi sırasında izah edilecektir.

HUKUK USULÜ MUHAKEMELERİ KANUNUMUZUN BAŞ 
PRENSİPLERİ—Teferruata dair hükümlerle senetle ispat mecburiyeti 
bir tarafa bırakılırsa kanunumuzun gerek muhteviyat ve gerek haricî 
şekil itibarile Nöşatel kanunundan ayrılmak istemediğini söylıyebıli- 
riz. Nüşatel kanunu bütün yeni usul kanunlarında baş prensip 
olarak kabul olunan çabukluk ve sadelik ve ucuzluk esasları üzerinde 
yürümek istemiştir. 77 inci maddede gördüğümüz bu esas kanunu
muzun da ruhunu teşkil edecektir.

Nöşatel kanununun esbabı mucibe mazbatasında da tespit edildiği 
üzere eski 1908 tarihli kanunda taraflar az çok usulü muhakemeye 
hakim olduğu halde eldeki kanunda hakim, tahkikat hakimi vaziye
te tamamile hakimdir. Bu esas, usul hukukunun evvelce söylediği
miz amme karakterinin bir neticesidir. Filhakika hukukun himayesi 
yolunda kurduğu tesisatın semerelerinden mes’ul olan devlet, huku
kun çabuk tarzda seyrini temin için davanın cereyanına müdahale 
etmek mecburiyetindedir. Mahkemenin zahmetli mesai ile hazırladığı 
celseleri kâfi bir sebep olmadığı halde akim bırakabilmek ve davada 
alâkadar bütün şahıslar hakkında bu suretle gayrı İktisadî kuvvetler 
israfına sebep olmak keyfiyetleri bu esas ile telif edilemez.

Ağır giden bir usul doğrudan doğruya gayesine muhalif, gayri 
İçtimaî bir usul olur, iyi bir adaletin gayesi tarafların hüküm alacak 
yerde yorgunluk ve füturunu uzatmak, çoğaltmak değildir. Geç bir 
adaletin fenalıkları denildiği üzere adaletsizliğin fenalıklarile müsa
vidir. Diğer ifade ile adaletin batiliği bir adaletsizlik şeklidir. Bu 
noktada kanun hâkimlerimiz için kâfi salâhiyetler ve daha doğrusu 
mükellefiyetler koymuştur.

Usulün şekilleri basit, selim bir hissin aklın ve tecrübenin icap 
ettiği dereceye maksur olmak lâzımdır. Karışık olan usuller şüp
hesiz gayesini ifa edemezler. Himayekâr rolüne aykırı hareket et
miş olurlar. Nöşatel esbabı mucibe mazbatasında « lüzumsuz ve sırf 
eşkal ve merasim mahiyetinde olan her şey lâğvedilmek, usulü mu
hakemede teşevvüşü mucip olan her vesile ve sebep hazfe çalı
şılmak suretile kanunun sadeliği temin edilmek istendiği kaydolun-
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muştur. Bununla beraber bu asıl bilhassa kanunumuzda tamamen 
tecelli ettirilmiştir denemez.

Pahalı bir usul de onun İçtimaî gayesine aykırı olur. Adaleti a- 
deta satarcasına masrafa boğmak bir adaletsizlik doğun r. Adlî yar
dımdan istifadeye koşanlar çoğalır ve yahut hakkını taıcipi:en feragat 
mecburiyeti hasıl olur. Fakat bu noktada esas itibarile bizim şikâ
yete hakkımız yoktur. Mahkemelerimizde peşin harç ''.lınmaz, sonra
dan alınan harçlar da yüksek sayılmaz. Bundan başka kanun muhte
lif maddelerinde salâhiyetli hâkim olarak o işin en çabuk ve en az 
masrafla yapılacağı yerin hâkimini kabul etmiştir. ( madde 104, 370 )

HUKUK USULÜ MUHAKEMELERİ KAİDELERİNİN TEFSİRİ - 
Buraya kadar verdiğimiz malûmat medenî usul kaidelerinin tef
siri noktasından da bize yol gösterecek mahiyettedir. Tefsir hak
kında ileride hâkimin rolü ve hak ve vazifeleri bahsinde izahlarda 
bulunulacak ise de burada bazı hususî mülâhazalar kaydetmek lâ
zımdır. Her şeyden evvel söyliyeyim ki usul kanununun tefsirinde de 
tefsir hakkındaki umumî hükümlerden istifade edilir. Kanunların tef
sirinde hareket noktasını teşkil eden esas - ki kanundaki maksadın 
ancak hayat münasebetlerine makul ve münasip bir nizam vermektir, 
- Bilhassa usul kanunu noktasından ehemmiyetle nazara alınmak 
icap eder.

Usul kaidelerini sırf merasimden ad ve o zihniyet altında tefsir 
etmek aslâ caiz değildir; usul kaideleri ve tatbikatı daima bu kaide
lerin, hakkın ve hakikatin zaferinden başka bir gaye takip etme
diği esas fikrinden mülhem olmalıdır. Yine Nöşatel kanununun esba
bı mucibesini yazanların ağzından söyliyelim : « Bu kaideler adlü
hakkın galebesine en müsait şartlar dahilinde ve kanuna aykırı sü
rüncemelere ve lüzumsuz masraflara meydan kalmaksızın davaların 
halline medar olmak üzere vazolunmuşlardır. »

Usul kaidelerinden maksat tarafların iddialarını takip ve intaç 
yolunda taviki ve maniavî vaziyetler ihdas etmek değil, bilâkis müm
kün olduğu kadar çabuk surette nihaî bir hüküm elde etmek için 
yolu tesviye ve muntazam yolu temin etmektir. Usul, şekil kaide
lerinin bir veya iki tarafın maddî, esasî hukukunu akamete uğrata
cak surette hukukun takibini güçleştirmek, engeller çıkarmak için 
değil bilâkis bir münazaanın maksada en muvafık surette ve en se
ri bir tarzda halline kavuşturacak tahkikat yolunu göstermek için 
konulduğunu hiç bir vakit unutmamak lâzım gelir.

Muhtelif surette tefsir imkâni olan yerlerde haksız ve gayeye 
gayri mutabık neticelere sevkeden tefsir intihap oluûamaz. Diğer 
usul kanunları meselâ ceza muhakemeleri usulüde kıyas yolu ile

îi;t-



hukuk muhakemeleri usulünde tatbik edilemez. Çünkü ceza muha
kemeleri usulünün mevzuu, mahiyeti başkadır; ve yine medenî hukuk 
kaidelerinin de usul sahasina nakli cihetine gidilemez. Usul hukuku 
bizzat kendi ahkâmından tefsir edilmelidir.

Diğer kanunlarla da ihtilât eden ve alındığı memleketlerin diğer 
mütemmim mevzuatına yabancı kalan ve memleketimizin icaplarile 
münasebeti olmadığı halde bu mülâhaza ile bir takım ilâveler ve 
değişiklikler alan hukuk usulü muhakemeleri kanunumuzda kendi 
manzumesine ve esas sistemine aykırı kaidelere ve mükerrer hü
kümlere rast geldikçe bilhassa nakil ve işaret ettiğimiz mülâhaza
lardan mülhem olmakla beraber kanunun menbaları bizi tenvir etme
lidir. Gerçi Roselin dediği gibi diğer bir memleketin hukukundan 
mülhem olan kanunlar o hukuktan müstakil ve o mevzuattan ayrı bir 
mevcudiyet arzederler, aynı ibareler başka ma’na ve başka bir şumul 
ifade edebilir; fakat kanunu anlamakta bu menbalarm, kanunumuzun 
tekevvününü gösteren bu malzemenin yardımmdanda istiğna edilemez.

HUKUK USULÜ MUHAKEMELERİNİ ZAMAN NOKTASINDAN 
MERT YETİ — Bir kanun değişince eski kanunun mu, yoksa yeni 
hukukun mu tatbik edileceği meselesi kanunun zaman noktasında 
meriyetini alakadar eder. Biliyoruz ki hususî hukuk sahasında hük
medilecek hadise hangi kanunun merTyeti zamanında tahakkuk et
miş ise kaideten o kanun tatbik olunur. (Kanunu medenî tatbik ka
nunu madde 1 ve ticaret kanunu tâtbik kanunu madde 10 fıkra 1). 
Bu itibarla hususî hukuka muüteallik bir kaide evveline muzaf 
bir hükün ifade etmez. Meğerki evveline de şamil olacağı tas
rih oluna. Devletin mahkemelerine takip ve tatbik etmelerini 
emreylediği usul kaideten elde bulunan yani eski usul kanununa göre 
başlamış olan davalara da tatbik olunur ve bu itibarla bu davalar 
yeni usul kanununa göre bitirilmek lâzımgelir. Bu noktada eski veya 
yeni hususî hukukun tatbik edilmekte olması müsavidir. Nitekim 
kanunu medenî tatbik kanununun 8 inci maddesi mucibince yeni 
bir kanun yapılıncaya kadar mahfuz tutulan evkaf hakkında bu gün 
esas noktadan eski ahkâm tatbik edilmekle beraber bunlar hukuk 
usulü muhakemeleri kanununa göre görülmektedir. Faka^^ yeni ka
nunda intikal ahkâmı ile hilafı tasrih edilmiş olursa eski işlere eski 
usul kanunu tatbik edilir. Subut vasıtaları noktasından ilerde izahat 
vermek istiyoruz.

Hukuk usulü kanunu 568 inci maddesinde bu esası nazarı iti- 
bare alarak^kanunun müktesep hakları ihlâl etmemek şartile evveline 
şamil olduğunu tasrih etmiştir. Fakat müktesep hak tabiri umumî ve 
ihtilâfa sebebiyet verir bir tabirdir. Bununla beraber kanunun mer’i- 
yetinden beri uzun bir zaman geçmiş olmak itibarile bu noktadan 
amelî sahada bir müşkülât ve meseleye tesadüf edilmiyecektir.
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Jausse ikrarın tam bir delil teşkil etmesini 1670 emirnamesinin sof- 

guya ait hükümlerine de istinat ettirdiği halde muhalifleri hasseten 
1670 emirnamesinin sorguya ait hükümlerinde şekil ve merasimlerin 

' ikrarın kuvvetini azalttığını ileri sürüyorlardı. İdam veya çok ağır ce
zalan mucip olan ağır cürümlerde müttehimin suçunu ikrarı hükme 
kâfi gelmiyordu, bu ikrarın bir şahidin şahadeti veya kuvvetli bir emare 
ile takviye edilmiş olması isteniyordu. Bir masumun yanlış bir ikrar 
üzerine mahkûm edilmesi kabul olunmıyordu.

Velhasıl ikrar tam ve kâfi bir delil teşkil etmediğinden tahkikatın 
devamına mani olmazdı. Bununla beraber ikrarın ehemmiyeti büyüktü, 
yakın emare denilen bir emmare ile birleşince hakikî ve kâfi bir delil 
olurdu, yakın emmareler ise tam delillerden daha kolaylıkla ve daha 
çok olarak elde edilebilirdi.

* * *

Yakın emmare ve yahut yarım delil. — (Voltaire)in hissi selimini 
isyan ettirten yarım delil tabirini bütün müellifler kullanmıyordu. Volta- 
ire « yarım hakikatlar olmadığı gibi yarım kat’iyetler de yoktur, bir şey 
ya doğrudur, ya yalandır; aslâ ortası yoktur.» Diyordu.

Bazı müellifler yarım delilleri « yalanı doğru yerine almak için bir 
vasıtadır. » diye tarif eylemişlerdi. Serpillon yazdığı eserde : « aslâ ya
rım delil olamaz. Bir çok müellifler bu ifade tarzını takbih eylemektedir. 
Hayalî ve cahilâne bir sözdür. Hiç bir hukuk metninin böyle bir tabir 
kullanmadığı muhakkaktır. Hakikat yarım olarak keşfedilemez ; aslâ 
yarım hakikat olamaz.. Binaenaleyh yarım delH de olamaz nasıl ki ya
rım adam olamazsa.. » demiştir.

Bununla beraber yarım delil müstameldi ve sisteme nazaran pek te 
mantıksız bir şey değildi.

Yakın emmareler başlı başına müttehim aleyhine medarı hüküm ola
mazdı. Fakat bu karine ve eramarelerin bazıları o kadar kuvvetli idi ki 
maznunu layık olduğu cezaya çarptırmamak mümkün değildi. Müttehera 
ihtiyarı ile suçunu ikrar eyler ise ikrar bu yakın emmarelerle birlikte 
aleyhine medarı hükmolurdu. Fakat müttehem ihtiyarı ile suçunu ikrar 
eylemez ise ikrarını zorla elde etmek lâzımdı, bunun için de işkence 
yapılırdı. Binaenaleyh ağır ittiharalarda yakın emmarelerin ilk tesiri iş
kencenin tatbikini mümkün kılmaktı.

Görünüşte müttehem lehine olan kanunî beyyine işkenceyi zarurî ve 
lâzım kılmağa varmıştır. îşkence bu delil tarzının zarurî bir mütemmi
mi olmuştu.

îdam cezasile mahkûmiyete varabilmek için kullanılan diğer vasıta 
da emmareleri birbirine zam ve cem eylemekti. Her biri iki şahitle sa
bit olmuş iki kuvvetli emmare bulunursa işkenceye müracaata lüzum ol-

( Ceza M, usulüne methal, yazan V. R. Bf. F: 6 )
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ttıaksızın müttehim aleyhine tam bir delil teşkil edebilirdi. Yakın em- 
marelerin aralarında tabiî bir rabıta bulunur ve aralarında tenakus bu
lunmazsa ve bu emmareler hakkında biri diğeri ile sabit oluyor denebi
lirse her vakıa hakkındaki gayrı kâfi deliller birbirlerile birleşerek 
hükme medar olabilecek tam bir delil teşkil edebilir.

Bu noktai nazara muhalif olan içtihatlar da vardı; bu içtihatlar yarım 
delilin yarım hakikatten fazla bir şey isbat edemediği ve iki şek bir 
kat’iyet vücuda getiremediğinden iki yarım delilin de bir tam delil vü
cuda getiremiyeceği kanaatında idiler.

Yarım deliller müttehem aleyhine idam cezasını tatbika imkân ver
mez idise de müttehemin diğer ağır cezalara mahkûm edilmesine kâfi 
gelirdi. Yalnız hâkim deliller dolayısile müttehime suçunun icap ettirdi
ği cezadan daha aşağı bir ceza tatbik etmeden evvel emirnamenin de
lil toplamak ve cürmü meydana çıkartmak için emrettiği bütün vasıtala
ra müracaat etmiş olması lâzımdı.

1670 emirnamesi işkencenin yapılabilmesi için suçun idamı mucip 
olması ve delillerin de kuvvetli fakat mahkûmiyete gayrı kâfi olması lâ
zımdır diyordu. Fakat emirname karinelerin kıymetini tayin ve tasrih 
eylememişti. Kazaî içtihat yarım delil olarak Şunları kabul etmişti: tek 
şahidin şahadeti; ehli vukuf tarafından sıhhati haber verilmiş hususî ya
zı, müttehemin mahkeme huzurunda inkâr eylediği ve fakat iki şahidin 
şahadetile sabit olan mahkeme haricinde yapılmış ikrarı; maznunun hu
susî evrakları. Emmarelerin bazıları hususî ve bazıları umumî idi.« îtti- 
ham edenin sıfatı, ittiham edenin bir asilzade veya uşağa karşı efen
disi olması » « müttehemin sıfatı, müttehemin serseri veya bir ikamet
gâha sahip olması hali » umumî emmarelerden idi. Hususî emmarelerin 
bazıları da umumî emmarelerden daha gülünç değildi. Bu emmarelerin 
arkasında işkence bulunduğundan kullandığımız gülünç tabiri belki ye
rinde değildir. Büyü ve sihir cürmünün hususî emmaresi olmak üzere 
şunlar zikrediliyor : «insan vücudünü teşkil eden azalardan biri üzerine 
iğneler saplanmış balmumundan resim [1], ağaç kabuğu, kemik, çivi, 
saç, daire şeklinde birbirine bağlanmış tüyler, iğne, kömür gibi sihir 
ve büyüye ait aletler ile sihir ve büyüye ait kitapların müttehemin evitıde 
bulunması. Çocuğun yatağının baş ucunda bir kömür paketi bulunması... 
Müttehemin bir ahıra bir şey koyduğu görüldükten pek az sonra hay
vanların ölmüş olması.. Şeytanla yapılmış bir ahitname.. Müttehimle bir
likte yaşayan kimselerin müttehemin tevkifinden sonra ev değiştirmiş 
olmaları.. Müttehemin ağzında mütemadiyen şeytanın isminin dolaşması 
ve müttehemin çocuklarını ve yabancıları şeytan diye çağırması.. » Bu 
saydığımız emmareler mütteheme işkence yapılmasını icap ettirtirdi. 
Yalnız bu emmareler isbat edilmiş olmalıdır, bunun için de bir şahidin

[1] Şarkta tütsü, kuş yuvası yakmak, sabunu iğneliyip kuyuya at
mak kullanılan büyü tarzlarından idi.



şahadeti kâfi gelirdi. Bununla beraber yarım delillerden bazıları başlı 
başına işkencenin tatbikine kâfi gelmezdi, hiç olmazsa uzak bir emmare 
ile kuvvet bulması lâzımdı, bu da ü«,üncü bir sınıf emmarenin vücut bul
masına yardım eyledi.

Uzak emmare. — Uzak emmare veya yardımcı vasıta ismini alan 
( adminicules ) bu destek emmareler çok zaif bir teminattı. Bir hiç uzak 
emmare olarak kabul edilebilirdi. Filhakika müelliflerin uzak emmareye 
misal olmak üzere «müttehimin sözlerindeki kararsızlığı, * müttehemin 
sesinin titremesini, fikrindeki heyecanı, sessizliğini... Evinin mahalli 
suçun işlenmiş olduğu yere yakın olmasını.. Müttehimin sorğu esnasında 
sağır gibi, veya hafızasını gaip etmiş gibi davranmasını.. Müttehimin 
çehresinin hüsnü tesir yapmaması, taşıdığı ismin fenalığını» zikrederler. 
Uzak deliller iki şahitle veya hâkimin zaptı ile sabit olmalıdır.

Yalnız bazı müellifler bir yakın emmare ile bir uzak emmarenin bir
leşmesini kâfi görmezlerdi, uç emmarenin birleşmesi lüzumunu iddia 
ederlerdi. Bu müelliflere göre bir zahir ve aşikâr, tam emmare vardır, 
bir de uzak emmare vardır. Bir de bunların arasında bir emmare vardır. 
Tam emmareye misal: Taan ve cerh edilmeyen iki şahidin müttehimi 
kana bulaşmış ve yalın kılıçla cinayet mahallinden çıkmış olduğunu 
gördüklerini söylemeleri ki bu gün gibi zahir ve aşikâr tam emmarelere 
karinei katia dedik. Bu karinei katia müttehimin işkenceye konmasına 
kâfi değildi. Bu karinei katiaya müttehimin maktulü evvelce tehdit 
etmiş olması veya maktul ile aralarında husumet ve kin bulunmak gibi 
iki şahitle sabit olacak yardımcı emmarelerin de zam ve ilâve edilmiş 
olması lâzımdı. Müttehim serseri veya namus ve mürüvveti muhil 
hal ve hareket sahibi ise yardımcı emmareye lüzum olmazdı. Bu müel
liflerin nazarında karinei katia yarım delildi.

File merbut olmayan tam emmareden daha zayıf fakat uzak emmare- 
den daha yakın bir emmare vardır ki tam emmare ile uzak emmare arasın
dadır. - Müttehimin maktulün büyük, canına susamış düşmanı olması, 
müttehimin maktulü öldüreceğim diye öğünmüş olması buna misaldir. 
Bu müellifler için yakın emmare yarım delil bile teşkil edemezdi....

Bu müellifler uzak emmareye misal olarak müttehimin namus ve 
mürüvvete muhalif olarak hayat sürmesini, bir kaç kere ittiham edilmiş 
olmasını zikrederler.

Bu anlattıklarımızdan anlaşılacağı üzere delillerin işkencenin tatbi
kine müsait olacak derecesini tayin etmek müşküldü, bir serseri hak
kında işkence tatbikine müsait olacak delil; bir ikametgâh sahibinin 
işkenceye konmasına müsait değildi. Her şey mekân, zaman, şahısların 
sıfatları ile diğer bir çok ahvale tabidi.

Uzak emmareler müttehimin para cezasına çarpılmasını yahut tev-
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sii tahkikata [1] tâbi tutulmasına kâfi gelirdi.

Uzak emmareler bir müddei şahsinin vücudu halinde davanın 
müttehim işkenceye konmaksızm ( alelâde tarik ile ) görülmesine de 
sebep olabilirdi.

Bu tereddütler arasında sabit olan bir cihet var ise o da müttehimin 
aleyhinde tam delil olmadıkça idama mahkûm edilememesidir. Tam 
delil bulmak da, yukarda arzeylediğimiz gibi çok zordu. Yakın emma- 
relere maznunun ikrarını da zam ve ilâve etmek lâzımdı. Bu da ya 
müdafaasız ve yardımsız mütteheme doğruyu söyleyeceğine yemin 
ettirerek yapılan gizli ve hiyleli sorğularla elde edilirdi ki buna ihtiyarî 
ikrar deniyordu, yahut işkence yardımiyle zorla elde edilirdi. Müellif 
Muyart de vöuglans işkencenin lüzumunu berveçhiati tarzda müdafaa 
eylemektedir:

«Cinayet davalarında gerek şahitlerin ifadelerinden, gerek evrak ve 
vesaikten, ve gerekse mahkûmiyete medar olabilecek gün gibi aşi
kâr ve parlak bir delil teşkil edebilmesi için yekdiğerile nadir olarak 
tetabuk ve tevafuk eyliyen emmarelerden cürmün işlenmiş olduğuna 
tam bir kanaat hasıl edilemiyor. Fakat cürmü işlemiş olmakla maznu
nun bir kimseyi beraat ettirerek göndermek te, bir şahsı tam bir kanaat 
hasıl edemeden mahkûm etmekten daha az haksız bir şey değildir, 
bahusus ki insaniyetin menfaati cürümlerin cezasız kalmamasını emir 
eder. Bu sebepten dolayı ve tam bir kanaat hâsıl edebilmek için başka 
bir çare de olmadığından müttehimin vücuduna işkence yapmağa mec
buriyet hasıl olmuştur.» Bu feci muhakeme usulünün daima müdafii 
olmuş bulunan (Vöuglans) de (Muyart) ın arzeylediğimiz bu müdafaası 
herkesin kabul eylediği mantikî bir zaruretin ifadesi idi.

Serpillon diyor ki: «Takriben yirmi beş sene evvel, ekserisini büyük 
yollar üzerinde yapılmış katil teşkil eden on, on iki cinayet ile müttehem 
Anribaut ismindeki bir şahsı, bu cinayetlerden hiç biri tamamile sabit 
olmadığı halde bile idadi işkenceye mahkûm etmeğe mecbur kaldık.»

Serpillon işkenceye mahkûm etmeğe neden mecbur kaldı? Kanunî 
beyyine nazariyesinden dolayı müttehim işkenceye mukavemet eyler 
ve ikrar eylemezse mahkûm tamamile beraet eder ve işkenceye mah
kûm edilmesine medar olan ağır emmarelerin cümlesi tamamile silin
miş olurdu. Fakat «deliller mahfuz kalmak şartile işkence» denilen

[1] Ceza muhakemeleri usulü kanunumuzun 253 üncü maddesi 
«hüküm maznunun beraetine veya mahkûmiyetine veya duruşmanın 
tatiline yahut davanın düşmesine mütedair olur der.» Engizisyon muha
keme usulünde hüküm maznunun mahkûmiyetine veya beraetine müte
dair olabileceği gibi suç hakkında tevsii tahkikat edilmesine de mütedair 
olabilirdi ki buna (Plus amplement informâ) deniyordu. Bu gün hüküm 
tevsii tahkikata mütedair olamaz, tahkikat mahkûmiyetine kâfi değil ise 
maznun mutlaka beraet eyler.



usul müttehimin bu ümidini de boşa çıkartabilirdi, Müttehim işkenceye 
mukavemet eyler ve ikrar etmezse ölüm cezasına mahkûm edilemezdi, 
fakat deliller mahfuz kalmak şartile işkenceye konmuş olduğundan mah
fuz olan delillere göre daha hafif bir cezaya çarpılırdı.

Bu anlattıklarımızdan sonra cinayet mahkemelerinin kapılarına «bu
raya giren sizler bütün ümitlerinizi bırakınız!» ibaresini yazmak lâzım 
gelmez mi ve doğru olmaz mı idi ?

Şimdi biz davamıza dönelim ve kanunî beyyinenin davamıza tatbi
kinde vereceği neticeleri tetkik edelim.

* «

Thomassin ve karısı taam ve cerh edilmediklerinden ve gözlerde 
gördüklerini anlattıklarından iki tam delil teşkil ediyordu. Simarede 
bulunan çalınmış haç mücrimiyet için yarım delil teşkil ediyordu. Bütün, 
diğer şeyler uzak emmareden veya hafif zandan ibaretti.

Binaenaleyh bu deliller muvacehesinde hâkim müttehimleri mahkûm 
etmeğe mecburdu ve mahkûm etmemezlik edemezdi, kanunî beyyine 
bütün endişeleri susturmağa ve bütün vicdanları tatmine kâfi idi.

Şimdi ne ceza verilecektir? Fakat şunu berveçhi peşin arzedelimki 
delillerin takdirinde serbest olmayan hâkim cezaların tahdidinde 
serbestti.

9K m 4:

Eski hukukta cezalar keyfî idi. Keyfî kelimesinden ne anlaşılmak 
lâzım geldiğini izah edelim; Zamanımız ceza kanunları cürüm ve ceza
ları tarif ve tayin eder, her cürüm için verilecek cezaiyi tasrih eder. 
Eski usulde ise böyle bir vuzuh ve sarahat yoktu. Yalnız hususî emir
nameler ile menedilmiş ve cezalandırılmış bazı cürümlerin cezaları 
kat’i idi. Düello gibi, adalete karşı açıkça isyan, kız kaçırtmak, Zehir
leme, ve hizmetçilerin efendilerinin mallarını çalması gibi cürümlerde 
kanunî beyyine mevcut olunca kanun emir edilmiş cezayı hüküm 
etmeğe mecburdu. Meselâ düello cürmü için yegâne verilebilecek ceza 
idam cezası idi.

Diğer cürümler hakkında 1670 emirnamesinin sakit kalmış olma
sından «hâkimlerin tedbirine bırakılmış» olduğu neticesi çıkartıldı. Bu 
vaziyet karşısında bir taraftan ceza âlimleri diğer taraftan mahkeme, 
içtihatları bazen örf ve âdetten bazen de Roma hukukundan mülhem 
olarak suçların vasıflarını, cezaların mahiyetini tesbit ettiler ve eser
lerine asırdide bir ananenin kuvvetini verdiler.

Bu cür'ümler hakkında ceza hakikaten keyfî idi. Çünkü hâkimler de, 
gerek müttehimin haline ve gerekse cürmün muhat olduğu ahval ve 
şeraite göre cezalan hafifleştirmek veya ağırlaştırmak hakkı olduğu

'i
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ötedenberi teslim edilmişti. Hâkimlerin haiz olduğu bu haktan iyi neti
celer elde edilmemiş değildi. Çünkü bu sayede eski hukukta şiddetli 
Veya vahşiyane görülen cezalar tashih edilebilmişti.

Anlattığımız bu eski usulün büyük bir iyiliği vardı: Mesaili maddiye 
(fiil) hâkimine ceza ile, cürroün sayısız tenevvüü arasında bulunması lâzım 
gelen nisbeti tayin için lâzım olan takdir hakkını veriyordu

Buna mukabil eski usulün büyük bir de fenalığı vardı; Hâkimlere 
verilen kudretin vuzuhsuzluğu çok fazla idi, engizisyon muhakeme 
usulünün kemal devrini izah için aldığımız misalde suç hırsızlık idi. 
Binaenaleyh biz de hırsızlık cürmünün nasıl tanzim edilmiş olduğunu 
izah edelim;

îki nevi hırsızlıkta cezaiyi tahdit için yalnız müttehemin hali nazara 
alınırdı. Binaenaleyh uşaklar ile serseri kimseler tarafından yapılan 
hırsızlıkların ( mevsuf dahi olmasa yani şiddet istimalde veya bir yer 
kırılarak yapılmış olmasa dahi ) cezasını tayinde bunların hali esas 
ittihaz edilirdi.

Uşağın, hizmetçinin hırsızlığı « uşağın efendisine karşı yapılmış bir 
ihaneti» olmasından 1720 ve 1724 emirnameleri mucibince idam ile 
cezalandırılırdı. Bu ağır cezayı mahkemeler hissiyatı umumiyeye teba
an genç hizmetçiler ile ehemmiyetsiz şey çalmış hizmetçiler hakkında 
hafifleştirmeğe muvaffak olmuşlar ve bunların hayatlarını bağışlatabil- 
mişlerdi.

Hırsızlığın serseriler tarafından ( prevot’nun avları ) diye tavsif edi
len bu zavallılar tarafından yapılmış olması müebbet kürek cezasını 
icap ettirirdi.

Umumî yollarda bir yer kırarak veya şiddet kullanılarak yapılan 
hırsızlıkların cezasını tayinde bizatihi fiil âmil olurdu; failin hali mü
essir olmazdı.

Hırsızlık şiddet istimali ile yapılmış olursa asmak suretile idam ce
zasın^ iktiza ettirirdi. Bir yeri kırarak çalmak aynen şiddet kullanarak 
hırsızlık etmek demekti çünkü bir yeri kırmak şiddet kullanmak gibi 
talâkki edilirdi, ve bu sebepten dolayı bir yeri kırarak hırsızlık yap
manın cezası da ölüm cezası idi. Şehir ve köyleri soyguncu çetelerden 
korumak için yeni bir idam tarzı ihdas edildi. Müttehimi asacakları 
yerde diri diri kırarlar ve o kırılmış vücudü bir tekerleğin üzerinde 
halka teşhir ederlerdi. Almanyadan alınan bu idam tarzı Sultan Süley- 
manın müttefiki olan birinci Fransovanın 1534 tarihli emirnamesile 
kabul edilmişti.

1534 emirnamesi kimlerin tekerlek işkencesine mahkûm edilecekle
rini tasrih ettikten sonra idamın tatbik tarzını şu surelte tasrih 
ediyor;

« Mahkûmun beli, ayakları ve kalçaları ile kolları kırılacaktır, kollar 
biri yukardan diğeıi aşağıdan olmak üzere iki yerinden kırılacaktır.
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sonra yükseğe konmuş bir tekerleğin üzerine konacaktır, yüzleri göğe 
dönmüş bulunacaktır. Mahkûmlar istiğfarı zûnup için tekerleğin üzerinde 
ali ahin irade eylediği müddetçe diri olarak kalacaklardır. »

Mahkûm Saint - Andr6 haçı denilen darp işareti şeklinde bir haç 
(X) üzerine sırt üstü yatırılır ve bağlanırdı. Ondan sonra vücudüne 
bir demir çubukla on bir vuruş yapılırdı. Ondan sonra mahkûm haçın 
üzerinden çözülüp alınır ve siyaset yerinin bir köşesinde dikilmiş olan 
tekerleğin üzerine konurdu.

Bu idam tarzının seyri o kadar feci ve acıklı idi ki kazaî içtihat 
cezaların keyfî olduğu prensibini hatırlıyarak tekerlek cezasının işken
cesini hafifletti; yani ilâmın sonuna «Retentum» denilen bir ibare 
koyardı. Bu formül mucibince cellat mahkûmun vücudünü kırdıktan 
sonra mahkûmu boğarak öldürmeğe mezundu. Hükmün tefhimi sırasın
da mahkeme kâtibi Retentum ibaresini ya hiç okumazdı, ya kimse 
işitmiyecek kadar çok hafif bir sesle okurdu.

Bir yer kırarak yapılan hırsızlık için mûttehienlerin mutlaka tekerleğe 
mahkûm edilmeleri icap etmezdi. Eğer şiddet tamam olmamış ise bil
farz kırmalar harici değil idiyse yahut hırsızlık ve kırma ehemmiyetli 
değil idise hâkim müttehimleri asılmak suretile idama mahkûm edebi
leceği gibi müebbet kürek cezasına da mahkûm edebilirdi.

Chaumont bailliliği yapılan hırsızlığın ehemmiyetsizliğini ve mütte- 
himlerin uzun süren mevkufiyetlerini nazara alarak müttehimleri 
müebbet küreğe mahkûm etti.

Bu anlattığımız muhakeme usulünü hülâsa edelim:
1670 emirnamesini yapanlarda şu iki fikir hâkimdi: a) Adliye aldan

maz, hatayı adlîye imkân yoktur. q) cürümleri tenkil edebilmek için 
hâkime mutlak bir kuvvet ve kudret verilmelidir.

Emirnamenin müessirleri emirnameye riayeti hata imkânını selbeden 
ince kaideler koymak suretile müdafaayı temin etmiş olduklarını zan
nediyorlardı. Müdekkik bir hâkim elinde masumiyetin tehlikede olamı- 
yacağına kanaat hasıl etmişlerdi, bu takdirde tahkikata ve duruşmaya 
aleniyet vermekten ne faide hasıl olacaktı ? Avukatlar istihkarla mah
keme kapılarından dışarıya atılırdı. İtikatlarınca maznunu adaletin 
kılıcından kurtarmak ve hâkimleri aldatmak isteyen avukatların sözle
rine kulak asmadan cürümleri tenkil etmek lâzımdı. Her şeyi temin 
eden, her şeye nezaret eyliyen hâkim kinsiz ve ihtirassiz olarak 
kcfntrolsuz ve tenakuza düşmeksizin mücrimleri meydana çıkartır ve 
iftiraya oğramış masumları tebrie eyler.

Adaletin bu tarzı dünyada mevcut olamazdı. Çünkü İnsanî sıfat
ları olan hâkim lâyuhtî olamazdı, 1670 emirnamesinin müessirlerinin 
tahayyül ettikleri hâkimde ne büyük ve ne çok sıfatlar bulunmalıdır.
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Fakat hâkimler cahil veya ihmalci idiler. Kanunî beyyine telâkkisi hâ
kimi mutlaka hatai adlîye sevk eyliyecekti.

Şunu da düşünmelidir ki herhangi müessese her noktasında fena 
olamaz. Hüsnüniyet sahibi kimseler tarafından konulan bu müesseseler, 
kendilerine takaddüm eden müesseselere nazaran bir tarakki ifade 
ederler, 1670 emirnamesi de kendisine takaddüm eden usulleri islâh ey
liyordu. Hâkimler bu emirnameyi itidal ile hakimane bir tarzda tatbik 
edebilselerdi zamanın teşkilâtı siyasiyesine tekabül etmesi dolayısile 
iyi neticeler verebilirdi. Bir çok hükümlerinin bu günkü kanunlarda 
yer almış olması bu iddiayı müsbitlir. Yalnız müesseselerin kıymeti onu 
tatbik eyliyeceklerin kıymetinden fazla olamaz. Her şey ise kanunî 
ifadeye hadım oluyordu.

Her ayaletin kendisine mahsus örfleri vardı ve parilmanm kendisine 
mahsus usulleri vardı; ve her biri bu örf ve usulleri muhafazada inatçı 
musir idi. Bu örf ve usuller bir an’ane olmakla da kalmıyordu, hatta 
bir mülk olmuştu ve bu mülke, her ayalet arazisine bağlı olduğu kadar 
bağlanıyordu.

Müesseseler kadar adlî itiyatların da değiştirilmesi lâzımdı. İnsanlar 
kanunlardan daha kötü idi. Hâkimlerin imtiyazları, adaletleri, zihniyet
leri onları vazifeleri hakkında hüsnü tevzii adaletle kabili tevfik olmı- 
yacak bir talâkkiye sevk ediyordu. Memuriyetlerin satılık olması felâ
keti vicdanları sarsmış ve fikirleri bozmuştu. însan o zamanın yazıları
nı okursa hakimlerin endişelerinin bir aktarın dükkânı hakkındaki en
dişelerinden farklı olmadığını göıür, hiç bir tarakki ümidi olmayan bu 
hâkimler lâkayt ve tenbel olmuşlardı, bunuula beraber kibir ve gurur
larını muhafaza ederlerdi. Ceza davalarındaki betaet bundan ileri geli
yordu, ve kibir ve gururlarından her kontrolü hakaret talâkki ederlerdi. 
Pek derin olan dert şiddetli ve âcil ilâçları icap ettirtecekti. Kanun
ları islâh Cftmek için hâkimleri kırmak lâzımdı. Buna ise ancak, yıpran
mış, köhnel^eşmiş bir cemiyet yerine yeni bir âlem ikame edecek olan 
ihtilâl muvaffak olabilirdi.

Parilman nezdinde istinaf
VE

Tekerleğe mahkûmiyet
11 ağustos 1785 tarihinde verilen hüküm üç mahkûma da bildiril

memişti. îş re’sen iştinafa tabidi. Diğer taraftan müddeiumumi de işin 
tamam olarak parilman tarafından tetkik edilmesini temin etmek için 
istinaf etmişti.

Mahkûmların Parise nakledilmeleri lâzımdı. Muhafızlar tayin edildi. 
Muhafızlara mahkûmlar ile beraber « dava » yani dosyanın bir sureti de
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verildi. Eğer istinaf edenler parilmanın önüne gönderilir iken dos
ya da onlarla beraber gönderilmezse mahkeme kâtibi 500 lira para 
cezasına mahkûm edilirdi.

Kafile yavaş yavaş, karakoldan karakola, hapisten hapse oğrayarak 
Parise gelebildi, Lardoise, Simare, ve Bradier ( Conciergerie ) denilen 
hapishaneye tıkıldı ; dosyaları da (Tournelle ) kitabetine verildi. Hiz
mette olan reis bir raportör aza tayin eyledi. Baş müddeiumumi de da
vanın parilman tarafından tetkiki esnasında dosyaya raptı lâzım olan 
tahrirî mütalâanamenin yazılması zımnında dosyayı muavinlerden birine 
veriyotdu.

Üç mücrim ( Conciergerie ) hapisanesine eylülün ilk günlerinde 
gelmişlerdi. Adliye tatili hemen başlamıştı, çünkü adliye tatilleri 7 ey
lülde başlar ve 12 teşrinisaniye kadar devam ederdi. Tournelle nöbet
çi mahkeme olarak kalmıştı. Nöbetçi mahkeme 9 eylülden 27 teşrini
evvele kadar çalışırdi. Binaenaleyh 28 teşrinievvelden 13 teşrinisaniye 
kadar hiç bir mahkeme çalışmazdı. Bir de nöbetçi mahkeme tabiî tatil 
günü olan pazardan başka pazartesi günleri de kapalı kahrdı. Buna 
rağmen bu sefer mahkûmlar mahkemenin betaetinden şikâyet etmeğe 
vakit bulamadılar. Davaları büyük bir çabuklukla görüldü. (Tournelle ) 
in yazın nöbetçi mahkeme iken davaları kış zamanından daha büyük 
bir sür’atle ve şiddetle bitirmeği âdet edinmiş olması herkesçe malûm 
idi, bu itibarla bu sür'at kimseye hayret veremezdi.

Dava 20 teşrinievvelde sabah celsesinde görülmeğe başlanıldı, ölüm 
cezasını icap eden işlerde hâkimin davayı aç karnına görmesi âdet idi. 
Bu itibarla böyle davalar aslâ öğleden sonraki celselere bırakılmazdı.

En sıkı bir gizlilikle davanın tetkikine başlandı. Kâğıtların okun
ması bittikten sonra Lardoise, Simare ve Bradier ( Sellette ) üzerinde 
mahkeme huzuruna çıktılar. Celseye (Gilbert des Voisins) riyaset eyli
yordu. Reisden başka 11 aza vardı. Sorgu son derece kısa olmuştu. 
Zabıt kâtibinin hemen tutmuş olduğu zabıt buna delildir. Üç mahkûm 
masum olduklarını söylediler, fakat masumiyetlerini isbat edecek vakıa
lar der meyan eylemediler.

Paris parilmanı, Selette üzerinde yapılan sorguları hususî bir defte
re kaydetmeği âdet edinmişti. İlerde müddeiumumi Seguierin bu tea
mülü fevkalâde methedeceğini ve o hususî kayıtların en müşkülpesendi 
bile tatmine kâfi geleceğini iddia edeceğini göreceğiz. Onun içindir ki 
okuyucularımızın da o zabıtlar hakkında bir fikir edinebilmeleri ve bahu
sus sorgunun ne kadar sudan yapılmış olduğunu görmeleri için hususî 
zaptın davamıza taallûk eden sahifesini aynen nakledeceğim. Sol taraf 
sütununda hâkimlerin isimleri yazılıdır. Ortadaki sütunda sorgu yazılı
dır. Sağ sütunda yukarı kısımda istinaf edilen hüküm aşağı kısımda 
istinaf mahkemesinin verdiği hüküm kaydolunmuştur;



üç Mûttehimin 20 Teşrinievvel 178S Tarihinde 
(Sellette) Üzerinde Yapdan Sorgusunun 

ZAPTIDIR

Reis Mösyö 
Gilbert

Perşembe 20 Teşrinevvel 1785

Şerre
Duport
Fredy
element de Blavette

Leriche
Guerrier
element deVerneuil 
Lambert
Robert
ehupin

Nicolas Lardvise, 33 yaşın
da yol amelesi.

30 Kânunusani 1783 gecesi 
Thomassin lerin evine girmemiş- 
midir? (Hayir)
Kapı baca kırmamışmıdır? (hayır) 

Simard ve Bradier ile birlikte 
değil mi idi? (hayır)

Kadının 9 lirası ile anahtar
ları almamış mı idi? (hayır)

Jean - Baptiste Simard 44 
yaşında at sürücüsü Bradier ve 
Lardoise ile birlikte Thomassin 
lerin evine girmemiş midir? Ka
dından gümüş bir haç 9 lira ve a- 
nahtarlarını almamış mıdır?(hayır) 

Thomassin’e bir bıçak sap
lamamış mıdır ? (hayır)

Bir odadan elli ecu (kıymeti 
büyük gümüş para) almamış mı- 
dır?(hayır),

Charles Bradier 42 yaşında 
at sürücüsü,

Simard ve Lardoise ile birlikte 
Thomassin lerin evine girmemiş- 

midir? (hayır) Thomassin ile karı
sına fena muamele yapmamış ve 
onları soymamış mıdır? (hayır)

M. Lambert (kâtibin imzası)

Chaumont-en
Bassîgny

Müebbeden kürek

Müebbeden kürek

Müebbeden kürek

Hüküm, hükmü 
sabık feshedilmiştir 
Simard kırılacak, 
diri diri üç uruş(l) 
Bradier keza 
Lardoise keza

[1] Tournelle tekerlek cezasının kap ettirdiği demir çubukla 11 
vuruşu 3 vuruşa indiriyor demektir.
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Müzakere kısa olmuştur. Reylerin nasıl ayrılmış olduğu sonradan 
öğrenilmiştir. Parilman bunu sonradan ifşa etmiştir. 9 aza müddeiumu
minin mütalâası dairesinde tekerlek cezasının verilmesi rey’inde bulun
muştur. İkisi müebbet kürek rey’inde bulunmuştur. Bir tanesi de 
( kayda geçirilmek suretile bir senelik tevsii tahkikat ) rey’inde bulun 
muştur ki manası bir sene zarfında yeni tahkikat ile kanunî beyyine, 
ölüm cezasının verilmesini mümkün kılacak derecede itmam edilemez 
ise mahkûmlar müebbeden mahpus kalsınlar demektir.

Rapor, sorgu ve müzakere hepsi birden ancak bir saat bir çeyrek 
sürmüştü.

Dava bittikten sonra kâtip ilâmı yazdı. İlâmda ne mesaili maddiye 
ne de mesaili hukukiye münakaşa edilmemişti. İlâm mahkûmlara isnat 
edilen memnu fiilleri uzun uzadıya saydıktan sonra böyle bitmişti:

Her§ey nazara alındıktan sonra, mahkeme hüküm aleyhine müddei
umumi tarafından ve Nicolas Lardoise Malborough tesmiye edilen Clau- 
de Bradier ve Pierrotot denilen Jean - Baptiste Simane taraflarından ya
pılan istinaf talebini kabul ederek istinafı ve aleyhine istinaf edilen 
hükmü yok eder ve mahkemeden hasıl olan hallere göre hükmü tashih 
ederek merkum . , (suçluların) Chaumont en Bassigny nin meydan
larından birinde kurulacak siyaset yerinde cellat tarafından el ve ayak
ları, kalça ve böğürleri diri diri kırıldıktan sonra yüzleri göğe müteveccih 
olmak üzere bir tekerin üzerine konmasına ve o teker üzerinde allahın 
yaşamalarını irade eylediği müddetçe kalmalarına hükmeyler. Bütün 
mallarının kır al namına veya kime ait ise onun namına müsadere edil
mesini ve eğer kral namına müsadere edilmiyecek ise evvelemirde kral 
hazretlerine karşı verilmesi lâzım olan 200 altın pıra cezasının istifa 
edilmesini emreyler . . . Tatil halinde olan parilmanda 20 teşrinievvel 
1785 senesinde tanzim edilmiştir.

Gilbert Lambert

Hüküm: Her bir mahkûm 3 vuruşu yedikten sonra hemen Saint 
Andre (1) haçı üzerinde gizlice boğulacaklardır.

Görüldüğü üzere hüküm sonunda işkencenin kısaldılmasını emredi
yordu. Bu emre tatbikatta Retentum denirdi sebebi de kâtibin ilâmı 
okurken bu emri okumasının menedilmiş olmasıdır.

Müellif Muyart de Vouglans mahkemeler için yaptığı sakde bir
birinden daha ağır olmak üzere üç nevi Retentum zikir ve kaydeyler.

1) Hükümdir ki merkum , . . Hiç bir vuruşu hissetmiyecektir, fakat 
gizlice boğulacaktır.

[1] Saint Andre haçı, arzeylediğimiz gibi mahkûmu demir çubukla 
elini ayağını kırmak için üzerine bağladıkları zarp işareti (X) şeklin
deki haçtır.
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2) Hükümdir ki merkum ... 3 diri diri vuruştan sonra gizlice 

boğulacaktır.
3) Hükümdir ki merkum . . . Bütün vuruşları diri diri yedikten 

sonra akşamın hululünde gizlice boğulacaktır.
Parilmanın verdiği hükümden sonra üç mahkûm mahpeslerinden çıktılar 

ve Parise gelmek için takip ettikleri yolu tekrar yüz üstü tepmeğe 
başladılar. Haklarında verilen hükmü mahkûmlar bilmiyordu; çünkü 
hüküm infaz zamanına kadar mahkûmlardan sıkı sıkı gizlenirdi. Binaen
aleyh mahkûmlar haklarında verilen hükmü ancak Chaumont de idam 
gününde öğrenebileceklerdi, mahkûmlara tebliğ bu surette yapılırdı: 
Mahkemede mahkûm başaçık ve diz çökmüş olarak hakkında verilmiş 
olan meş’um kararı öğrenirdi ve oradan derhal siyaset meydanına 
götürülürdü. Siyaset yerinin altında hüküm bir kere daha okunur ve 
mahkûm son bir sorğuya daha tâbi tutulurdu.

Eski usulde temyiz olmadığı gibi af talebi de yoktu. Halbuki Kralın 
adlî meselelerde bütün kuvveti haiz bulunmasından nazariye itibarile 
her ikisi de mümkün idi. Bu eksiklik çok ağırdı ve hâkimlerin kudretini 
fevkalâde artırıyordu. En ziyade idam hükümlerinde ölüm hâkimin 
hatalarını müebbeden kapatmadan evvel kanunî merasime riayet edilip 
edilmemiş olduğunun tetkik edilmesi lâzımdır. Felsefî mektep idam 
hükümlerinde temyizi talep etmiyordu. Yalnız hükmün derhal infaz 
edilmemesini mahkûma veya avukatına affını talep etmek için bir zaman 
verilmesini istiyordu. Göreceğimiz veçhile Dupaly bu noktada muvaffak 
olmuştur.

Mahkûmlar Parise nakledilmiş ve Tournelle’in önüne çıkartılmış 
olmalarından mahkûm edilmiş olduklarını hiç şüphesiz ki anlamışlardı. 
Fakat hüküm niye infaz edilmemişti ? Ne için derhal kürekte zincire 
vurulmamışlardı? Bu sükût neye delâlet eylerdi ? Muhafızların sükûtu 
ve muhafazanın artırılmış olması onları büsbütün korkutabilirdi. Eğer 
ölüme mahkûm edilmişler ise dostsuz ve müdafisiz olan bu mahkûm
lara kim yardım eyliyecekti, onları mahkûm oldukları işkenceden kim 
kurtarabilecekti ? Adî cürümleri etrafta bir merak bile uyandırmamıştı. 
Artık her şey bitmişti ve yürüdükleri uzun yolda her attıkları adım 
onları merhametsiz akibete yaklaştırıyordu.

Birdenbire arkalarından bir atlı yetişti. Ne var? Ne oluyor? Yetişen 
atlı mahkûmları geri döndürdü. Mahkûmlar tekrar Pariste Conciergerie 
ye atıldı.

Kararsızlık ve korkudan titreyen mahkûmlar en ufak bir patırdıdan 
korkuyorlar. Zindancının her attığı adımdan titreyorlar. Ve haftalar geçi
yor; ve aylar geçiyor. Üçüncü ayın sonunda bir gün tanımadıkları bir adam 
zindanda hücrelerine gelip mahkûmları gördü. Ağır tavurlu ve bir az da 
resmî halli bir adamdı. Ziyaretçi mahkûmlarla tedbirlice ve mülâyemetle 
konuştu. Onlara çektiklerini açık bir şefkatle anlattı. Bu sözler mahkûm
lara tatlı geldiği kadarda hayret veriyordu. Kendilerde alâkadar oldu-
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ğunu ve müdafaalarını ele almış bulunduğunu da söyledi. Ziyaretçi böy- 
lece mahkûmlara kendilerini tehdit eden vaziyeti ve kurtulma ihtimal
lerini ihsas etmiş oluyordu.

Parilman azasından Freteau ile 
Parilman reisi Dupaty

Bu geçen şeyleri anlıyabilmek için bir az geriye dönmek lâzımdır.
Mahkûmların ölüm cezasına çarpılması rey'i aleyhinde bulunanlar 

arasında aza Freteau de (Saint Just) te vardı. Freteau büyük daire 
( Grand’ chambre ) azasından idi. Tesadüf onu nöbetçi mahkemesi olan 
(Tournelle) e sevketmişti. Freteau genç olmasına rağmen tecrübeli bir 
adamdı. Freteau bir (Frond)ci değildi.[l] Ve aslâ feylesoflukta iddia eyle
mezdi. Çok zengin olan Freteau çok doğru, namuslu an’aneye çok ria
yeti! ve parilmanm imtiyazlarına kıskanç bir aza idi. Seciye kuvvetli 
olduğundan rey'inde münferit kalmaktan korkmazdı. Kralın riyaset ey
lediği [2] 5 mayıs 1775 celsesinde kralın iradesine yalnız Prince de Conti 
ile beraber Freteau mukavemet edebilmişti. Ceza mevadındaki teceddüt 
arzularına belki iştirak eylemişti. Fakat hiç bir zaman felsefe mektebi 
nin çizdiği yoldan gitmek istememiştir. Parilman aleyhine bir ıslahat 
kabul etmezdi. Belki ıslahatın şerefi namına parilman tarafından yapıl
masını isterdi.

Tekerleğe mahkûm olmuş bu üç hırsızın sönük davasının bu kuvvetli 
muhafazakârı, bu 19 yaşında azasından olduğu Parilmanm kuvvetli 
taraftarını inkılâbın kahramanı yapacağını kimse tahmin edemezdi. 
Sonraları da kahramanı olduğu inkılâbın kurbanı olmuştur.

20 Teşrinevvel 1785 tarihinde âza Freteau evine girdiği zaman 
eniştesi Dupaty yi bulmuştur. Kaynından bir yaş büyük olan Dupaty 
Bordeaux parilmanının reisi idi. Hemen hemen aynı yaşta olan ve 
bir birinin çocukluk arkadaşı olan bu iki hâkime tabiat itibarile birbirine 
benzemezlerdi.

[1] (On dördüncü Louis) nin çocukluğu zamanında parilman ile saray 
arasında bir kavga çıkmıştı. O kavgaya tarihte Fronde denir, çünkü Pa- 
rıste polisler çocuklara sapanla oynamalarını ve sapanla taş atmalarını 
- yasak ederdi, fakat çocuklar yasağı dinlemezler Hatta polisi sapan 
taşı yağmuruna tutarlardı. Bir alaycı sarayın yasaklarına mukavemet 
etmesini bu hale benzetmişti. O gündenberi iktidar makaralarına müte
madiyen tariz pklarını fırlatanlara da (frond) ci demek âdet olmuştur.

[2] Kralın parilmana riyaset eylediği zaman oturduğu yere adalet 
yatağı ( lit de justice ) denirdi, bilâhare kralın riyaset eylediği celsele
re bu isim verilmiştir. Krallar emirnamelerini tescil ettirmek için ada
let yatağı aktederlerdi.



Parlak ve âlicenap fakat biraz hayalî düşünceli olan Dupaty ceza 
kanunlarında inkılâplar yapmağı arzulayan feylesof hâkimler zümresine 
mensup idi; müceddit fikren kuvvetli ve bahusus cidalci bir zat idi. Daha 
pek genç iken Bordeaux da müddei umumilik vazifesini satın almıştı, 
îlk işi (voltaire) e arzıhürmet eylemek oldu. Heyecanlı bir mektup ile 
beraber dinde müsa nahakâr olan dördüncü Henri nin resmini taşıyan 
bir madalya bastırarak manidar bir tarzda gönderdi. Voltaire ken
disine yapılan ve gösterilen hürmetlere lâkayt kalamazdı; binaenaleyh 
bu yeni şakirdine 27 Mart 1769 tarihile aşağıdaki cevabı verdi;

« Güzel bir devir hazırlanmaktadır. Siz o devrin en nadir zinetle- 
rinden biri olacaksınız; büyük istidatlarınızı taassubu ezmeğe kullana
caksınız, taassup daima kendisinin din yerine alınmasını din ile bir 
tutulmasını istemektedir ; cemiyeti, onu uzun zamandan beri ezmekte 
olan canavarlardan kurtaracaksınız, bu canavarlar cemiyeti sevk ve 
idare eylemekte oldukları tefahürü ile cemiyeti ezmektedirler.

İnşallah Fransada kanunlar büsbütün yok olur da yerlerine iyileri 
yapılır . . . Mösyö bizi tamamile kurtarmağa çalışınız ; bu size ve size 
benziyenlere lâyık bir iştir. Ben mesleğimi bitirmek üzereyim. Mem
nuniyetle görüyorum ki siz bir parlağına başlıyorsunuz ...»

Bir sene sonra. 20 nisan 1770 de büyük ihtiyar ( Voltaire ) MarĞchal 
de Ric helieu ye şu mektubu yazıyordu :

« Bordeaux da genç bir müddeiumumi vardır ; zekâsı parlaktır ve 
papaslardan nefret eder. Mabudu müsamahadır. Oğraşmalarım namuslu 
adamlar arasında semereler vermeğe başlamıştır ki bu da ihtiyarlığımın 
tesellisidir. »

Bu gibi his ve temayüller Dupaty nin vazifesine sığışamıyacağı, o 
vakar dolu vazifesi içinde adeta bir mahbes hayatı yaşıyacağı aşikârdır. 
O coşğun ve taşkın tab’ı güç zaptedilebiliyordu. Ona bir taşra parilma- 
nından daha geniş sahalar lâzımdı; hakikî istidat ve kudret ve belâğat 
sahibi olan Dupaty nin kudretini gösterebileceği, bilâhare kâtibi 
Vergniaud nm ihtilâlin teşriî meclisinde tamam ve mükemmel olarak 
temsil edeceği girondine belâğatini aksettirebileceği bir sahne lâzımdı.

1770 tarihinde parilmanların Şansöliye (Fransanın eski başvekilleri
nin ve bu günkü Alman baş vekillerinin taşıdıkları unvan Chancelier) 
(Maupeou) aleyhine cidale giriştikleri zamanda Dupaty muhalefete atıldı. 
Şiddetli müdahaleleri hakkında bir hapis iradesinin (lettre de cachet) 
çıkmasııja ve Voltaire in iltifatlı bir mektup yazmasına sebep oldu. 
Pierre - Encize hapishanesine atılan Dupaty bilâhare Roanne’e sürül
müştür. Bu felâketi esnasında artık hayatının gayesi yapacağı İnsanî 
doktrinler hakkında mülâhazalarda bulunmağa vakit bulabilmiştir.

16 mcı Louis parilmanları tekrar çağırdığı zaman Dupaty de vazi
fesi olan müddeiumumiliğe iade edildi. 1775 bir giriş nutku söyledi. 
Nutuk bu gün anlayaraiyacağımız bir takdire mazhar oldu. Tabiî ve
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sadelikten ta amile uzak olan bu nutuk itidalden mahrumdur; lüzum
suz gürlemeler, coşmalar ve yıldırımlarla dolu bir nutuktu. Adlî bir 
nutukta daima zikredilen (Cicoron)dan başka (Caton)ve(Brutus)ün de isim
leri zikredilmişti. Bunların cidalci faz letleri şaşırmış kalmış azalara 
numunei imtisal olarak zikrediliyordu. Yalnız nutkun sonunda hakikî 
Dupaty gözüküyor yani ittiham edici vazifesini tersine almağı kendisine 
şeref yapan Dupaty gözüküyor ve diğer maiyeti müddeiumumilere 
hitap ederek « dostlarım, yine alicenap bir müsabaka ile nurlanacağız 
ve ayaklar altında çiğnenen masumiyeti birlikte adalete arz ve takdim 
eyliyeceğiz. » diyor.

Böyle bir program arzeyliyen müddeiumuminin nasıl mütalealarda 
bulunacağını anlamak güç değildir, müttehimler kulaklarına ve işittik
lerine inanamıyorlardı. Servan Grenoble de ne idise Dupaty de Bordeaux 
da o oluyordu; yani kaybedilmiş davaların müdafii, adlî hataların 
tashih edicisi, hülâsa tek bir kelime ile ifade edelim Gascogne ayaleti- 
nin iyi hâkimi oluyordu.

Bu tehlikeli meslek Dupaty yi bidayetlerde halk tarafından sevilir 
kıldı ; sonra yorğunluk verdi ve ondan sonra gizli bir muhalefete 
vücut verdi. Dupaty müddei umumiliği terk etmek suretile muhalefeti 
bertaraf kılmak istedi. Pariste temin eylediği büyük himayeler sayesinde 
müddei umumiliğin başından parlimanın reisliğine getirildi. Bu tevcih 
sinsi muhalefeti meydana vurdurdu; ve mahkeme arkadaşları Dupaty 
den kunulmak için bu tevcihten istifade eylediler. Asil olmadığından 
dolayı reis olaınıyacağı iddia olundu. Halbuki asil olmaması müddei 
umumiliğin başında bulunmasına mani olmamıştı, Dupaty ye karşı 
yapılan muhalefet ve husumetin başında birinci reis Berthon ile reis 
olan oğlu ve âza olan damadı bulunuyordu. 1780 senesi başında Dupaty 
dostlarına istinat ederek kendisini zorla kabul ettirtmeğe kalkıştı. 16 
Şubatta parliman heyeti umumiye halinde toplandı. Birinci reis Berthon 
kendisini reddeylemişti. Fakat Dupaty 25 reye karşı 40 rey ile riya
setten atılmıştı. Muhaliflerden âza Luc d’Arches reyini verirken de
mişti ki: «Mademki yalancı belağatinin bir ara divanı teshir etmiş
olan Dupaty ye muhalefetimin sebeplerini öğrenmek istiyorsunuz ben 
de bildireyim. En ziyade heyetin birinci reisine karşı yaptığı ve delil
leri tesbit edilmiş olan entrikalar kendisini yalnız elde etmek istediği 
riyasetten değil her meclisten atılmasını icap ettirir. Dupaty çıkmış 
olduğu avam sınıfına dönmelidir.

Yenilmiş fakat kendini yese kaptırmamış olan Dupaty Parise giderek 
hâdiseyi adliye nazırına arzeyler. Dupaty Pariste iken halkı genç bir müd
dei umumî kendisini Dupaty ye olan dostluğuna kaptırdı ve bir heyeti umu
miye içtimaından istifade ederek söz arasında Dupaty nin methiyesini 
sıkıştırmak imkânını buldu: «Kendisini bir kurban gibi halkın nefine feda 
eyliyen en yorucu bir hâkimliğin ifasında yalnız çalışma ve çalışmadan 
sonra da sürgünü kini ve itisafı bulan bu zat... Zaten sarsılmakta olan bir 
sıhhatin tamamen zevali ile bu şerefli yükü taşımasına artık imkân bu-
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bu hâkimin hakaret ve sukutalamıyacağı zaman mesleğinin sonunda 
oğraması mümkün olacak mıdır ? »

Bu mevsimsiz ve sırasız nutuk parilmanın hiddetini tamamladı ve 
Dupatynin başına yağdırdığı yıldırımların bir kısmını da bu genç müd
deiumuminin başına indirdi.

Dupaty Pariste bir kaç ay oturduktan sonra fırtınanın yatışmış ol
ması zannı ile kayın biraderi Freteau ile birlikte Bordeaux ya döndü. 
Freteau boş. yere tarafları anlaştırmağa çalıştı. Parilmanın bu oyala
malarından bıkıp usanan adliye nazırı nüfuzunu kullanmağa kalktı. 
Fakat ne hapis azadeleri, ne tatilden mahrumiyet cezaları, ne reisliğin 
zorla kaydettirilmesi ve vali Marâchal de Monehy nin gözü önünde 
Dupaty nin birinci reis tarafından riyaset mevkiine oturtulması Bor- 
deaux hâkimlerinin kibir ve gururunu kırmağa kâfi gelmedi. Kavga 
daha kızıştı. Hâkimler içlerinden attıkları bir arkadaş ile müzakere et
mekten ise duruşma celselerine iştirak eylememeği tercih ettiler ve 
bir adliye grevi yaptılar. Bu hal davacıların zararına olarak 1781 se
nesi müddetince devam eyledi. Kral iki kerre birinci reisi saltanat 
makam olan (Versailles) e çağırttı. Birinci reis sürgü a olmağı mağlup 
olmağa tercih etti. Meaux veya châlons da geçirmeğe mahkûm olduğu 
bu sürgün hayatını hoş kılmak için birinci reise küstahçasına tantanalı 
ziyafetler verdi. Öte taraftan tatilden mahrum kılınan parilman krala 
cür’etli ihtarlarda bulunuyordu :

tçinden çıkarttığı bir azası hakkında verdiği kararı geri almamak 
için duruşmalara çıkmayan bu hakimler heyetinin manzarası ibretle 
temaşaya değer. Bu hâdiseyi anlatmaktan maksadımız böyle bir itisafa 
imkân veren bir devr ile böyle bir itisafa uğramış şahıs hakkında oku
yucularımıza tam bir fikir vermektir. Bu itisaftaki şiddet yeni cidallere 
girişecek olan Dupaty nin kavgacılığı hakkında da bir fikir verebilir.

Nihayet galebe Parilmanda kaldı. Talisiz reis Dupaty zevahiri kur
tarmak için kendisini ceza kanunlarının ıslahı için teşkil edilmiş komis
yona tayin ettirdi. Bu memuriyete tayini Bordeaux dan artık ayrılma
sını makul ve makbul kıldığından Dupaty Parise gitti ve kayinbirade- 
ri Freteau nin yanına indi.

Dupaty Pariste kayinbiraderinin yanında edebiyatla meşgul olu
yordu. Zamanın bütün meşhur adamları ziyaretine gidiyordu. Bir hakimi 
mes’ut kılmağa kâfi gelen bu yaşayış tarzı Dupaty nin sükûnet bula- 
mıyan ruhunu yatıştıramıyordu. Böyle tabiatlar nefisleri üzerine galebe 
çalamazlar. Kavga için ve husumetler içinde pişmiş adamlar için her 
şey iddia ve kavga behanesidir. Böyleleri için hareketsizlik bir işken
cedir. Elöyleleri yıpranmak bahasına da cğsa muarazaya muhtaçtır; Böy- 
lelerinde ölüm bahasına da olsa kendini feda etmek açlığı ve susuzluğu 
vardır.


